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TiTOL PRELIMINAR TITULO PRELIMINAR
Dels idiomes en el Parlament de De los idiomas en el Parlamento
les llles Balears de las Isias Baleares
ARTICLE 1. ARTICULO 1.

La llengua catalana, propia de les Illes Balears, jun-
tament amb la castellana, seran les llensiies oficials de:
Parlament de les Illes Balears.

TITOL |

De la Sessio Constitutive
del Parlament

ARTICLE 2.

Celebrades eleccions al Parlament de les Illes Balears
i una vegada proclamats oficialment els resultats é'aques-
tes, el President del Govern de la Comunitat Autdnoma en
funcions, en convocara, mitjangcant Decret, la Sessi¢ Cons-
titutiva, que tendra lloc en el termini maxim establert a
I'Estatut.

ARTICLE 3.

El dia i hora assenyalats al Decret de Convocatdria,
els Diputats electes, a la Seu del Parlament, es consti-
tueixen en Assemblea. L’Oficial Major informara de la
identitat del Diputat electe de major edat i dels dos de
menor edat, sempre d’entre els presents, per tal que el

tit, en qualitat de Secretaris, pels altres dos.

ARTICLE 4.

1.—El President declarara oberta la sessi6, i un dels
Secretaris fara lectura del decret de Convocatoria, de la
relaci6 de Diputats electes i dels recursos contencioso-
electorals interposats, amb indicaci6 dels Diputats electes
que poguessin quedar afectats per la resclucié d’aquests.

2.—Es procedira, seguidament, per part del Ple, a
l'elgccié de la Mesa del Parlament, d’acord amb el pro-
cediment previst a l'article 36 d’aquest Reglament.

ARTICLE 5.

1.—Una vegada concloses les votacions, els elegits ocu-
paran els seus llocs. El President electe prestara i els sol-
licitara de la resta dels Diputats, el jurament o la pro-
mesa d’acatar la Constitucié i I’Estatut d’Autonomija de
les Illes Balears, per a la qual cosa seran cridats per or-
dre alfabétic. Un cop acabada la crida, el President de-
clarara constituit el Parlament, i n’aixecazra seguidament
la Sessid.

2.—La constitucié del Parlament sera comunicada pel
President d’aquest al Rei, al President del Govern de la
Cognunitat Autonoma en funcions, als Presidents del Con-
grés i del Senat, i al President del Govern de la Nacio.

ARTICLE 6.

Dins el termini dels quinze dies segiients al de la ce-
lebracié de la sessié constitutiva, tendra lloc la sessi6 so-
lemne d’obertura de la legislatura.

TITOL Nl
De I’Estatut dels Diputats

CAPITOL |
De I'adquisicio, la-suspensié i pérdua de
la condici6 de Diputat
ARTICLE 7.
1.—El Diputat proclamat electe adquirird la condici6

La lengua catalana, propia de las Islas: Baleares, jun-
to con la castellana, seran las lenguas oficiales del Par-
lamento de las Islas Baleares.

TITULO 1§

De la Sesién Constitutiva del
Parlamento

ARTICULO 2.

Celebradas elecciones al Parlamento de las Islas Ba-
leares y una vez proclamados oficialmente sus resultados,
el Presidente del Gobierno de la Comunidad Auténoma
en funciones, convocara, mediante Decreto, la Sesién
Constitutiva, que tendra lugar dentro del plazo méaximo
establecido en el Estatuto.

ARTICULC 3.

El dia y hora senalados en el Decreto de Convocatoria,
los Diputados electos, en la Sede del Parlamento, se cons-
tituyen en Asamblea. El Oficial Mayor informara de la
identidad del Diputado electo de mayor edad y de los
dos de menor edad, siempre de entre los presentes, para
que el primero presida inicialmente la Sesién Constitutiva,
asistido, en calidad de Secretarios por los otros dos.

ARTICULO 4.

1.—El Presidente declarara abierta la sesién, y
uno de los Secretarios dara lectura al decreto de Con-
vocatoria, a la relacién de Diputados electos y a los re-
cursos contencioso-electorales interpuestos, con indicacién
de los Diputados electos que pudieran quedar afectados
por la resolucion de los mismos.

2.—Se procedera seguidamente por el Pleno a la elec-
cion de la Mesa del Parlamento de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el articulo 36 de este Reglamento.

ARTICULO 5.

1.—Concluidas las votaciones, los elegidos ocuparan
sus puestos. El Presidente electo prestara y solicitara de
los demas Diputados el juramento o promesa de acatar
la Constitucién y el Estatuto de Autonomia de las Islas
Baleares, a cuyos efectos seran llamados por orden alfa-
bético. Acabado el llamamiento, el Presidente declarara
cons’tituido el Parlamento y levantara seguidamente la
sesion.

2.—La constitucion del Parlamento serd4 comunicada
por su Presidente al Rey, al Presidente del Gobierno de
la Comunidad Auténoma en funciones, a los Presidentes
del Congreso y del Senado, y al Presidente del Gobierno
de la Nacion.

ARTICULO 6.

Dentro del plazo de los quince dias siguientes a la
celebracion de la sesiébn constitutiva, tendra lugar la
solemne sesién de apertura de la legislatura.

TITULO I ,
Del Estatuto de los Diputados

CAPITULO |

De la adquisicién, suspensién y pérdida de la
condicién de Diputado

ARTICULO 7.

1.—El Diputado proclamado electo adquirird la con-
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plena de Diputat pel compliment conjunt dels requisits se-
gients:

1r._Prese:'r3tar a I'Oficialia Major la credencial expedida
per l'organ corresponent de ]'Administracié electoral.

2n.—Acomplir la seva declaraci6 a efectes de I'examen
d’incompatibilitats, tot reflectint-hi les dades relatives
a la professio i als carrecs priblics que exerceixi.

3r.—Prestar, a la primera sessi6 del Ple a la qual assis-
teixi, la promesa o el jurament d'acatar la Constitu-
ci6 i I'Estatut d'Autonomia de les Ille; Balears.

2.—KEls drets i les prerrogatives que li corresponguin
seran efectius des del mateix moment en qué el Diputat
sigui proclamat electe. Aixd no obstant, una vegada cele-
brades tres sessions plenaries sense que ¢l Diputat n'ad-
quireixi la condici6 plena, d’acord amb I'apartat prece-
dent, no tendra drets ni prerrogatives fins que es produei-
xi aquesta adquisicié.

ARTICLE 8.

1.—El Diputat quedarad suspens en els seus drets i en
els seus deures parlamentaris:

Ir.—En els casos en qué aixi procedeixi, per aplicacio de
les normes de disciplina parlamentaria establertes en
aquest Reglament. '

2n.—Quan, una vegada l'acte del processament sigui ferm,
el Ple de la Cambra aixi ho acordi, per majoria ab-
soluta.

2.—El Diputat quedara suspens en els seus drets, les
seves prerrogatives i els seus deures parlamentaris, quan
una senténcia ferma condemnatoria ho comporti o quan el
compliment d’aquesta impliqui la impossibilitat d’exercir
la funcié parlamentaria. :

ARTICLE 8.

El Diputat perdra la condici6 com a tal per les cau-
ses seglients: "

Ir.—Per decisi6 judicial ferma que anuHi l'eleccié o la
proclamacié del Diputat.

2n.—Per defuncié o incapacitat del Diputat, declarada.
aquesta, per decisi6 judicial ferma.

3r.—Per extincié del mandat, en transcorrer el termini o
en dissoldre’s la Cambra, sense perjudici de la pror-
roga en les seves funcions dels membres titulars i
suplents de la Diputacié Permanent, {ins a la consti-
tucié de la nova Cambra.

4t.—Per renuncia del Diputat davant la Mesa del Parla-
ment.

.

CAPITOL 1l

De les prerrogatives parlamentaries

ARTICLE 10.

Els Diputats de les Illes Balears no estaran vinculats
per cap mandat imperatiu i gaudiran, fins i tot dgsprés
d'haver cessat el mandat, d'inviolabilitat per les opinions
manifestades en els actes _parlamentarns i pels vots eme-
sos en l'exercici del seu carrec.

ARTICLE 11.

Durant el fode del seu mandat, els Diputats només
podran ser detep:;uts o retenguts en cas de dghcte flagr'ant.
en els termes establerts a I'article 23.1 de I'Estatut d’Au-
tonomia de les Illes Balears i a les Lleis ‘que el desenvo-
lupin, : .

dicién plena de Diputado por el cumplimiento conjunto de
los siguientes requisitos:

l.o—Presentar en la Oficialia Mayor la credencial expe-
dida por el correspondiente 6rgano de la Administra-
cion electoral.

2.°—Cumplimentar su declaracién a efectos del examen de
incompatibilidades, reflejando los datos relativos a
profesion y cargos publicos que desempefie.

3.o—Prestar, en la primera sesion del Pleno al que asista,
la promesa o el juramento de acatar la Constitucion
y el Estatuto de Autonomia de las Islas Baleares.

2.—Los derechos y prerrogativas que le correspondan
seran efectivos desde el momento mismo en que el Dipu-
tado sea proclamado electo. Sin embargo, celebradas tres
sesiones plenarias sin que el Diputado adquiera condicién
plena, conforme al apartado precedente, no tendra dere-
chos ni prerrogativas hasta que dicha adquisicion se pro-
duzca.

ARTICULO 8.

1.—El Diputado quedara suspendido en sus derechos
y deberes parlamentarios:

1.°—En los casos en que asi proceda, por aplicacion de
las normas de disciplina parlamentaria establecidas
en el presente Reglamento.

2.°—Cuando, firme el auto sobre su procesamiento, el Ple-
no de la Camara asi lo acuerde, por mayoria abso-
luta.

2.—El Diputado quedara suspendido en sus derechos,
prerrogativas y deberes parlamentarios, cuando una sen-
tencia firme condenatoria lo comporte o cuando su cum-
plimiento implique la imposibilidad de ejercer la funcién
parlamentaria.

ARTICULO 9.

El Diputado perderd su condicién de tal por las si-
guientes causas:

1.>—Por decisién judicial firme que anule la eleccion o
la proclamacién del Diputado.

2.°—Por fallecimiento o incapacitaciéon del Diputado, de-
clarada ésta por decision judicial firme.

3.°—Por extincién del mandato, al transcurrir su plazo 0
disolverse la Camara, sin perjuicio de la prérroga en
sus funciones de los miembros titulares y suplentes de
la Diputacion Permanente, hasta la constitucion de la
nueva Camara.

.°—Por renuncia del Diputado ante la Mesa del Parla-
mento. '

CAPITULO I

De las prerrogativas parlamentarias

* "ARTICULO 10.

Los Diputados de las Islas Baleares no estaran vincu-
lados por mandato imperativo alguno y gozar&n aun des-
pués de haber cesado en su mandato, dc inviolabilidad
por las opiniones manifestadas en los actos parlamenta-
rios y por los votos emitidos en el ejercicio de su cargo.

ARTICULO 11.

Durante el periodo de su mandato, los Diputados s6lo
podran ser detenidos o retenidos en caso de flagrante de-
lito, en los términos establecidos por el articulo 23.1 del
Estatuto de Autonomia de las Islas Baleares y las Leyes
que lo desarrollen.
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ARTICLE 12.

El President del Parlament, una vegada coneguda la
detencié o retencié d'un Diputat, o qualsevol altra actua-
ci6 judicial o governativa que n’'obstaculitzi l'exercici de
la funcié parlamentaria, adoptara, immediatament, totes
les mesures que siguin necessaries per tal de salvaguar-
dar els drets i les prerrogatives de la Cambra i dels mem-
bres d’aquesta.

CAPITOL 1l
Dels drets dels Diputats

ARTICLE 13.

1.—Els Diputats tenen el dret d’exercir les facultats i
de desenvolupar les funcions que els atribueix aquest Re-
glament.

2.—Els Diputats tenen el tractament d'IHustre Senyor.

3.—Els Diputats tendran dret a assistir amb vot a les
sessions del Ple del Parlament i a les de les Comissions
de qué formin part. Podran assistir, sense vot, a les ses-
sions de les Comissions de qué no formin part.

4—Els Diputats tendran dret a formar part, almenys,
d'una Comissio6.

ARTICLE 14.

1.—Per al millor compliment de les seves funcions par-
lamentaries, els Diputats, amb coneixement previ del Grup
Parlamentari respectiu, tendran la facultat de recaptar
les dades, els informes o els documents que obrin en poder
dels organismes publics dependents de la Comunitat Auto-
noma de les Illes Balears, de les administracions publi-
ques no dependents de la Comunitat Autdnoma dins de
I'ambit de les Illes Balears i de I'Administraci6 de 1'Estat
i Comunitats Autonomes en matéries relacionades amb les
Illes Balears.

2.—La soHicitud es dirigira, en tot cas, per conducte
de la Presidéncia del Parlament, i I'Admmisiracié reque-
rida haura de facilitar la documentacié soHicitada o ma-
nifestar al President del Parlament, en_ termini no su-
perior a.vint dies, dins o fora del periode de sessions, i
per a un millor trasllat al soHicitant, les raons fonamen-
tades en dret que ho impedeixin.

3.—Els Diputats tenen dret també a rebre del Parla-
ment, directament o a través del Grup Parlamentari res-
pectiu la informacié i documentacié necessiries per al
desenvolupament de les seves tasques. Els serveis gene-
rals de la Cambra tenen 1’obligacié de facilitar-los-les.

ARTICLE 15.

1.—Els Diputats tenen dret a percebre per l'exercic
del seu carrec representatiu les dietes que es determinin i
tqtes .les altres ajudes, franquicies, subvencions, indem-
nitzacions i assegurances que s’estableixin per al més efi-
cag i digne compliment de les seves funcions

2—Fl President del Parlament de les Illes Balears i
els altres membres de la Mesa seran retribuits per la seva

{)unci() de govern i gesti6 permanent al davant de la Cam-
ra.

. 3—La Mesa del Parlament fixara cada any la quantia
ila naturalesa de les percepcions dels Diputats i mem-
bres de la Mesa, dins les consignacions pressupostaries
corresponents,

ARTICLE 16.

1.—Anira a carrec del Pressupost del Parlament 1'abo-
nament de les cotitzacions a la Seguretat Social i a les
Mutualitats d’aquells Diputats, membres de la Mesa, que,
com a conseqiiéncia de la seva labor de Govern i de gesti6
al front de la Cambra, deixin de prestar el servei que en
motivava I'afiliaci6 o la permanéncia a aquells."

ARTICULO 12,

El Presidente del Parlamento, una vez conocida la de-
tencion o retencién de un Diputado, o cualquier otra ac-
tuacién judicial o gubernativa que 0b§tacu!ice el ejercicio
de su funcién parlamentaria, adoptara de inmediato cuan-
tas medidas sean necesarias para salvaguardar los dere
chos y prerrogativas de la Cémara y de sus miembros.

CAPITULO (il
De los derechos de los Diputados

ARTICULO 13.

1.—Los Diputados tienen el _derecho de ejercer las fa-
cultades y desempefiar las funciones que este Reglamento
les atribuye.

2.—Los Diputados tienen el tratamiento de Ilustre
Sefior.

3.—Los Diputados tendran derecho de asistir con voto
a las sesiones del Pleno del Parlamento y a las de las
Comisiones de que formen parte. Podran asistir, sin voto,
a las sesiones de las Comisiones de las que no formen
arte.
° 4.—Los Diputados tendran dereche a formar parte, al
menos, de una Comision.

ARTICULO 14.

1.—Para el mejor cumplimiento de sus funciones par-
lamentarias, los Diputados, previo conocimiento del res-
pectivo Grupo Parlamentario, tendran la facultad de re-
cabar los datos, informes o documentos que obren en po-
der de los organismos puablicos dependientes de la Comu-
nidad Auténoma de las Islas Baleares, de las administra-
ciones publicas no dependientes de la Comunidad Auténo-
ma dentro del ambito de las Islas Baleares y de la Ad-
ministracién del Estado y Comunidades Auténomas en ma-
terias relacionadas con las Islas Baleares.

2.—La solicitud se dirigir4, en todo caso, por conduc-
to de la Presidencia del Parlamento, y la Administracién
requerida deberd facilitar la documentacién solicitada o
manifestar al Presidente del Parlamento, en plazo no su-
perior a veinte dias, dentro o fuera del perfodo de sesio-
nes, y para su mas conveniente traslado al solicitante,
las razones fundadas en derecho que lo impidan.

"3.—Los Diputados tienen derecho también a recibir
del Parlamento, directamente o a través de¢ su Grupo Par-
lamentario la informacién y documentacién necesarias
para el desarrollo de sus tareas. Los servicios generales
de la Camara tienen la obligacién de facilitarselas.

ARTICULO 15.

1.—Los Diputados tienen derecho a percibir por el
ejercicio de su cargo representativo las dietas que se de-
terminen y cuantas otras ayudas, franquicias, subvencio-
nes, indemnizaciones y seguros se establezcan para el méas
eficaz y digno cumplimiento de sus funciones.

2.—El Presidente del Parlamento de las Islas Balea-
res y los demas miembros de la Mesa, seran retribuidos
por su labor de gobierno y gestién permanente al frente
de la Camara.

3.—La Mesa del Parlamento fijara cada afio la cuan-
tia y naturaleza de las percepciones de los Diputados y
miembros de la Mesa, dentro de las correspondientes con-
signaciones presupuestarias.

ARTICULO 16.

1—Correra a cargo del Presupuesto del Parlamento

el abono de las cotizaciones a la Seguridad Social y a
las Mutualidades de aquellos Diputados, miembros de la
Mesa, que como consecuencia de su labor de Gobierno y

.de gestién al frente de la Cémara, dejen de prestar el

servicio que motivaba su afiliacién o permanencia a aqué:
llos.
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2—El Parlament de les Illes Balears podra realitzar
amb entitats gestores de la Seguretat Social els concerts
necessaris per tal de complir el que es disposa a l'apar-
tat anterior i per tal d’afiliar, en el régim que procedei-
xi, els Diputats que aixi ho desitgin,

3—En el cas de funcionaris pablics que, per la seva
dedicacié parlamentaria, es trobin en situaci6 de serveis
especials, I'abonament dels drets passius i de Mutualitat
anira a carrec del Pressupost del Parlament,

CAPITOL IV
Dels deures dels Diputats

ARTICLE 17.

Els Diputats tendran el deure d’assistir a les sessions

del Ple del Parlament i de les Comissions de les quals
formin part. X

ARTICLE 18.

Els Diputats sén obligats a adequar la seva conducta
al. Reglament i a respectar l'ordre, la cortesia i la disci-
plina parlamentaries, aixi com a no divulgar les actua-
cions que, segons el que es disposa en aquell, puguin te-
nir excepcionalment el caracter de secretes.

ARTICLE 19.

Els Diputals no podran invocar la seva condicié de
Parlgmgntarls,_ o fer-ne Us, en I'exercici d’activitat mer-
cantil, industrial o professional.

ARTICLE 20.

1.—Els Diputats ‘seran obligats a efectuar declaracié
notarial dels seus béns patrimonials i d’aquelles activi-
tats que els proporcionin o els puguin proporcionar in-
gressos econdmics, en el moment d’adquirir la condicié

plena de Diputats, a efectes del que es disposa a I'apartat
3 d'aquest article.

2.—La declaracié esmentada haurad de formular-se en
el termini dels dos mesos segiients a la data en qué ca-
dascun hagi assumit plenament la condici6 de Diputat i
haura de comunicar-se’'n el compliment al Parlament.

3.—Els Diputats seran obligats a posar a disposicié de
la Comissi6 de I'Estatut dels Diputats, sempre que sigui

necessari per a la seva feina, copia autoritzada d’aquella
declaracio.

ARTICLE 21.

1.—Els Diputats hauran d’'observar en tot moment les
normes sobre incompatibilitats establertes a la Constitu-
cié, a I'Estatut i a les Lleis.

2.—La Comissi6 de I'Estatut dels Diputats, amb la no-
tificaci6 prévia al Diputat afectat, al qual s'atorgara un
termini de cinc dies per formular les seves alegacions,
elevara al Ple les seves propostes sobre la situacié d’in-
compatibilitat de cada Diputat en el termini dels vint dies
segiients comptats a partir del de la plena assumpci6é per
aquest de la condici6 de Diputat, o de la comunicaci6,
que obligatoriament haura de realitzar, de qualsevol al-
teracid a la declaraci6 formulada a efectes d'incompati-
bilitats.

3.—Si es declarava la incompatibilitat, i un cop notifi-
cada, el Diputat que s’hi trobi incurs, tendra vuit dies per
optar entre I'esc6 i el carrec incompatible. Si n’exer-

cia l'opcié en el termini assenyalat, s'entendrd que renun-
cia a l'escé.

TITOL 1l
Dels Grups Parlamentaris

.

ARTICLE 22.

_ 1L—Els Grups Parlamentaris, exceptuant-ne el Grup
Mixt, seran formats, almenys, per quatre Diputats.

2.—E] Parlamento de las Islas Baleares podrd realizar
con entidades gestoras de la Seguridad Social los con-
ciertos precisos para cumplir lo dispuesto en el apartado
anterior y para afiliar, en el régimen que proceda a los
Diputados que asi lo deseen.

3.—En el caso de funcionarios puablicos que, por su
dedicacién parlamentaria, estén en situacion de servicios
especiales, correra a cargo del Presupuesto del Parlamen-
to, el abono de los derechos pasivos y de Mutualidad.

CAPITULO IV
De los deberes de los Diputados

ARTICULO 17.

Los Diputados tendran el deber de asistir a las sesio-

nes del Pleno del Pariamento y de las Comisiones de que
formen parte.

ARTICULO 18.

Los Diputados estan obligados a adecuar su conducta
al Reglamento y a respetar el orden, la certesia y la dis-
ciplina parlamentarias, asi como a no divulgar las actua-
ciones que, segin lo dispuesto en -aquél, pvedan tener ex-
cepcionalmente el caracter de secretas.

ARTICULO 19.

Los Diputados no podran invocar o hucer uso de su
condicion de Parlamentarios en el ejercicio de actividad
mercantil, industrial o profesional.

ARTICULO 20.

1.—Los Diputados estaran obligados a efectuar decla-
raciéon notarial de sus bienes patrimoniales y de aquellas
actividades que les proporcionen o puedan proporcionarles
ingresos econdmicos, en el momento de adquirir la condi-
cion plena de Diputados, a efectos de lo dispuesto en el
apartado 3 de este articulo.

2.—La mencionada declaracion debera formularse en
el plazo de los dos meses siguientes a la fecha en que
cada uno haya asumido plenamente la condicién de Dipu-
tado, comunicandose al Parlamento su cumplimiento.

- 3.—Los Diputados vendran obligados a poner a dispo-
sicién de la Comision del Estatuto de los Diputados, siem-
pre que resulte necesario para su trabajo, copia autoriza-
da de aquella declaracion.

ARTICULO 21.

1.—Los Diputados deberan observar en todo momento
las normas sobre incompatibilidades establecidas en la
Constitucion, en el Estatuto y en las Leyes.

2.—La Comsion del Estatuto de los Diputados, previa
notificacion al Diputado afectado, al que se otorgara un
plazo de cinco dias para formular sus alegaciones, eleva-
ra al Pleno sus propuestas sobre la situacién de incompati-
bilidad de cada Diputado en el plazo de los veinte dias si-
guientes contados a partir del de la plena asuncién por el
mismo de la condicion de Diputado, o de la comunicacion,
que obligatoriamente habra de realizar, de cualquier al-

teracion en la declaracion formulada a efectos de incom-
patibilidades.

3.—Si se declarara la incompatibilidad y notificada la
misma, el Diputado incurso en ella, tendra ocho dias para
optar entre el escafio y el cargo incompatible. Si no ejer-

citara la opcién en el plazo sehalado, se entendera que re-
nuncia a su escano.

TITULO 11l
De los Grupos Parlamentarios

ARTICULO 22,

1—Los Grupos Parlamentarios, salvo el Grupo Mixto,
estardn compuestos, al menos, por cuatro Diputados.
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2.—En cap cas, no poden constituir Grup Parlamenta-
ri separat Diputats que pertanyin a un mateix partit o
coalicié electoral. No podran constituir-se ni fraccionar-se
en Grups Parlamentaris diversos aquells que a les eleccions
hagin comparegut sota una mateixa formacio, grup, coa-
licié o partit politic.

ARTICLE 23.

1.—La constitucié dels Grups Parlamentaris es fara
dins dels deu dies segiients a la sessié constitutiva del
Parlament, mitjancant escrit adregcat a la Mesa de la
Cambra.

2.—A l'escrit esmentat, que anira signat per tots els
qui desitgin constituir el Grup, hi hauran de constar la
denominacié d’aquest i els noms de tots els membres, del
seu portaveu i dels Diputats que, eventualment, puguin
substituir-lo.

3—Per al cas que a la soHicitud de constitucié del
Grup no hi figurds la relacié de Diputats suplents _del
portaveu, o quan es vulgui alterar aquesta relacio, bas-
tara amb un escrit en tal sentit subscrit pel portaveu es-
mentat.

4.—Fls Diputats que no siguin membres de cap dels
Grups Parlamentaris constituits podran associar-se a algun
d’aquests, mitjangant soHicitud que, acceptada peliporﬁaj
veu del Grup al qual pretengui d’associar-se, es dirigeixi
a la Mesa de la Cambra en el termini assenyalat a l'apar-
tat 1 precedent.

5.—Els associats es computaran per a la determinacio
dels minims que s'estableixen a l'article anterior, aixi
com per a fixar el nombre de Diputats de cada Grup a les
diverses Comissions.

ARTICLE 24.

1—Els Diputats que, conformement amb Iestablert
als articles precedents, no quedassin integrats en un Grup
Parlamentari, en els terminis assenyalats, quedaran in-
corporats al Grup Mixt o el constituiran.

2—Cap Diputat no podra formar pari de més d'un
Grup Parlamentari.

ARTICLE 25.

1.—Els Diputats que n’adquireixin la condici6 amb
posterioritat a la sessi6 constitutiva del Parlament, hau-
ran: d'incorporar-se a un Grup Parlamentari dins dels vint
dies segiients a aquesta adquisici6.

2.—Per tal que la inccrporacié pugui produir-se, hau-
ra de constar-ne l'acceptaci6 del portaveu del Grup Par-
lamentari. En cas contrari, quedaran incorporats al Grup
Parlamentari Mixt.

ARTICLE 26.

_ 1L—El canvi d'un Grup Parlamentari a un altre no-
més es podra realitzar dins dels deu primers dies de cada
periode de sessions, i hi sera en tot cas aplicable el que
es disposa a I'article anterior.

2.—Quan un Diputat se separi del seu Grup fora del
termini assenyalat en el nimero precedent, quedard incor-
porat al Grup Mixt fins que, obert un nou periode de
sessions, pugui optar per l'associaci6 a un altre Grup,
d’acord amb el que permet aquest nimero.

3.—Quan els components d’'un Grup Parlamentari di-
ferent del Mixt, es redueixin durant el transcurs de la le-
ggslatur_al a un namero inferior a tres, el Grup quedara
dissolt i els membres d’aquest passaran automaticament a
formar part del Grup Mixt.

ARTICLE 27.

1.—El Parlament posard a disposicié dels Grups Par-

: il ps. L
lz_imenf:ans loca}s 1 mitjans materials suficients, i els as-
signara, amb carrec al seu pressupost, una subvencié fixa,
idéntica per a tots, i una altra de variable en .funci6 del

9.—En ningan caso pueden constituir Grupo Parlamen-
tario separado, Diputados que pertenezcan a un mismo
partido o coalicién electoral. No pod.ran constituirse, ni
fraccionarse en Grupos Parlamentarios diversos quienes
en las elecciones hayan comparecido bajo una misma for-
macién, grupo, coalicion o partido politico.

ARTICULO 23.

1.—La constitucién de Grupos Parlamentarios se hara
dentro de los diez dias siguientes a la sesion constitutiva
del Parlamento, mediante escrito dirigido a la Mesa de

la Camara.

9.—En el mencionado escrito, que ird firmado por to-
dos los que deseen constituir el Grupo, deberd constar la
denominacion de éste y los nombres de todos los miembros,
de su portavoz y de los Diputados que eventualmente pue-

dan sustituirle.

3.—Para el caso de que en la solicitud de constitucion
del Grupo no constara la relaciéon de Diputados suplentes
del portavoz o cuando se quiera alterar dicha relacion,
bastara con un escrito en tal sentido suscrito por dicho

portavoz.

4.—Los Diputados que no sean miembros de ninguno
de los Grupos Parlamentarios constituidos podran asociar-
se a alguno de ellos, mediante solicitud que, aceptada por
el portavoz del Grupo a que pretenda asociarse, se dirija
a la Mesa de la Camara dentro del plazo sefialado en el

apartado 1 precedente.

5.—Los asociados se computaran para la determinacion
de los minimos que se establecen en el articulo preceden-
te, asi como para fijar el ndnero de Diputados de cada
Grupo en las distintas Comisiones.

ARTICULO 24.

1.—Los Diputados que conforme a lo establecido en
los articulos precedentes no quedaran integrados en un
Grupo Parlamentario, en los plazos sefalados, quedaran
incorporados o constituiran el Grupo Mixto. :

2.—Ningin Diputado podra formar parte de més de
un Grupo Parlamentario.

ARTICULO 25.

1.—Los Diputados que adquieran su condicién con pos-
terioridad a la sesion constitutiva del Parlamento, debe-
ran incorporarse a un Grupo Parlamentario dentro de los
veinte dias siguientes a dicha adquisicion.

2.—Para que la incorporacion pueda producirse, de-
ber4d constar la aceptacion del portavoz del Grupo Parla-
mentario. En caso contrario, quedarin incorporados al
Grupo Parlamentario Mixto.

ARTICULO 26.

1—El cambio de un Grupo Parlamentario a otro solo
podra operarse dentro de los diez primeros dias de cada
perfodo de sesiones, siendo en todo caso aplicable lo dis-
puesto en el articulo anterior.

2.—Cuando un Diputado se separe de sv Grupo fuera
del plazo sehalado en el niimero precedente, quedara in-
corporado al Grupo Mixto hasta que, abierto un nuevo
perfodo de sesiones, pueda optar por la asociacién a otro
Grupo, conforme permite dicho numero.

3.—Cuando los componentes de un Grupo Parlamenta-
rio distinto del Mixto, se reduzca durante ¢l transcurso de
la legislatura a un nimero inferior a tres, el Grupo que-
dar4 disuelto y sus miembros pasaran automaticamente a
formar parte del Grupo Mixto.

ARTICULO 27.

1.—El Parlamento pondr4 a disposicién de los Grupos
Parlamentarios, locales y medios materiales suficientes, ¥y

“les asignar, con cargo a su presupuesto, una‘ subvencion

fija, idéntica para todos, y otra variable en funcién del
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nombre de Diputats de cadascun d’a uells, excepte en el
cas que hi hagi Diputats que forminqel Grup fot, en el
qual cas, 'assignaci6 fixa en serj proporcional per quar-
tes parts al nombre dels seus membres, sempre que sigui
inferior de quatre. Les quanties es fixaran per la Mesa de
la Cambra, oida la Junta de Portaveus, dins de les limi-
tacions de la consignacié pressupostiria corresponent.

2.—Els Grups Parlamentaris hauran de dur una com
tabilitat especifica de la subvenci6 a qué es refereix l’g:
partat anterior, que posaran a disposici6 de la Mesa del
Parlament ,sempre que aquesta ho requereixi.

ARTICLE 28.

) Tots els Grups Parlamentaris, amb les excepcions pre-
vistes en aquest Reglament, gaudeixen de crets idéntics.

TITOL v
De l'organitzacié del Parlament

CAPITOL |

De la Mesa

SECCIO PRIMERA

De les funcions de la Mesa i dels
seus membres

ARTICLE 28.

1.—La Mesa és l'dorgan de govern i de gesti6 del Par-
Jament, regeix la Cambra i n'ostenta la representacié col-
legiada en els actes a qué assisteixi. S'entendra valida-

ment constituida quan hi siguin presents, almenys, tres
dels seus membres.

2.—La Mesa sera integrada pel President del Parla-
ment, dos Vice-presidents. i dos Secretaris.

3.—E] President dirigeix i coordina I'acci6 de la Mesa.
ARTICLE 30.

1.—Corresponen a la Mesa del Parlament les funcions
segiients:

Ir.—Adoptar totes quantes decisions i mesures requereixin
I'organitzaci6 del treball i el régim i govern interiors
de la Cambra.

2n.—Elaborar: el projecte del Pressupost del Parlament de
les Illes Balears, dirigir-ne i controlar-ne l'execucio i
presentar davant el Ple de la Cambra, al final de
cada exercici, un informe sobre el compliment d'aquest.

3r.—Ordenar les despeses de la Cambra, sense perjudici de
les delegacions que puguin acordar.

4t.—Qualificar, d’acord amb el Reglament, els escrits !
documents d'indole parlamentaria, aixi com declarar-
ne l'admissibilitat o la inadmissibilitat.

58.—Decidir la tramitaci6 de tots els escrits i documents
d'indole parlamentaria, d’acord amb les normes es-
tablertes en aquest Reglament.

6e.—P es linies generals d'actuacié de la Cam-
b::,g?'?xn;rell csalendari gd'act.ivit.ats del Ple i de les Co-
missions per a cada perfode de sessions 1 coordinar-ne
els treballs dels diversos organs, tot aixd amb I'au-
dincia prévia de la Junta de Portaveus.

78.—Qualssevulla altres que li_encomani aquest Reglament
iles qﬁe no siguin atribuides a un drgan especific.

numero de Diputados de cada uno de ellos, salvo que exis-
tan Diputados que formen el Grupo Mixto, en cuyo caso,
la asignacién fija, sera proporcional, por cuartas partes al
nimero de sus miembros, siempre que sea inferior a
cuatro. Las cuantias se fijaran por la Mesa de la Camara,
oida la Junta de Portavoces, dentro de los limites de la
correspondiente consignacion presupuestaria.

2.—Los Grupos Parlamentarios deberan llevar una
contabilidad especifica de la subvencién a que se refiere
el apartado anterior, que pondran a disposicion de la Mesa
del Parlamento siempre que ésta lo pida.

ARTICULO 28.

Todos los Grupos Parlamentarics, con las excepciones
previstas en el presente Reglamento, gozan de idénticos

derechos.

TITULO IV
De la organizacion del Parlamento

CAPITULO |

De la Mesa

SECCION PRIMERA

De las funciones de la Mesa y de sus
miembros

ARTICULO 29.

1.—La Mesa es el 6rgano de gobierno y de gestion del
Parlamento, rige la Camara y ostenta la representacion

colegiada de ésta en los actos a que asista. Se entendera
validamente constituida cuando estén presentes, por lo
menos, tres de sus miembros.

2.—La Mesa estard compuesta por el Presidente del

Pa;-lamento. dos Vicepresidentes y dos Secretarios.

3.—El Presidente dirige y coordina la accién de la

Mesa.

ARTIGULO 30.

1.—Corresponden a la Mesa del Parlamento las si-

guientes funciones:

l.o—Adoptar cuantas decisiones y medidss requieren la

organizacién. del trabajo y el régimen y gobierno in-
teriores de la Camara.

2.°—Elaborar el proyecto del Presupuesto del Parlamento

de las Islas Baleares, dirigir y controlar su ejecucion
y presentar ante el Pleno de la Camara, al final de
cada ejercicio, un informe acerca de su cumplimiento.

3.°—Ordenar los gastos de la Camara, sin perjuicio de las

delegaciones que puedan acordar.

4.o—Calificar con arreglo al Reglamento, los escritos y

documentos de indole parlamentaria, asi como decla-
rar la admisibilidad o inadmisibilidad de los mismeos.

>—Decidir la tramitacién de todos los escritos y documen-
tos de indole parlamentaria, de acuerdo con las mor-
mas establecidas en este Reglamento.

6.o—Programar las lineas generales de actuacién de la

Camara, ﬁjar_ el calendario de actividades del Pleno
y de las Comisiones para cada periode de sesiones y
coordmar‘ los trabajos de sus distintos 6rganos. todo
ello previa audiencia de la Junta de Portavoces.

7.°—Cualesquiera otras que le encomiende el presente Re-

glamento y las que no estén atribuidas a un 6rgano
especifico.
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2.—Si un Diputat o un Grup Parlamentari discrepava
de la decisio adoptada per la Mesa en l'cxercici de les
funciens a qué es refereixen els punts 4t. i 5¢. de l'apar-
tat anterior, podra soHicitar-ne la reconsideracié en el
termini de deu dies a comptar des de la recepcié de la
notificacié. La Mesa en decidira definitivament, oida la
Junta de Portaveus, mitjancant resolucié motivada.

ARTICLE 31.

1.—El President del Parlament ostenta la representa-
ci6 de la Cambra, n'assegura la bona marxa dels treballs,
en dirigeix els debats, manté l'ordre d'aquests i ordena els
pagaments, sense perjudici de les delegacions que pugui
conferir.

2.—Correspon al President de complir i fer complir el
Reglament, interpretant-lo en els casos de dubte i suplint-
lo en els d’omissié. Quan en l'exercici d’aquesta funcié
supletoria es proposas de dictar una resolucié de caracter
general, hi haura de remitjar el parer favorable de la
Mesa i de la Junta de Portaveus.

3.—El President desenvolupa, aixi mateix, totes les
altres funcions que li confereixen I'Estatut, les Lleis i
aquest Reglament.

4—F] President té el tractament de Molt IHustre
Senyor.

ARTICLE 32.

Els Vice-presidents, seguint el seu ordre, substituei-
xen el President, tot exercint-ne les funcions en cas de
vacant, abséncia o impossibilitat d'aquest. Exerceixen, a
més, qualssevulla altres funcions que el encomani el Pre-
sident o la Mesa.

ARTICLE 33.

Els Secretaris supervisen i autoritzen, amb el vist-i-
plau del President, les actes de les sessions plenaries, de
la Mesa i de la Junta de Portaveus, aixi com les certi-
ficacions que hagin d’expedir-se; assisteixen el President
a les sessions per assegurar l'ordre en els debats i la cor-
recci6 a les votacions; coHaboren al desenvolupament
normal dels treballs de la Cambra segons les disposicions
dgl President; exerceixen, a més, qualssevulla altres fun-
cions que els encomani el President o la Mesa.

ARTICLE 34.

La Mesa es reunira a convocatéria del President i sera
assessorada per I'Oficial Major o lletrat que el substi-
tueixi, que redactara l'acta de les sessions i tendrd cura,
sota la direccié del President, de I'execuci6é dels acords.

SECCIO6 SEGONA
De l'eleccio dels membres de la Mesa

ARTICLE 35.

1.—El Ple elegira els membres de la Mesa a la Sessi6
Constitutiva del Parlament.

2.—Préviament a les votacions, els representants de
les diverses formacions politiques presents a la Cambra,
comunicaran al President d’Edat els noms dels seus can-
didats als carrecs respectius de la Mesa.

’ 3.—Es procedird a nova elecci6 dels membres de la
Mesz_a, quan les senténcies recaigudes en els recursos con-
tegcxosoelecborals suposassin canvi en la - titularitat de
més del deu per cent dels escons. Aquesta elecci6 tendra
lloc una vegada que els néus Diputats hagin adquirit la
plena condicié com a tals.

ARTICLE 36.

1.—A T'eleccié del President, cada Diputat escriurd un
sol nom a la papereta. En resultard elegit aquell qui ob-

2.—Si un Diputado o un Grupo Parlamentario discre-
para de la decision adoptada por la Mesa en el ejercicio
de las funciones a que se refieren los puntos 4.° y'5.° del
apartado anterior, podra solicitar su reconsideracién en
el plazo de diez dias a contar desde la recepcién de la
notificacion. La Mesa decidira definitivamente, oida la
Junta de Portavoces, mediante resolucién motivada.

ARTICULO 31.

1.—E] Presidente del Parlamento ostenta la represen-
tacion de la Camara, asegura la buena marcha de los tra-
bajos, dirige los debates, mantiene el orden de los mis-
mos y ordena los pagos, sin perjuicio de las delegaciones
que pueda conferir.

2.—Corresponde al Presidente cumplir y hacer cum-
plir el Reglamento, interpretandolo en los casos de duda
y supliéndolo en los de omision. Cuando en el ejercicio
de esta funcion supletoria se propusiera dictar una reso-
lucién de caracter general, debera mediar el parecer fa-
vorable de la Mesa y de la Junta de Portavoces.

3.—FE] Presidente desempefia, asimismo, todas las de-
mas funciones que le confieren el Estatuto, las Leyes y
el presente Reglamento.

4.—E] Presidente tiene el tratamiento de Muy Ilustre
Sefior.

ARTICULO 32.

Los Vicepresidentes, por su orden, sustituyen al Pre-
sidente, ejerciendo sus funciones en caso de vacante, au-
sencia o imposibilidad de éste. Desempefian ademas cua-
lesquiera otras funciones que les encomiende el Presiden-
te o la Mesa.

ARTICULO 33.

Los Secretarios supervisan y autorizan, con el visto
bueno del Presidente, las actas de las sesiones plenarias,
de la Mesa y de la Junta de Portavoces, asi como las
certificaciones que hayan de expedirse; asisten al Presi- -
dente en las sesiones para asegurar el orden en los de-
bates y la correccién en las votaciones; colaboran al nor-
mal desarrollo de los trabajos de la Camara segin las
disposiciones del Presidente; ejercen, ademas, cualesquie-
ra otras funciones que les encomienden el Presidente o
la Mesa.

ARTICULO 34.

La Mesa se reunira a convocatoria del Presidente y
estara asesorada por el Oficial Mayor, o letrado que le
sustituya, que redactard el acta de las sesiones y cuidara,
bajo la direccion del Presidente, de la ejecucién de los
acuerdos.

SECCION SEGUNDA
De la eleccion de los miembros de la Mesa

ARTICULO 35.

1.—El Pleno elegira a los miembros de la Mesa en la
Sesi6on Constitutiva del Parlamento.

2.—Previamente a las - votaciones, los representantes
de las distintas formaciones politicas presentes en la Cé-
mara, comunicaran al Presidente de Edad los nombres de
sus candidatos a los respectivos cargos de la Mesa.

3.—Se procedera a nueva eleccién de los miembros de
la Mesa, cuando las sentencias recaidas en los recursos
contencioso-electorales supusieran cambio en la titularidad
de mas del diez por ciento de los escafios. Dicha eleccion
tendra lugar una vez que los nuevos Diputados, hayan ad-.
quirido la plena, condicién de tales.

ARTICULO 36.

1.—En la eleccién del Presidente, cada Diputado éscri-
birA sélo un nombre en la papeleta. Resultara elegido el
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tengui el vot de la majoria absoluta dels membres de la
Cambra. Si ningd no. obtenia en primera votacié aquesta
majoria, es repetira l'elecci6 entre els qui hagin aconse-
guit les dues votacions majors, i en resultara elegit el que
n’obtengui més vots.

2.—Els dos Vic_:e-presndents s'elegiran simultaniament.
Cada Diputat escriura un sol nom a la papereta. En re-
sultaran elegits, per ordre successiu, els dos que obtenguin

major nombre de vots. Els dos Secretaris seran elegits
de la mateixa forma.

3.—Si en alguna votacié es produia empat, es celebra-
ran votaclons successives entre els candidats igualats en
vots, 1 si lfempaq persistia després de quaire votacions, es
considerara elegit el candidat que formi part de la llista
més votada a les eleccions autondmiques.

ARTICLE 37.

Les vacants que es produeixin a la Mesa durant la
Legislatura seran cobertes per. elecci6 del Ple en la for-
ma establerta a l'article anterior, tot adaptant-ne les pre-
visions a la realitat de les vacants a cobrir. En aquest

cas, els candidats seran proposats pels Grups Parlamen-
taris. ;

CAPITOL Il

De la Junta de Portaveus

ARTICLE 38.

1.—Els Portaveus dels Grups Parlamentaris constituei-
xen la Junta de Portaveus, que es reunird sota la presi-
déncia del President del Parlament. Aquest la convocara
a iniciativa propia o a petici6 d'un Grup Parlamentari o
de la cinquena part dels membres de la Cambra. En
aquests dos darrers casos, llevat de manifestaci6 d'urgén-
cia expressa per part del soHicitant, el President haura de
convocar-la per a la seva celebracié, en termini no supe-
rior a vuit dies des que es formuli la petici6, i haura
d’introduir a 1I'Ordre del Dia el tema o temes proposats.

2.—De les convocatdries de la Junta de Portaveus es
retra compte al Govern Autdnom perqué envi, si ho esti-
ma oportd, un representant que hi assistird amb veu perd
sense vot i que podrd ser acompanyat, si aixi pertoca,
per persona que l'assisteixi.

3.—A les reunions de la Junta de Portaveus, hi hau-
ran d’assistir, almenys, un Vice-president i un dels Secre-
taris de la Cambra i 1'Oficial Major o Lletrat que el subs-
titueixi. Els Portaveus o els suplents d'aquests podran ser
acompanyats per un membre del seu grup, que no tendra
dret a vot.

4.—Les decisions de la Junta de Portaveus s'adoptaran
sempre en funcié del criteri de vot ponderat.

CAPITOL Il
De les Comissions

SECCIO PRIMERA
De les Comissions. Normes Generals

ARTICLE 39.

1.—Les Comissions, llevat que hi hagi precepte en sen-
tit contrari, seran formades pels membres que demgn(;n
els Grups Parlamentaris, en el nombre que, respecte te
cadascun, indiqui la Mesa del Parlgment. oida la .El_m a
de Portaveus, i en proporcié a la importancia num 1:;
d'aquells a la Cambra. Tots els Grups Parlamentart;sn o
nen dret a comptar, .com a minim, amb un represen
cada Comissid.

que obtenga el voto de la mayoria absoluta de los miem-
bros de la Camara. Si ninguno obtuviera en primera vo-
tacién dicha mayoria, se repetira la eleccion entre los
que hayan alcanzado las dos mayores votaciones y resul-
tar4 elegido el que obtenga mas votos.

2.—los dos Vicepresidentes se elegiran simultanea-
mente. Cada Diputado escribira s6lo un nombre en la pa-
peleta. Resultaran elegidos, por orden sucesivo, los dos
que obtengan mayor nimero de votos. En la misma for-
ma seran elegidos los dos Secretarios.

3.—Si en alguna votacién se produjera empate, se ce-
lebraran sucesivas votaciones entre los candidatos igua-
lados en votos, y si el empate persistiera después de cua-
tro votaciones, se considerari elegido el candidato que
forme parte de la lista mas votada en las elecciones au-
tonomicas.

ARTICULC 37.

Las vacantes que se produzcan en la Mesa durante la
Legislatura seran cubiertas por eleccién del Pleno en la
forma establecida en el articulo anterior, adaptando sus
previsiones a la realidad de las vacantes a cubrir. En este

caso los candidatos seran propuestos por los Grupos Par-
lamentarios.

CAPITULO 1

De la Junta de Portavoces

ARTICULO 38.

1.—Los Portavoces de los Grupos Parlamentarios cons-
tituyen la Junta de Portavoces, que se reunira bajo la
Presidencia del Presidente del Parlamento. Este la con-
vocara- a iniciativa propia o a peticién de un Grupo Par-
lamentario o de la quinta parte de los miembros de la
Camara. En estos dos ultimos casos, salvo expresa mani-
festacion de urgencia por parte del solicitante, el Presi-
dente debera convocarla para su celebracién, en plazo no
superior a ocho dias desde que se formule la peticién, in-
trodl;giendo en el Orden del Dia el tema o temas pro-
puestos.

. 2.—De las convocatorias de la Junta se dara cuenta al
Gobierno Auténomo para que envie, si lo estima oportuno,
un representante que asistird con voz pero sin voto y que

:podra estar acompafado, en su caso, por persona que le

asista.

3.—A las reuniones de la Junta de Portavoces deberan
asistir, al menos, un: Vicepresidente y uno de los Secreta-
rios de la Camara y el Oficial Mayor o Letrado -que lo
sustituya. Los Portavoces o sus suplentes podran  estar
acompaiiados por un miembro de su grupo, que no tendra
derecho a voto. .

4—Las decisiones de la  Junta de Portavoces se adop-
taran siempre en funcién del criterio de voto ponderado.

CAPITULO 111
De las Comisiones

SECCION PRIMERA
De las Comisiones. Normas Generales

ARTICULO 39.

1.—Las Comisiones, salvo precepto en contrario, -esta-

~ rén formadas por los miembros que designen los Grupos

Parlamentarios, en el nimero que, respecto de cada uno,
indique la Mesa del Parlamento, oida la Junta de Porta-
voces, y en proporcién a la importancia numérica de aque-
los en la Camara. Todos los Grupos Parlanientarios tie-
nen derecho a contar, como minimo, con un representan-
te en cada Comisi6n. :
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2.—Els Grups Parlamentaris poden substituir un o di-
versos dels seus membres adscrits a una Comissio, per
un altre o d'altres del mateix Grup, amb la comunicacid
prévia per escrii al President del Parlament. Si la subs-
tituci6 era només per a un assumpte, debat o sessi6 de-
terminats, la comunicacié es fara verbalment o per escrit
al President de la Comissié i si s'hi indicava que té ca-
racter merament eventual, el President admetra com a
membre de la Comissié, indistintament, el substitut i el
substituit.

3.—Els membres del Govern Autdnom podran assistir
amb veu a les Comissions. perd només podran votar en
aquelles de qué formin part.

ARTICLE 40.

1.—Les Comissions, amb les excepcions previstes en
aquest Reglament, elegeixen d’entre els seus membres
una Mesa, formada per un President, un Vice-president i
un Secretari.

2.—L’elecci6 del President i del Vice-president es rea-
litzaran simultiniament. Cada Diputat escriura un sol nom
a la papereta. En resultaran elegits, President i Vice-
president, els dos que obtenguin major nombre de vots.

3.—Per a l'eleccié de Secretari, cada Diputat escriura
un nom a la papereta. En resultara elegit el que obtengui
major nombre de vots.

4—Si en alguna votaci6 es produia empat s’aplicara
I’establert a l'apartat 3 de I'article 36.

5.—El Vice-president substitueix el President i n’exer-
ceix les funcions en cas de vacant, abséncia o impossi-
bilitat d’aquest. .

6.—En cas d’abséncia del Secretari, aquest serd subs-
tituit per un membre de la Comissié del mateix Grup Par
lamentari.

ARTICLE 41.

1.—Les Comissions seran convocades pel seu Presi-
dent, d’acord amb el del Parlament, per iniciativa
propia, a petici6 d'un Grup Parlamentari o d’'una cinque-
na part dels membres de la Comissio. En els dos darrers
suposits, la Comissié es reunird en el termini maxim de
15 dies.des de la data de la peticid.

2.—El President del Parlament podra convocar i presi-

dir qualsevol Comissié, perd només tendra vot en aquelles
de qué formi part.

3.—S'entend;a1_1 validament constituides quan hi siguin
presents la majoria dels seus membres, i, d'entre ells, el
President o el Vice-president de la Comissié.

4.—Les Comissions no podran reunir-se al mateix temps
que el Ple de la Cambra.

ARTICLE 42,

_1..—Les Comissions coneixeran dels projectes, les pro-
posicions o els assumptes que els encomani, d’acord amb
la competéncia respectiva, la Mesa del Parlament.

‘2_.’—L'a Mesa del Parlament, per iniciativa propia o a
peticié d una (.J’omlss16. interessada, podra acordar que, so-
bre una qiiestié Qque sigui competéncia principal d’una Co-

missi6, n'informin préviament una altra o vnes altres Co-
missions.

3.—Les Comissions hauran de concloure la tramitaci6
de qualsevol assumpte en un termini max'm de dos me-
sos, llevqt d'aquells casos en qué alguna Llei o aquest Re-
glament imposin un termini diferent, o la Mesa de la Cam-
bra, Jateses les circumstincies excepcionals que hi puguin
concorrer, acordi d’ampliar-lo o de reduir-Ic.

ARTICLE 43,

Les Comissions, a través del President del Parlament,
podran recaptar: .

2.—Los Grupos Parlamentarios pueden sustituir a uno
o0 varios de sus miembros adscritos a una Cqmisién, por
otro u otros del mismo Grupo, previa comunicacién por
escrito al Presidente del Parlamento. Si la sustitucién fue-
re solo para un determinado asunto, debate o sesi¢n, la
comunicacién se hara verbalmente o por escrito al Presi-
dente de la Comisién y, si en ella se indicara que tiene
caracter meramente eventual, el Presidente admitir4 como
miembro de la Comisién, indistintamente, al sustituto o al
sustituido.

3.—Los miembros del Gobierno Auténomo, podran asis-
tir con voz a las Comisiones pero s6lo podran votar en
aquéllas de que formen parte.

ARTICULO 40.

1.—Las Comisiones, con las excepciones previstas en
este Reglamento, eligen de entre sus miem_bros una Mesa,
compuesta por un Presidente, un Vicepresidente y un Se-
cretario.

2.—La eleccion del Presidente y del Vicepresidente se
realizaran simultaneamente. Cada Diputado escribirda un
solo nombre en la papeleta. Resultaran elegidos Presiden-
te y Vicepresidente los dos que obtengan mayor numero
de votos.

3.—Para la eleccion de Secretario cada Diputado es-
cribirA un nombre en la papeleta. Resultara elegido el
que obtenga mayor numerc de votos.

4.—Si en alguna votacién se produjera empate se apli-
cara lo establecido en el apartado 3 del articulo 36.

5.—El Vicepresidente sustituye al Presidente, ejercien-
do sus funciones en caso de vacante, ausencia o imposi-
bilidad de éste.

6.—En caso de ausencia del Secretario, éste seri sus-
tituido por un miembro de la Comisiéon del mismo Grupo
Parlamentario.

ARTICULO 41.

1.—Las Comisiones seran convocadas por su Presidente
de acuerdo con el del Parlamento, por iniciativa propia, a
peticion de un Grupo Parlamentario o de una quinta parte
de los miembros de la Comisién. En los dos ultimos su-
puestos, la Comision se reunird en el plazo méaximo de
15 dias desde la fecha de la peticion.

2.—El Presidente del Parlamento podr&4 convocar y
presidir cualquier Comisién, aunque s6lo tendrid voto en
aquéllas de que forme parte. .

3.—Se entenderan validamente constituidas cuando es-
tén presentes la mayorfa de sus miembros, y entre ellos
el Presidente o el Vicepresidente de la Comisién.

4.—Las Comisiones no podran reunirse al mismo tiem-
po que el Pleno de la Camara.

ARTICULO 42,

1.—Las Comisiones conoceran de los proyectos, propo-
siciones o asuntos que les encomiende, de acuerdo con su
respectiva competencia, la Mesa del Parlamento.

2.~La Mesa del Parlamento, por propia iniciativa o a
peticién de una Comisién interesada, podra4 acordar que.
sobre una cuestién que sea de la competencia principal de
una Comisién, informen previamente otra u otras Comi-
giones.

3.—Las Comisiones deberin concluir la tramitacién de
cualquier asunto en un plazo m4ximo de dos meses, ex-
cepto en aquellos casos en que alguna Ley o este Regla-
mento impongan un plazo distinto, o la Mesa de la Cé-
mara, atendidas las circunstancias excepcionales que pue-
dan concurrir, acuerde ampliarlo o reducirlo.

ARTICULO 43.

Las ‘Comisiones, por conducto del Presidente del Par-
lamento podrén recabar:
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1r.—La informacio ila documentacié que els calgui del
Govern i de I'’Administraci¢ de la Cormunitat Autono-

ma, per ala qual cosa sera aplicable I'establert a
I'apartat 2 de l'article 14,

2n.—La preséncia dels membres del Govera de la Comuni-
tat Autonoma de les Illes Balears perqué els informin
sobre assumptes relacionats amb els Departaments
respectius.

3r.—La preséncia d’Autoritats i funcionaris publics per-
tanyents a les Institucions de la Comunitat Auténoma
o dependents d’aquestes que hi siguin competents per
raé de la matéria objecte de debat, per tal d'infor-
mar la Comissio.

4t.—La compareixenca de d’altres persones competents en
la_materia, a efectes d'informar i d'assessorar la Co-
missio.

ARTICLE 44.

Els Lletrats prestaran a les Comissions, i respecte de
les Meses i de les Ponéncies d’aquestes, 1'assessorament
técnic i juridic necessari per al compliment de les tas-
ques encomanades a aquelles, i en redactaran els infor-
mes i dictimens corresponents. En recolliran a I'Acta els
acords adoptats.

SECCIO SEGONA

De les Comissions Permanents

ARTICLE 45.

1.—S6n Comissions Permanents Legislatives les se-
glients:

1r.—La Comissié d’Assumptes Institucionals i Generals, de
la qual dependra tot alld que es relacioni amb I'or-
ganitzacié - dels poders de la Comunitat Autonoma,
1’ Administracié Local, el Dret Foral Balea}r, la :Iusti-
cia, quan pertoqui, i totes quantes matéries legislati-
ves no depenguin expressament d’una altra Comissio.

o9n.—La Comissi6 d’Economia, Hisenda i Pres;upost. a lfa
qual correspondra de conéixer de la politica economi-
ca i financera general, dels imposts, del pressupost de
la Comunitat Autdénoma i del control de les empreses
plbliques dependents d’aquesta darrgra..i entendrad en
matéries de Turisme, Comer¢ i Indistria.

3r.—La Comissié6 d’Ordenacié Territorial, que haura d’ocu-
par-se de tot quant es refereix a Obres Publiques,
Ordenacié Territorial, Agricultura, Pesca, Medi Am-
bient, Transports, Energia, Ramaderia i Monts.

4t.—La Comissié d’Assumptes Socials, la ‘ql.lal té encoma-
nat el treball parlamentari en matéria de Treball,
Serveis Socials, Sanitat, Al.imentacxé\ Seguretat So-
cial, Ocupacié i Politica Social.
58.—La Comissi6 de Cultura i Educacid, la .qua} té enco-
manat, el treball parlamentari en materia d’Educacio,
Cultura i Esports.
2.—S6n també Comissions Permanents aquelles que ha-
gin de constituir-se per disposicié legal i Jes segiients:
1r.—Reglament.
2n.—Estatut dels Diputats.
3r.—Peticions.
3.—Les Comissions Permanents a q.ué. es refereixen
els apartats anteriors hauran de constituir-se dins dels

deu dies segiients al de la Sessi6 Constitutiva del Parla-
ment,

ARTICLE 46.

. . ) t

La Comissi6 de Reglament sera formada pel Presiden

de la_Cambra, que la presidird. pels altres membres de

la Mesa del Parlament i pels Diputats que designin els

Grups Parlamentaris, d'acord amb el que disposa 1'arti-
cle 39 d'aquest Reglament.

1.°—La informacion y documentacion que precisen del Go-
bierno y de la Administracién de la Comunidad Auto-
noma, siendo aplicable lo establecido en el apartado 2
del articulo 14.

2.o—La presencia ante ellas de los miembros del Gobier-
no de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares
para que informen sobre asuntos relacionados con sus
respectivos Departamentos.

.°>—La presencia de Autcridades y funcionarios piblicos
pertenecientes o dependientes de las Instituciones de
la Comunidad Auténoma, que sean competentes por ra-
zon de la materia objeto del debate, a fin de infor-
mar a la Comision.

4°—].a comparecencia de otras personas competentes en
la materia, a efectos de informar y asesorar a la Co-
mision.

ARTICULO 44.

Los Letrados prestaran en las Comisiones y respecto
de sus Mesas y Ponencias, el asesoramiento técnico y ju-
ridico necesario para el cumplimiento dc las tareas a
aquéllas encomendadas, y redactaran sus correspondien-
tes informes y dictamenes, recogiendo en el Acta los
acuerdos adoptados.

SECCION SEGUNDA

De las Comisiones Permanentes

ARTICULO 45.

_1—Son Comisiones Permanentes Legislativas las si-
guientes:

l.o—La Comisién de Asuntos Institucionales y Generales,
dg la. que dependera cuanto se relacione con la orga-
nizacion de los poderes de la Comunidad Auténoma,
la A'd%nimstracién Local, el Derechp Foral Balear, la
Justicia, en su caso, y cuantas materias legislativas
no tengan encaje expreso en otra Comision.

.°—La Comisién de Economia, Hacienda y Presupuesto,
a la que correspondera conocer de la politica econé-
mica y financiera general, de los impuestos, del pre-
supuesto de la Comunidad Auténoma y del control de
las empresas publicas dependientes de ésta ultima,

y entgnderé en materias de Turismo, Comercio e In-
dustria.

.°—La Comisién de Ordenacién Territorial que debera
ocuparse de cuanto se refiere a Obras Publicas, Or-
denacién Territorial, Agricultura, Pesca, Medio Am-
biente, Transportes, Energia, Ganaderia y Montes.

4.°—La Comisién de Asuntos Sociales, a la que queda en-
comendado el trabajo parlamentario en materia de
Trabajo, Servicios ‘Sociales, Sanidad, Ai'mentacién, Se-
guridad Social, Empleo y Politica Social.

.>—La Comisién de Cultura y Educacién, a la que queda
encomendado el trabajo parlamentario en materia de
Educacién, Cultura y Deportes. ’
2.—Son también Comisiones Permanentes aquéllas que

deban constituirse por disposicién legal y las siguientes:
1.°—Reglamento.

2.°—Estatuto de los Diputados.

3.o—Peticiones.
3.—Las Comisiones Permanentes a que se refieren los

apartados anteriores, deberan constituirse dentro de los

diez dias siguientes al de Sesién Constitutiva del Parla-
mento.

- ARTICULO 46.

La Comisién de Reglamento estara formada por el
Presidente de la Camara, que la presidira, por los demas
miembros de la Mesa del Parlamento y por los Diputa-
dos que designen los Grupos Parlamentarios, -de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 39 de este Reglamento.
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ARTICLE 47.

1.—La Comissié de I'Estatut dels Diputats sera forma-
da per un membre de cadascun dels Grups Parlamentaris.
Tendra un President, un Vice-president i un Secretari, que
correspondran, per aquexx ordre, als representants dels
tres Grups Parlamentaris de major importancia numeéri-
ca al comencament de la legislatura.

2.—La Comissi6 de I'Estatut actuara com a organ pre-
paratori de les resolucions del Ple quan aquest, d'acord
amb el Reglament, hagi de pronunciar-se en assumptes
que afectin I'Estatut dels Diputats, levat del cas que la
proposta correspongui a la Presidéncia o a la Mesa del
Parlament.

3.—La Comissié de I'Estatut elevara al Ple, -deguda-
ment articulades i raonades, les propostes formalitzades
en el si d’aquesta.

ARTICLE 48.

1.—Sera aplicable a la Comissié6 de Peticions 1'esta-
brert a 'apartat 1 de l'article anterior.

2.—La Comissi6 de Peticions examinara cada peticid,
individual o coHectiva, que rebi el Parlament i podra acor-
dar-ne la remissio, segons procedeixi, per conducte del
President de la Cambra:

Ir.—A la Institucié a qué es refereix I'article 29 de I'Es-
tatut d'Autonomia de les Illes Balears.

2n.—A la Comissi6 del Parlament que estigués coneixent
de l'assumpte de qué es tracti.

3r.—Al Govern de la Naci6, al Govern de la Comunitat
Autonoma, als Tribunals, al Ministeri Fiscal, als Con-
sells Insulars, als Ajuntaments o, en general, a 1'0r-
gan administratiu competent a qué correspongui per
raé de la matéria. :

3.—La Comissi6 de Peticions també podra acordar, si
no procedia la remissi6 a qué es refereix l'apartat an-
terior, a I'arxiu de la peticié sense més tramit.

4.—A iniciativa del President de la Comissi6 o d’un
Grup l-'.’a.rlamgntari es podra soHicitar la compareixenga
de}:' peticionari a l'objecte d’explicar-ne o concretar-ne la
peticid.

. 9—En tot cas, s'acusara rebut de la peticié i es comu-
nicara al peticionari I'acord adoptat.

'6_.—La Comissi6 elaborara un informe anual sobre les
peticions rebudes, la seva tramitacié, resolucié i resultats
que, aprovat pel Ple, serd publicat oficialment.

ARTICLE 49.

1.—El Ple de la Cambra, a proposta de la Mesa, oida
la Junta de Portaveus, podra acordar la creaci6 de d’al-
tres Qomxssmns que tenguin caracter permanent durant
la legislatura en qué s’adopti 1'acord.

, .7 . b . . . . .z
2—L'acord de creaci6 fixara el criteri de distribucio

de competéncies entre la Comissi6 creada i les que, en
aqueix cas, en puguin resultar afectades.

3.—Pel mateix procediment, assenyalat a l'a
C ( partat 1,
podré‘acordar-se la dissolucié de les Comissions a qué es
refereix aquest article.

SECCIO TERCERA

De les Comissions no Permanents

ARTICLE 50.

Son Comissions no permanents les que es creen per a
un treball concret. S'extingeixen en finalitzar el treball
encomanat i, en tot cas, en concloure la Legislatura.

ARTICULO 47.

1.—La Comisién del Estatuto de los Diputados estara
compuesta por un miembro de cada uno de los Grupos
Parlamentarios. Tendra un Presu!ente. un Vicepresidente
y un Secretario, que corresponderan, por su orden, a los
representantes de los tres Grupos Parlamentarios de ma-
yor importancia numérica al comienzo de la legislatura.

2.—La Comisién del Estatuto actuara como érgano pre-
paratorio de las resoluciones del Pleno cuando éste, de
acuerdo con el Reglamento, deba pronunciarse en asuntos
que afecten al Estatuto de los Diputados, salvo en caso de
que la propuesta corresponda a la Presidencia o a la Mesa

del Parlamento.

3.—La Comisién del Estatuto elevara al Pleno, debida-
mente articuladas y razonadas, las propuestas que en su
seno se hubieren formalizado.

ARTICULO 48.

1.—Ser4 aplicable a la Comisién de Peticiones lo es-
tablecido en el apartado 1 del articulo anterior.

2.—La Comisiéon de Peticiones examinari cada peti-
cién, individual o colectiva, que reciba el Parlamento ¥y
podrad acordar su remision, segin proceda, por conducto
del Pres.idente de la Camara:

1.°—A la Institucién a que se refiere el articulo 29 del Es-
tatuto de Autonomia de las Islas Baleares.

2.°—A la Comisi6n del Parlamento que estuviera conocien:
do del asunto de que se trate.

.>—Al Gobierno de la Nacién, al Gobierno de la Comuni-
dad Auténoma, a los Tribunales, al Ministerio Fiscal,
a los Consejos lnsulares, a los Ayuntamientos o, en
general, al 6rgano administrativo competente a que
corresponda por razén de la materia.

3.—La Comision de Peticiones también podra acordar,
si no procediere la remisidn a que se refiere el apartado
anterior, el archivo de la peticion sin mas tramite.

4.—A iniciativa del Presidente de la Comisién o de un
Grupo Parlamentario se podra solicitar la comparecencia
del peticionario al objeto de explicar o concretar su peti-
cion. i

5.—FEn todo caso se acusard recibo de la peticién y se
comunicara al peticionario el acuerdo adoptado.

6.—La Comision elaborara un informe anual acerca de
las peticiones recibidas, su tramitacion, resolucién y resul-
tados que, aprobado por el Pleno, sera publicado oficial-
mente.

ARTICULO 49,

1—El Pleno de la Camara, a propuesta de la Mesa,
oida la Junta de Portavoces, podra acordar la creacion de
otras Comisiones que tengan caracter permanente durante
la legislatura en que el acuerdo se adopte.

2.—El acuerdo de creacion fijara el criterio de distri-
bucién de competencias entre la Comisién creada y las
que, en su caso, puedan resultar afectadas.

3.—Por el mismo procedimiento sefialado en el aparta-
do 1 podra acordarse la disolucién de las Comisiones a que
este articulo se refiere.

SECCION TERCERA

De las Comisiones No Permanentes

ARTICULO 50.

Son Comisiones no permanentes las que se crean para

_un trabajo concreto. Se extinguen a la finalizacion del

%rabajo encomendado y, en todo caso, al concluir la Legis-
atura.
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ARTICLE 51.

1.—El Ple del Parlament de les Illes Balears, a pro-
posta del Govern de la Comunitat Autonoma, de la Mesa,
d’'un Grup Parlamentari o de la cinquena part dels Dipu-
tats membres de la Cambra, podra acordar la creacio
d’'una Comissio d’'Investigacié sobre qualsevol assumpte
d'interés public, dins de I'ambit competencial de la Co-
munitat Autonoma.

2.—Les Comissions d’Investigacié elaboraran un pla de
treball i podran nomenar ponéncies en el seu si i reque-
rir-hi la preséncia, a través de la Presidéncia del Parla-
ment de les Illes Balears, de qualsevol persona per tal
d’oir-la. '

3.—La Presidéncia de la Cambra, oida la Comissio,
podra, si aixi pertoca, dictar les normes de procediment
oportunes, d'acord amb els principis generals establerts
en aquest Reglament, per tal d’ordenar-ne els debats.

4,—Les conclusions d'aquestes Comissions, que no se-
ran vinculants per als Tribunals ni afectaran les resolu-
cions judicials, hauran de plasmar-se en un dictamen que
sera discutit en el Ple de la Cambra. El President del
Parlament, oida la Junta de Portaveus, esti facultat per
ordenar-ne el debat, concedir-hi la paraula i fixar-hi el
temps de les intervencions.

5.—Les conclusions aprovades pel Ple de la Cambra
seran publicades en el Butlleti Oficial del Parlament de
les Illes Balears i comunicades al Govern de la Comuni-
tat Autdonoma, sense perjudici que la Mesa del Parlament
en faci trasllat al Ministeri Fiscal per a l'exercici, quan
aixi pertoqui, de les accions oportunes.

6.—A petici6 del Grup Parlamentari proponent, es
publicaran també al Butlleti Oficial del Parlament de les
Illes Balears els vots particulars rebutjats.

ARTICLE 52.

La creacié de Comissions no Permanents diferents de
les regulades a l'article anterior i el caracter mixt o con-
junt eventual d’aquestes respecte d'altres ja exist_er_lt§,‘.po-
dra acordar-se per la Mesa del Parlament, a iniciativa
propia, d’un Grup Parlamentari o de la cinquena part
dels membres de la Cambra, oida la Junta de Portaveus.

CAPITOL IV
Del Ple

ARTICLE 53.

El Ple del Parlament serd convocai pel President
d’aquest, per iniciativa propia o a soHicitu@d, almenys, d'un
Grup Parlamentari o d’una cinquena part dels membres
de la Cambra.

ARTICLE 54.

1—Els Diputats seuran a la Sala de Sessions d'acord
amb la seva adscripci6 a Grups Parlamentaris i ocuparan
sempre el mateix escé.

2.—A la Sala de Sessions hi haurd un banc especial
destinat als membres del Govern de la Comunitat Auto-

noma.

3.—Només tendran accés a la Sala de Sessions, ende-
més de les persones indicades, els funcionaris del Parla-
ment en l'exercici del seu carrec 1 aquells que siguin ex-
pressament autoritzats pel President.

CAPITOL V
'De la Diputacié Pemtanent

ARTICLE 55, )
1.—La Diputaci6 Permanent sera presidida pel Presi:

ARTICULO 51.

1.—El Pleno del Parlamento de las Islas Baleares, a
propuesta del Gobierno de la Comunidad Auténoma, ac la
Mesa, de un Grupo Parlamentario o de la quinta parte dc
los Diputados miembros de la Camara, podra acordar la
creacion de una Comision de Investigacién sobre cualquier
asunto de interés publico, dentro del ambito competencial
de la Comunidad Auténoma.

2.—Las Comisiones de Investigacion elaboraran un plan
de trabajo y podran nombrar ponencias en su seno y re-
querir la presencia por conducto de la Presidencia del
Parlamento de las Islas Baleares, de cualquier persona

para ser oida.

3.—La Presidencia de la Camara, oida la Comisién,
podra, en su caso, dictar las oportunas normas de proce-
dimiento, de acuerdo con los principios gererales estaple-
cidos en este Reglamento, para ordenar los debates.

4.—Las conclusiones de estas Comisiones, que no seran
vinculantes para los Tribunales ni afectaran a las resolu-
ciones judiciales, deberan plasmarse en un dictamen que
sera discutido en el Pleno de la Camara. El Presidente del
Parlamento, oida la Junta de Portavoces, esta facultado
para ordenar el debate, conceder la palabra y fijar los
tiempos de las intervenciones.

5.—Las conclusiones aprobadas por el Pleno de la Ca-
mara seran publicadas en el <«Butlleti Oficial del Parla-
ment de les Illes Balears» y comunicadas al Gobierno de
la Comunidad Auténoma, sin perjuicio de que la Mesa del
Parlamento dé traslado de las mismas al Ministerio Fis-
cal para el ejercicio, cuando proceda, de las acciones
oportunas.

6.—A peticién del Grupo Parlamentario proponente, se
publicaran también en el «Butlleti Oficial del Parlament de
les Illes Balears» los votos particulares rechazados.

ARTICULO 52,

La creacion de Comisiones no Permznentes distintas
de las reguladas en el articulo anterior y su eventual ca-
racter mixto o conjunto respecto de otras ya existentes.
podra acordarse por la Mesa del Parlamento, a iniciativa
propia, de un Grupo Parlamentario o de la quinta parte
de los miembros de la Camara, oida la Junta de Porta-
voces.

CAPITULO IV
Del Pleno

ARTICULO 53.

El Pleno del Parlamento seri convocado por su Pre-
sidente, por propia iniciativa o a solicitud, al menos, de
un Grupo Parlamentario o de una quinta parte de los
miembros de la Camara.

ARTICULO 54.

1.—Los Diputados tomarin asiento en el Salén de Se-
siones conforme a su adscripcién a Grupos Parlamentarios
y ocuparan siempre el mismo escafio. ‘

2.—Habra en el Salén de Sesiones un banco especial
destinado a los miembros del Gobierno de la Comunidad
Auténoma.

3.—Solo tendran acceso al Salén de Sesiones, ademas
de las personas indicadas, los funcionarios del Parlamen-
to en el ejercicio de su cargo y quienes esién expresamen-
te autorizados por el Presidente.

CAPITULO V
De la Diputacion Permanente

ARTICULO 55.
1.—La Diputacién Permanente estard presidida por el

-
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dent del Parlament i en formaran part un minim d’onze
membres que representaran els Grups Parlamentaris en
proporcié a la seva importdncia numerica.

2.—La fixacié6 del nombre de membres es fara con-
formement a l'establert a l'apartat 1 de l'article 3Y. Cada
Grup Parlamentari designara el nombre de Diputats titu-
lars que li corresponguin i d’altres tants en concepte de
suplents.

3.—La Diputacié elegira d’entre els seus membres dos
Vice-presidents i dos Secretaris, d’acord amb 1'establert
per a l'elecciéo de la Mesa del Parlament.

4.—La Diputaci6 Permanent sera convocada pel Pre-
sident, a iniciativa propia o a petici6 d'un Grup Parla-
mentari o d'una cinquena part dels membres d’aquella.

ARTICLE 56.

1.—La Diputaci¢ Permanent tendra per funci6 de vet-
llar pel poder del Parlament quan aquest no es trobi reu-
nit, hagi estat dissolt o n'hagi expirat el mandat. En
aquests dos darrers casos continuara exercint les seves
funcions fins que es constitueixi €l nou Parlament, al
qual retra compte de la seva gesti6.

2.—En els lapses de temps entre periode de sessions,
podra exercitar la iniciativa prevista en el paragraf se-
gon de l'apartat 4 de I'article 24 de I'Estatut d’Autonomia
respecte de les sessions extraordinaries.

ARTICLE 57.

Sera aplicable a les sessions de la Diputaci6 Perma-
nent i al funcionament d’aquestes l'establert per al Ple
en aquest Reglament.

CAPITOL VI

Dels mitjans personals i materials

ARTICLE 58.

1.—El Parlament de les Illes Balears disposari dels
mitjans personals i materials necessaris per al desenvolu-
pament de les seves funcions, especialment de serveis téc-
nics de documentacié i d'assessorament.

2.—La relaci6 de llocs de feina i la determinacié de
funcions per a cadascun d’aquests es fara per la Mesa del

Parlament.
ARTICLE 59.

~_El Parlament comptara amb un Arxiu i una Biblioteca,
i el pressupost de la Cambra hi dedicarad anualment una

assignacio.
ARTICLE 60.

1_.—L'O_ficia1 Major del Parlament, sota la direccié del
Premdc_enﬁ i de la Mesa, és el -cap superior de tot el per-
sonal 1de‘to§s els serveis del Parlament i compleix les
fl,mcxons tecniques i d’assessorament dels organs rectors
d’aquest, assistit pels Lletrats del Parlament adscrits a
I'Oficialia Major.

2.—L’Oficial Major és nomenat per la Mesa del Par-
lament d'entre els Lletrats de la Cambra.

TITOL Vv

De les disposicions generals
de funcionament

CAPITOL I
De les Sessions

ARTICLE 61.
1:—El Parlament de les Illes Balears es reunira du-

Presidente del Parlamento y formaran parte de ]a mis-
ma un minimo de once miembros, que representaran a los
Grupos Parlamentarios en proporcion a su importancia nu-
mérica. )

2.—La fijacion del numero de miembros se hari con-
forme a lo establecido en el apartado 1 del articulo 39.
Cada Grupo Parlamentario designard el némero de Dipu-
tados titulares que le correspondan y otros tantos en con-
cepto de suplentes.

3.—La Diputacién elegird de entre sus miembros a dos
Vicepresidentes y a dos Secretarios, de acuerdo con lo es-
tablecido para la eleccion de la Mesa del Parlamento.

4—La Diputacién Permanente seré. convocada por el
Presidente, a iniciativa propia o a peticién de un Grupo
Parlamentario o de una quinta parte de los miembros de
aquélla.

ARTICULO 56.

1.—La Diputacién Permanente tendra por funcién velar
por el poder del Parlamento cuanto éste nc se halle reu-
nido, haya sido disuelto 0 haya expirado su mandato. En
estos dos ultimos casos seguira ejerciendo sus funciones
hasta que se constituya el nuevo Parlamerto, al que ren-
dira cuenta de su gestion.

2.—En los lapsos de tiempo entre periodo de sesiones,
podra ejercitar la iniciativa prevista en el parrafo segun-
doa del apartado 4 del articulo 24 del Estatuto de Autono-
mia respecto de las sesiones extraordinarias.

ARTICULO 57.

Sera aplicable a las sesiones de la Diputacién Perma-
nente y a su funcionamiento lo establecido para el Pleno
en el presente Reglamento.

CAPITULO VI

De los medios personales y materiales

ARTICULO 58.

1.—El Parlamento de las Islas Baleares dispondra de
los medios personales y materiales necesarios para el de-
sarrollo de sus funciones, especialmente de servicios téc-
nicos de documentacién y asesoramiento.

2.—La relacion de puestos de trabajo y la determina-
cién de funciones para cada uno de ellos se hara por la
Mesa del Parlamento.

ARTICULO 59.

El Parlamento contara con un Archivo y una Bibliote-
ca, y el presupuesto de la Camara dedicard anualmente
una asignacion para los mismos.

ARTICULO 60.

1.—El Oficial Mayor del Parlamento, bajo la direcci6n
del Presidente y de la Mesa, es el jefe superior de todo
el personal y de todos los servicios del Parlamento y cum-
ple las funciones técnicas y de asesoramiento de los 6rga-
nos rectores de éste, asistido por los Letrados del Parla-
mento adscritos a la Oficialia Mayor.

2—El Oficial Mayor es nombrado por la Mesa del
Parlamento entre los Letrados de la Camara.

TITULO V

De las disposiciones generales
de funcionamiento

CAPITULO |
De las Sesiones

- ARTICULO 61.

1.—El Parlamento de las Islas Baleares se reupir& du-
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rant quatre mesos a l'any, en dos periodes de sessions
compresos entre setembre i desembre, el primer, i entre
febrer i juny, el segon.

2.—Fora dels dits periodes, la Cambra només podra
celebrar sessions extraordinaries, a petici6 del Govern, de
la Diputaci6 Permanent o de la cinquena part dels Dipu-
tats. En la peticid haura de figurar 1'Ordre del Dia que
es proposa per a la sessié extraordinaria soHicitada.

3.—La Presidéncia convocara i ordenara la publicaci6
de la Sessi0 Extraordinaria soHicitada, de conformitat
amb el que disposa l'article 24.4 de I'Estatut d’Autono-
mia, per part de qui s’estableix en el paragraf anterior,
d’acord amb I'Ordre del Dia que li hagi estat proposat.
La Cambra romandra reunida fins que no s’hagi exhaurit
la tramitaci6 de 1'Ordre del Dia determinat per al qual
fou convocada. Els actes parlamentaris se celebraran en
els terminis minims que permeti aquest Reglament.

ARTICLE 62.

_ 1.—Les Sessions, per regla general, se celebraran en
dies compresos entre el dimarts i el divendres, ambdés
inclosos, de cada setmana.

2.—Aix0 no obstant, podran celebrar-se en dies dife-
rents dels assenyalats:
1r.—Per acord pres en Ple o en Comissi, a iniciativa dels
Presidents respectius, d'un Grup Parlamentari o d’'una

cinquena part dels Diputats membres de la Canibra
o de la Comissid. .

2n.—Per acord de la Mesa del Parlament acceptat per la
Junta de Portaveus.

ARTICLE 63.

Les Sessions del Ple seran publiques, amb les excep-
cions seglients:

Ir.—Quan es tractin giiestions concernents al decérum de
la Cambra o dels membres d'aquesta, o de la sus-
pensié d’un Diputat.

2n.—Quan es debatin propostes, dictamens, informes o con-
clusions elaborades en el si de la Comissi6 de I'Es-
tatut dels Diputats. Quan es debatin les formulades
per les Comissions d'Investigacid, excepte que, en
aquest darrer cas, per acord de la Mesa, acceptat
per la Junta de Portaveus, s'acordas que el Ple fos
public. :

3r.—Quan ho acordi el Ple per majoria absoluta dels seus
membres, a iniciativa de la Mesa del Parlament, del
Govern de la Comunitat Autdnoma, d'un Grup Parla-
mentari, o de la cinquena part dels membres de la
Cambra. Plantejada la soHicitud de sessié secreta, se
sotmetra a votacié sense debat, i la Sessié continuara
amb el caracter que s'acordi.

ARTICLE 64.

1.—Les Sessions de les Comissions no seran publiques.
Aix0 no obstant, hi podran assistir els represgptant§ degu-
dament acreditats dels Mitjans de Comunicacio Social, lle-
vat del cas en qué aquelles tenguin caracter secret.

2.—Les Sessions de les Comissions seran secretes quan
aixi ho acordin aquestes, a iniciativa de la Mes'a respec-
tiva, del Govern de la Comunitat Autonoma, d'un Grup
Parlamentari o de la cinquena part dels components
d’aquelles.

3.—Seran secrets, en tot cas, les sessions iels treballs
de la Comissié de I'Estatut dels Diputats i de les Comis-
sions d'Investigacio.

ARTICLE 65.

1—De les sessions del Ple, de la Diputaci6 Perma-
nent, de la Junta de Portaveus ide les pormwpns. se
n'aixecara acta, que contendrd una re_lacxé sgccp)ta _de
les matéries debatudes, persones intervinents, mcxdéncxes
produides i acords adoptats.

rante cuatro meses al afo, en dos periodos de sesiones
comprendidos entre septiecmbre y diciembie el primero, y
entre febrero y junio el segundo.

2.—Fuera de dichos periodos, la Camara soélo podra
celebrar sesiones extraordinarias, a peticion del Gobierno.
de la Diputacion Permanente o de la quinta parte de los
Diputados. En la peticion debera figurar el Orden del Dia
que se propone para la sesidon extraordinaria solicitada.

3.—La Presidencia convocara y ordenara la publica-
cién de la Sesién Extraordinaria solicitada, de conformi-
dad con lo que dispone el articulo 24.4 del Estatuto de
Autonomia, por quien se establece en el parrafo anterior,
de acuerdo con el Orden del Dia que le haya sido pro-
puesto. La Camara permanecera reunida hasta que se haya
agotado la tramitacion del Orden del Dia determinado por
el cual fue convocada. Los actos parlamentarios se cele-

braran en los plazos minimos que permita el presente Re-
glamento.

ARTICULO 62.

1.—Las Sesiones, por regla general, se celebraran en
dias comprendidos entre el martes y el viernes, ambos in-
clusive, de cada semana.

2.—Podran, no obstante, celebrarse en dias diferentes
de los senalados:

1.°—Por acuerdo tomado en Pleno o en Comisién, a inicia-
tiva de sus respectivos Presidentes, de un Grupo Par-
lamentario o de una quinta parte de los Diputados
miembros de la Camara o de la Comisidn.

.°—Por acuerdo de la Mesa del Parlamento aceptado por
la Junta de Portavoces.

ARTICULO 63.

Las Sesiones del Pleno seran publicas, con las siguien-
tes excepciones: ’

1.>—Cuando se traten cuestiones concernientes al decorc

de la Camara o de sus miembros, o de la suspension
de un Diputado.

2.°—Cuando se debatan propuestas, dictimenes, informes
o conclusiones elaboradas en el seno de la Comision
. del Estatuto de los Diputados. Cuando se debatan las
formuladas por las Comisiones de Investigacién, sal-
vo que, en este ultimo caso, por acuerdo de la Mesa,
aceptado por la Junta de Portavoces, se acordara que

el Pleno fuera publico.

3.>—Cuando lo acuerde el Pleno por mayoria absoluta de
sus miembros, a iniciativa de la Mesa del Parlamento,
del Gobierno de la Comunidad Auténoma, de un Grupo
Parlamentario, o de la quinta parte de los miembros
de la Camara. Planteada la solicitud de sesién secreta
se sometera a votacion sin debate y l2 sesion conti-
nuard con el caracter que se hubiere acordado.

ARTICULO 64.

1.—Las sesiones de las Comisiones no seran publicas.
No obstante, podran asistir los representantes debidamente
acreditados de los Medios de Comunicacién Social, excep-
to cuando aquéllas tengan caracter secreto.

2.—Las sesiones de las Comisiones seran secretas cuan-
cl_o asi lo acuerden las mismas, a iniciativa de su respec-
tiva Mesa, del Gobierno de la Comunidad Auténoma, de

un Grupo Parlamentario o de la quinta parte de sus com-
ponentes.

_3.—Seran secretos, en todo caso, las sesiones y los tra-
bajos de la Comisién del Estatuto de los Diputados y de
las Comisiones de Investigacién.

ARTICULO 65.

1.—De las sesiones del Pleno, de la Diputacién Per-
manente, de la Junta de Portavoces y de las Comisiones,
se levantara acta que contendri una relaciéh sucinta de
las materias debatidas, personas intervinientes, inciden-
clas producidas y acuerdos adoptados.
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2.—Les actes seran signades per un dels Secretaris
amb el Vist-i-Plau del President, i se'n fara trasllat, llevat
de les de caracter secret, als Grups Parlamentaris, 1 res-
taran a disposicié dels Diputats a 1'Oficialia Major del
Parlament. En el cas que no es produeixi cap reclamacié
sobre el contingut d'aquestes, dins dels deu dias seglients
a la notificacio, s’entendran aprovades; en cas contrari,
se sotmetran a la decisi6 de l'drgan corresponent a les
sessions segiients.

ARTICLE 66.

Els Diputats del Congrés i els Senadors elegits a les
Illes Balears podran assistir a les sessions del Ple i de
les Comissions que no tenguin caracter secret.

CAPITOL 1
De I'Ordre del Dia

ARTICLE 67.

1.—L’'Ordre del Dia del Ple queda fixat pel President,
oida la Mesa, d’acord amb la Junta de Portaveus.

2.—L'Ordre del Dia de les Comissions sera fixat per
les Meses respectives, d'acord amb el President de la
Cambra, tenint en compte el calendari fixat per la Mesa
del Parlament.

3.—El Govern de la Comunitat Autdnoma podra de-
manar que, en una sessid concreta, s’hi inclogui un as-
sumpte amb caracter prioritari, sempre que aquest hagi
complert els tramits reglamentaris perqué reuneixi les
condicions necessaries per a ser inclds a 1'Ordre del Dia.

4,—A iniciativa d’'un Grup Parlamentari o del Govern
de la Comunitat Autdnoma, la Junta de Portaveus podra
acordar, per raons d'urgéncia i d’'unanimitat, la inclu-
si6 a 1I'Ordre del Dia d’'un determinat assumpte tot i que
no hagués complert encara els tramits reglamentaris.

ARTICLE 68.

) 1.—L’Ordre del Dia del Ple pot ser alterat per acord
d’'aquest, a proposta del President o a petici6 d’'un Grup
garlémentari o d'una cinquena part dels membres de la

ambra:

2.—L'Ordre del Dia d’'una Comissi6é pot ser alterat per
a'cord d’aquesta, a proposta del seu President, a peticié
d’un Grup Parlamentari o d’'una cinquena part dels Dipu-
tats membres d'aquesta.

3.—En tot cas, quan es tracti d'incloure un assumpte,
aquest haura d’haver complert els tramits reglamentaris

perl%ué reuneixi les condicions necessiries per a esser-hi
inclds.

CAPITOL 1l
Dels debats

ARTICLE 69.

. Cap debat no podra comengar sense la distribucié pre-
via, almenys amb dos dies d’antelaci6 de l'informe, dic-
tamen o documentacié que hi hagi de servir de base, lle-
vat d'acord en sentit conirari de la Mesa del Parlament

(t)a tge la Comissi6, degudament justificat a tots els Dipu-

ARTICLE 70.

1.—Cap Diputat. no podra parlar sense haver ' demanat
la paraula al President i haver-la'n obtenguda. Si un Di-
putat cridat per la Presidéncia no es trobava present, s'en-
tendrad que ha renunciat a fer Gs de la paraula.

2.—Les intervencions es produiran persor.alment, i 'ora-
gorl’podga fer Gs de la paraula des de la tribuna o des
e l'esco. ;

2.—Las actas seran firmadas por uno de los Secretarios
con el Visto Bueno del Presidente, dando traslado de éstas,
exceptuando las de caracter secreto, a los Grupos Parla-
mentarios, y quedaran a disposicién de los Diputados en la
Oficialia Mayor del Parlamgnto. En el caso de que no se
produzca ninguna reclamacion sobre su_contenido, dentro
de los diez dias siguientes a la notificacién, se entenderan
aprobadas; en caso contrario, se someteran a la decisién
del 6rgano correspondiente en sus siguientes sesiones.

ARTICULO 66.

Los Diputados del Congreso y los Senadores elegidos
en las Islas Baleares podran asistir a las sesiones del
Pleno y de las Comisiones que no tengan caricter secreto.

CAPITULO il
Del Orden del Dia

ARTICULO 67.

1.—El Orden del Dia del Pleno quedz fijado por el
Presidente, oida la Mesa, de acuerdo con la Junta de Por-
tavoces.

2.—El Orden del Dia de las Comisiones sera fijado por
sus respectivas Mesas, de acuerdo con el Presidente de
la Camara, teniendo en cuenta el calendaric fijado por la
Mesa del Parlamento.

3.—El Gobierno de la Comunidad Auténoma podra pe-
dir que en una sesién concreta se incluya un asunto con
caracter prioritario siempre que éste haya cumplido los
tramites reglamentarios que le hagan estar en condiciones
de ser incluido en el Orden del Dia.

4.—A iniciativa de un Grupo Parlamentario o del Go-
bierno de la Comunidad Auténoma, la Junta de Portavo-
ces podra acordar, por razones de urgencia y de unani-
midad la inclusién en el Orden del Dia de un determina-
do asunto aunque no hubiere cumplido todavia los trami-
tes reglamentarios. '

ARTICULO 68.

1.—El Orden del Dia del Pleno puede ser alterado por
acuerdo de éste, a propuesta del Presidente o a peticién
de un Grupo Parlamentario o de una quinta parte de los
miembros de la Camara.

2.—El Orden del Dia de una Comisién puede ser alte-
rado por acuerdo de ésta, a propuesta de su presidente,
a peticion de un Grupo Parlamentario o de una quinta
parte de los Diputados miembros de la misma.

3.—En todo caso, cuando se trate de incluir un asunto,
éste tendrd que haber cumplido los tramites reglamenta-
rios que le permitan estar en condiciones de ser incluido.

CAPITULO 1l
De los debates

ARTICULO 69.

Ningin debate podra comenzar sin la previa distribu-
cién, al menos con dos dfas de antelacién del informe, dic-

tamen o documentacién que haya de servir de base al

mismo, salvo acuerdo en contrario de la Mesa del Parla-
mento o de la Comisién debidamente justificado a todos
los Diputados.

ARTICULO 70.
1.—Ningin Diputado podr4 hablar sin haber pedido Yy
obtenido del Presidente la palabra. Si un Diputado llama-

do por la Presidencia no se encontrara presente, se en-
tiende que ha renunciado'a hacer uso de la palabra.

2.—Las intervenciones se producirdn pérsonalmente Yy

" el orador podrd hacer uso de la palabra desde la tribuna

o desde el escaiio.
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3.—Ningi no podra ser interromput quan parli, siné
per part del President, per tal d’advertir-lo que ha ex-
haurit el temps, per a cridar-lo a la giiesti6 o a 1'ordre,
per a retirar-li la paraula o per a fer cridades a 'ordre
de la Cambra, a algun dels membres d’aguesta o al pu-
blic.

4—Els Diputats que haguessin demanat la paraula en
un mateix sentit podran cedir-se el torn entre ells. Amb
la comunicaci0 preévia al President i per a un cas con-
cret, qualsevol Diputat amb dret a intervenir podra ser
substituit per un altre del mateix Grup Parlamentari.

5.—Els membres del Govern podran fer s de la pa-
raula sempre que ho soHicitin, sense perjudici de les fa-
cultats que per a I'ordenacié dels debats corresponguin al
President de la Cambra o de la Comissi6, els quals pro-
curaran que hi hagi equilibri en les intervencions, tant en
el nombre com en la duracié d’aquestes.

6.’—'I‘r:’apsc_orregut' el temps establert, el President,
després d’indicar dues vegades a l'orador que conclogui,
li retirara la paraula. .

ARTICLE 71.

1.—S5i, a judici de la Presidéncia, en el desenvolupa-
ment dels debats, es feien aHusions que impliquin judici
de valor o inexactituds sobre la persona o la conducta d'un
Diputat, concedirad a I'aludit 1'ds de la paraula per temps
no superior a tres minuts, per tal que, sense entrar en ¢l
fons de 'assumpte en debat, contesti estrictament les aHu-
sions realitzades. Si el Diputat excedia aquests limits, el
President li refirard immediatament la paraula.

2.—No es podran contestar les aHusions siné a la ma-
teixa sessi6 o a la segiient, amb reserva expressa prévia
de l'interessat, si aquest hi era present.

3.—Si I'aHusi6 afectava el decdrum o la dignitat d’un
Grup Parlamentari, el President podrd.concedir a un re-
presentant d'aquell I'Gs de la paraula pel mateix temps i
amb les condicions que s’estableixen en els apartats 1 i 2
d’aquest article.

ARTICLE 72.

1.—En qualsevol estat del debat, un Diputat podra de-
manar l'observanca del Reglament. A aquest efecte, hau-
ra d'esmentar J'article o articles I'aplicacio dels quals re-
clami. No hi podra haver per aquest motiu cap debat, i.
s'’haura d’acatar la resolucié que la Presicéncia adopti a
la vista de l'aHegacid feta.

2.—Qualsevol Diputat podra també demanar, durant la
discussi6 o abans de votar, la lectura de les normes o do-
cuments que cregui conduents a la iHustracié de la ma-
téria de qué es tracti. La Presidéncia podra denegar les
lectures que consideri no pertinents o Innecessaries.

ARTICLE 73.

1.—En tot debat, qui fos contradit en les seves argu-
mentacions per un altre o uns altres dels intervinents, ten-
dra dret a replicar o a rectificar per una sola vegada i
per un temps maxim de einc minuts.

2.—L'establert en aquest Reglament per a qualsevol
debat, s’entén sense perjudici de les facultats del Presi-
dent per a ordenar el debat i les votacions, d’acord amb
la Junta de Portaveus, i, valorant-ne la importancia, per
a ampliar o reduir el nombre i el temps de les interven-
cions dels Grups Parlamentaris o dels Diputats, aixi com
per a acumular amb ponderacié de les circumstincies de
Grups i de materies, totes les que en un determinat as-
sumpte puguin correspondre a un Grup Parlamentari,

ARTICLE 74,

1.—Si no hi havia precepte especific, s'entendra que
en tot debat hi caben torns a favor 1 en contra. La dura-
ci6 de les intervencions en una discussio sobre.qu'alsevol
assumpte o gqiiesti6, llevat de precepte contrari d'aquest
Reglament, no excedira de deu minuts. ;

3.—Nadie podra ser interrumpido cuando hable, sino
por el Presidente, para advertirle que se ha agotado el
tiempo, para llamarle a la cuestion o al orden, para reti-
rarle la palabra o para hacer llamadas al orden a la Ca-
mara, a alguno de sus miembros o al piblico.

4.—Los Diputados que hubieran pedido la palabra en
un mismo sentido podran cederse el turno entre si. Previa
comunicacion al Presidente y para un caso concrefo, cual-
quier Diputado con derecho a intervenir podra ser susti-
tuido por otro del mismo Grupo Parlamerntario.

5.—Los miembros del Gobierno podran hacer uso de
la palabra siempre que lo soliciten, sin perjuicio de las
facultades que para la ordenacian de los debates corres-
pondan al Presidente de ia Camara o de la Comisién, los
cuales procuraran que exista equilibrio en las intervencio-
nes, tanto en el nimero como en la duracién de las mis- .
mas.

6.—Transcurrido el tiempo establecido, el Presidente,
tras indicar dos veces al orador que concluya, le retirara

la palabra.

ARTICULO 71.

1.—Cuando, a juicio de la Presidencia, en el desarro-
llo de los debates se hicieren alusiones, que impliquen jui-
cio de valor o inexactitudes, sobre la persona o la con-
ducta de un Diputado, concedera al aludidc el uso de la
palabra por tiempo no superior a tres minutos, para que,
sin entrar en el fondo del asunto en debate, conteste es-
trictamente a las alusiones realizadas. Si e! Diputado ex-
cediere estos limites, el Presidente le retirard inmediata-
mente la palabra.

2.—No se podra contestar a las alusiones sino en la
misma sesién o en la siguiente, previa reserva expresa
del interesado, si éste estuviese presente.

3.—Cuando la alusién afecte al decorc o dignidad de
un Grupo Parlamentario, el Presidente podra conceder a
un representante de aquél el uso de la palzbra por el mis-
mo tiempo y con las condiciones que se establecen en los
apartados 1 y 2 del presente articulo.

ARTICULO 72.

1.—En cualquier estade del debate, un Diputado podra
pedir la observancia del Reglamento. A este efecto, debe-
ra citar el articulo o articulos cuya aplicacion reclame.
No cabra por este motivo debate alguno, debiendo acatar-
se la resolucion que la Presidencia adopte a la vista de
la alegacion hecha.

2.—Cualquier Diputado podra también pedir, durante
la discusién o antes de votar, la lectura de las normas o
documentos que crea conducentes a la ilustracién de la
materia de que se trate. La Presidencia podra denegar las
lecturas que considere no pertinentes o innecesarias.

ARTICULO 73.

1.—En todo debate, el que fuera contradicho en sus
argumentaciones por otro u otros de los intervinientes,
tendra derecho a replicar o rectificar por una sola vez y
por tiempo maximo de cinco minutos.

2.—Lo establecido en el presente Reglamento para
cualquier debate, se entiende sin perjuicio de las faculta-

_ des del Presidente para ordenar el debate y las votacio-

nes, de acuerdo con la Junta de Portavoces, y, valoran-
do su importancia, ampliar o reducir el nimero y el tiem-
po de las intervenciones de los Grupos Parlamentarios o
de los Diputados, asi como acumular con ponderacién de
las circunstancias de Grupos y materias, todas las que en
un determinado asunto puedan corresponder a un Grupo
Parlamentario. :

" ARTICULO 74.

1.—Si no hubiere precepto especifico, se entendera que
en todo debate caben turnos a favor y en contra. La dlgra-
cibn de las intervenciones en una discusién sobre cual-
quier asunto o cuestién, salvo precepto de este Reg'amento
en contrario, no excederd de diez minutos. .

Sab!
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2.—Si el debat fos dels qualificats com a de totalitat,
els torns seran de quinze minuts i, després d'aquests, els
altres Grups Parlamentaris podran fixar-ne la posici6 en
intervencions que no excedeixin de deu minuts.

ARTICLE 75.

Els Grups Parlamentaris intervendran en ordre invers
a la seva importancia numeérica, comengant, en qualsevol
cas, pel Grup Parlamentari Mixt.

ARTICLE 76.

1.—Les intervencions del Grup Parlamentari Mixt po-
dran tenir lloc a través d'un sol Diputat i per un temps
idéntic al de la resta dels Grups Parlamentaris, sempre
que tots els components presents aixi ho acordin i facin
arribar a la Presidéncia de la Cambra, a través del Por-
taveu o el Diputat que el substitueixi, 'acord adoptat.

2.—Si no existia tal acord, cap Diputat del Grup Par-
lamentari Mixt no podra intervenir en torn de Grup Par-
lamentari per més de la tercera part del temps establert
per a cada Grup Parlamentari, i sense que puguin inter-
venir-ne més de tres Diputats. Quan el temps resultant de
la divisi6 per tres no fos igual o superior als cinc minuts,
en lloc de la tercera part, el temps serd de la meitat, i
en lloc de tres Diputats, en seran dos.

3.—Si es formalitzaven discrepancies respecte de qui
ha d'intervenir, el President decidird a I'acte, en funcio
de les diferéncies reals de posici6 i els podra denegar la
paraula a tots.

ARTICLE 77.

La closa d'una discussi6 podra acordar-la sempre la
Presidéncia, d’acord amb la Mesa, quan consideri que un
assumpte és prou debatut. També podra acordar-la a pe-
ticié del portaveu d’'un Grup Parlamentari. Entorn a aques-
ta petici6 de closa, podran parlar-hi, durant cinc minuts
com a maxim cadascun, un orador en contra i un altre
a favor.

ARTICLE 78.

Quan el President, els Vice-presidents o els Secreta-
ris de ]a Cambra o de la Comissi6 desitgin prendre part
en el debat, ho comunicaran a la Mesa, abandonaran el
seu lloc en aquesta i no -lornaran a ocupar-lo fins que no
hagi conclos la discussié del tema de qué es tracti.

CAPITOL IV

De les votacions

ARTICLE 79.

1.—Per a}doptar acords, la Cambra i els érgans d'aques-
ta} hgiuran d’estar ‘reunits reglamentiriament i amb Y'assis-
téncia de la majoria dels seus membres,

2_.—Si,.arribat el moment de la votacié. resultava que
no hi havia el qudérum a qué es refereix I'apartat ante-
rior, es posposara la votaci6 pel termini maxim de dues
hpres. Si, transcorregut aquest termini, tampoc no es po-
dia’ celebrar validament aquella, I'assumpte serd sotmes

a decisié de I'drgan corresponent a la sessié segiient.

ARTICLE 80, .

1.—Els acords, per a ser valids, hauran -de ser apro-
v'z‘lts per la majoria simple dels membres presents de
lorgan corresponen_t, sense perjudici de Jes majories es-
pecials ‘que estableixin I'Estatuf d’Autonomia, les Lleis o

ztiiquest Reglament, per aquest ordre de jerarquia norma-
va, '

. 2—El vot dels Diputats és personal i indelegéble. Cap
Duzutat no podra _prendre part a les votacions sobre reso-
lucions que afectin el seu Estatut de Diputat. -

2.—Si el debate fuera de los calificados como de to-
talidad, los turnos seran de quince minutos, y, tras ellos,
los demas Grupos Parlamentarios podran fijar sy posi-
cion en intervenciones que no excedan de diez minytos.

ARTICULO 75.

Los Grupos Parlamentarios intervendrén en orden in-
verso a su importancia numérica, comenzando, en cual-
quier caso, por el Grupo Parlamentario Mixto.

ARTICULO 76.

1.—Las ‘intervenciones del Grupo Parlamentario Mix-
to podran tener lugar a {ravés de un solo Diputado y por
idéntico tiempo que los demas Grupos Parlamentarios,
siempre que todos sus componentes presentes asf lo acuer-
den y hagan llegar a la Presidencia de la Cimara, por
medio del portavoz o Diputado que sustituyere, el acuer-
do adoptado.

2.—De no existir tal acuerdo, ningin Diputado del Gru-
po Parlamentario Mixto pedra intervenir en turno de Gru-
po Parlamentario por mas de la tercera parte del tiem-
po establecido para cada Grupo Parlamentario y sin que
puedan intervenir mas de tres Diputados. En lugar de la
tercera parte, el tiempo sera de la mitad y en lugar de
tres Diputados seran dos, cuando el tiempo resultante de
la divisiéon por tres no fuere igual o superior a cinco mi-
nutos.

3.—Si se formalizaran discrepancias respecto de quien
ha de intervenir, el Presidente decidira en el acto, en fun-
cibn de las diferencias reales de posicién, pudiendo de-
negar la palabra a todos.

ARTICULO 77.

El cierre de una discusion podra acordarlo siempre la
Presidencia de acuerdo con la Mesa, cuando estimare que
un asunto estd suficientemente debatido. También podra
acordarlo a peticion del portavoz de un Grupo Parlamen-
tario. En torno a esta peticién de cierre, podran hablar,
durante cinco minutos como maximo cada uno, un orador
en contra y otro a favor. :

ARTICULO 78.

Cuando el Presidente, los Vicepresidentes o los Secre-
tarios de la Camara o de la Comision desearan tomar par-
te en el debate, lo comunicarin a la Mesd, abandonarin
su lugar en la misma y no volveran a ocuparlo hasta que
haya concluido la discusién del tema de que se trate.

CAPITULC IV
-De las votaciones

ARTICULO 79.

1.—Para adoptar acuerdos, la Camara y sus 6rg_anos
deberan estar reunidos reglamentariamente y con asisten-
cia- de la mayoria de sus miembros.

2.—5i llegado el momento de la votacién resultase que
no existe el «quorum» a que se refiere el apartado ante-
rior, se pospondra la votacién: por el plazo maximo de dos
horas. Si transcurrido este plazo tampoco pudiera celebrar-
se validamente aquélla, el asunto seré4 sometido a decision
del 6rgano correspondiente en la siguiente sesion.

ARTICULO 80.

1.—Los acuerdos, para ser validos, deberan ser apro-
bados por la mayoria simple de los miembros presentes
del érgano correspondiente, sin perjuicio de las mayorfas
especiales que establezcan el Estatuto de Autonomfa, las
Leyes o este Reglamento, por este orden de jerarqufa nor-
mativa. ' '

2.—El voto de los Diputadosr es personal.e indelega-

"ble. Ningtn Diputado podra tomar parte en'las votaciones

sobre resoluciones que afectén a su Estatuto de Diputado.



B.O. C.A.I.B. N.° 23

22-7 - 86 475

ARTICLE 81.

Les votacions es desenvoluparan en un sol acte ininter-
rompudament. Durant el desenvolupament d’aquestes, la
Presidencia no concedira 1'"is de la paraula, i cap Dipu-
tat no podra entrar a la Sala ni sortir-ne.

ARTICLE 82.

En els casos establerts en aquest Reglament i en
aquells en que, per la seva singularitat o importancia, la
Presidéncia aixi ho acordi, la votaci6 es realitzard a hora
fixa, anunqxada previament per part d’aquella. Si, arriba-
da I'hora fixada, el debat no havia finalitzat, la Presidén-
cia assenyalara una nova hora per a la votacié.

ARTICLE 83.
La votacié podea ser:
Ir.—Per assentiment a la proposta de la Presidéncia.
2n.—Ordinaria.
3r.—Publica per crida.
4t.—Secreta.

ARTICLE 84.

S’entendran aprovades per assentimen! les propostes
que faci la Presidéncia quan, un cop anunciades, no sus-
citin objecci6 o oposicid. -

ARTICLE 85.

La votacié ordinaria es realitzard de la manera se-
gient: ‘

S’aixecaran primer els qui aprovin, després, els qui
desaprovin, i, finalment, els qui se n’abstenguin. El Pre-
sident ordenara el recompte per part dels Secretaris si te-
nia dubte del resultat o si, fins i tot després d’haver es-
tat publicat aquest, algun Grup Parlamentari -el recla-
mava.

ARTICLE 86.

1.—La votacié sera publica per crida ¢ secreta quan
aixi ho exigeixi aquest Reglament o ha soHicitin un Grup
Parlamentari o una cinquena part dels Diputats o dels
membres de la Comissié. Si hi havia soHicituds concur-
rents en sentit contrari, prevaldra la de la votacié secre-
ta. En cap cas, la votacid no podrd ser secreta en els
procediments legislatius.

2.—Les votacions per a la investidura del President del
Govern, la moci6 de censura i la qiiestié de confianga se-
ran, sempre, publiques per crida.

ARTICLE 87.

A la votaci6 publica per crida, un Secretari anomena-
ra els Diputats, i aquests respondran «sis, o> o cabq-
tenciéy. La crida es realitzard per ordre alfabétic de pri-
mer llinatge comengant pel Diputat el nom del qual sigui
tret a sort. Els membres del Govern de la Comunitat Au-
tdnoma que siguin Diputats, aixi com la Mesa, votaran al
final.

ARTICLE 88.

La votaci6 sera secreta mitjancant papereta si es trac-
tava d'eleccié de persones, si aixi ho decidia la Presidén-
cia i si s'havia especificat aquesta u{odahtat. En aquest
cas, els Diputats seran nomenats no’mmalment a la Mesa
per tal de depositar la papereta a l'urna corresponent.

ARTICLE 89.

A tota votacié seran considerades nules les paperetes
iHegibles i aquelles que contenguin més noms que els pre-
fixats. Nogensmenys, les dites paperetes serviran per
meDUtar el nombre de Diputats que hagin pres part a
'acte. j y »

ARTICULO 81.

Las votaciones se desarrollaran en un solo acto inin-
terrumpidamente. Durante su desarrollo, la Presidencia no
concedera el uso de la palabra y ningin Diputado podra
entrar en el saléon ni abandonarlo.

ARTICULO 82.

En los casos establecidos en el presente Reglamento
y en aquéllos que por su singularidad o importancia la
Presidencia asi lo acuerde, la votacion se realizara a hora
fija, anunciada previamente por aquélla. Si, llegada la
hora fijada, el debate no hubiera finalizado, la Presiden-
cia sefialard nueva hora para la votacidn.

ARTICULO 83.
La votacién podra ser:

.°—Por asentimiento a la propuesta de la Presidencia.
2.°~Ordinaria.

3.°—Publica por illamamiento.

4.°—Secreta.

ARTICULO 84,

Se entenderan aprobadas por asentimiento las propues-
tas que haga la Presidencia cuando, una vez anunciadas,
no susciten reparo u oposicién.

ARTICULO 85.

La votacion ordinaria se realizara de la siguiente for-
ma:

Levantandose primero quienes aprueben, después, quie-
nes desaprueben, y, finalmente, los que se abstengan. El
Presidente ordenara el recuento por los Secretarios si fu-
viere duda del resultado o si, incluso después de publica-
do éste, algiin Grupc Parlamentario lo reclamara.

ARTICULO 86.

1.—La votacion sera publica por llamamiento o secreta,
cuando asi lo exija este Reglamento o lo soliciten un Gru-
po. Parlamentario, o una quinta parte de los Diputados o
de los miembros de la Comisién. Si hubiera solicitudes con-
currentes en sentido contrario, prevalecera la de la vota-
cién secreta. En ningln caso la votacién podr& ser secre-
‘ta en los procedimientos legislativos.

2.—Las votaciones para la investidura del Presidente
del Gobierno, la mocién de censura y la cuestién de con-
fianza, seran en todo caso, puablicas por llamamiento.

ARTICULO 87.

En la votacién piblica por llamamiento un Secretario
nombrara a los Diputados y estos responderan s<si», <no» o
cabstencion». EIl llamamiento se realizara por orden alfa-
bético de primer apellido comenzando por el Diputado cuyo
nombre sea sacado a suerte. Los miembres del Gobierno
de la Comunidad Auténoma que sean Diputados asi como
la Mesa, votaran al final.

ARTICULO 88.

La votacion serd secreta mediante papeleta cuando se
trate de eleccién de personas, cuando asi lo decida la
Presidencia y cuando se haya escpecificado esta modali-
dad. En este caso los Diputados serén llamados nominal-

mente a la Mesa para depositar la papeleta en la urna
correspondiente.

ARTICULO 89.

En toda votacién seran consideradas nulas las pape-
letas ilegibles y aquéllas que contengan mas nombres que
los prefijados. Sin embargo, dichas papeletas servirin
para computar el nimero de Diputados que hayan tomado
parte en el acto.
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ARTICLE 90.

1.—Si s’esdevenia empat en alguna votacid, se’'n rea-
litzara una segona i, si 'empat persistia, se suspendra la
votaci6 durant el termini que la Presidéncia estimi- rao-
nable. Una vegada transcorregut el termini, es repetira
la votaci6 i, si novament s'hi produia empat, s'entendra
rebutjat el dictamen, I'article, ’esmena, el vot particular
o la proposicié de qué es tracti.

2—A les votacions en Comissi¢ s'entendrid que no hi
ha empat quan la igualtat de vots, essent idéntic el sen:
tit en qué haguessin votat tots els membres de la Comis-
si6 pertanyents a un mateix Grup Parlamentari, pogués
dirimir-se ponderant el nombre de vots o2mb qué cada
Grup compti en el Ple,

3.—Aix0 no obstant, en els procediments legislatius en
qué la Comissié actui amv competéncia plena i en les mo-
cions i proposicions no de Llei en Comissi, I'empat man-
tengut després de les votacions previstes a I'apartat 1 sera
dirimit sotmetent la qiiesti6é a la decisi6 del Ple.

ARTICLE 91.

1.—Verificada una votacié6 o el conjunt de votacions
sobre una mateixa qiiestid, cada Grup Parlamentari po-
dra explicar el vot en un temps maxim de cinc minuts.

2.—En els Projectes i Proposicions de Llei, només se'n
podra explicar el vot després de la darrera votacio, lle-
vat que s’hagués dividit en parts clarament diferenciades
a efectes del debat, en el qual cas, hi cabra 'explicacié
després de la darrera votacié corresponert a cada part.
En els casos prevists en aquest apartat, la Presidéncia po-
dra ampliar el temps fins als deu minuts.

3.—No hi cabra explicaci6 del vot quan la votaci6 hagi
estat secreta o quan tots els Grups Parlamentaris hagues-
sin tengut oportunitat d’intervenir en el debat precedent.
Aixd no obstant, i en aquest darrer supdsit, el Grup Par-
lamentari que hagués intervengut en el debat i que, com
a conseqiiéncia d’aquest, hagués canviat el sentit del seu
vot, tendra dret a explicar-lo.

CAPITOL V

Del comput dels terminis i de la
' presentaci6 de documents

ARTICLE 92.

1.—Lleyat de disposicié contraria, els terminis assenya-
la_ts_ per dies d’aquest Reglament es computaran en dies
habils, i els assenyalats per mesos, de data a data.

2.—S’exclouran del cdmput els periodes en els quals el
Parlamegt no celebri sessions, llevat del cas que I'assump-
te en qiiestio fos inclds a 1'Ordre del Dia d'una sessi6
extraordm'fu-ia. La Mesa de la Cambra fixara els dies que
han d’habilitar-se’ als sols - efectes d’acomplir els tramits
que en possibilitin la celebracid. '

. 3.—No obstant el disposat al paragraf anterior, els 30
dies anteriors al comengament del periode de sessions
seran computats com .a dies habils als efectes de publica-

ci()_ 1 t'ramitacié de documents, i de terminis de presen-
taci6 d’esmenes.

ARTICLE 93.

1.—La Mesa de la Cambra podrd acordar la prorroga

(r)n el:t reduccié dels terminis establerts en aquest Regla-

2.—L1eyat de casos excepcionals, les prorrogues hd se-
ran superiors a un altre. tant del termini, nj les reduc-
clons a la meitat corresponent,

ARTICLE 94,

. La presentacié de documents en el Registre de 1I'Ofi-
cialia Major del Parlament podra .fer-se en els dies ien
les hores que fixi ]a Mesa de la Cambra. ’

4514
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ARTICULO 90.

1.—Cuando ocurriese empate en alguna votacién, se
realizard una segunda y, si persistiere aquél, se suspen-
dera la votacion durante el plazo que estime razonable la
Presidencia. Transcurrido el plazo, se repetird la vota-
cién y, si de nuevo se produjera empate se enfenders de-
sechado el dictamen, articulo, enmienda, voto particular
o proposicion de que se trate.

2.—En las votacicnes en Comision se entendera que
no existe empate cuando la igualdad de los votos, siendo
idéntico el sentido en el que hubieren votado todos los
miembros de la Comisién pertenecientes a un mismo Gru-
po Parlamentario, pudiera dirimirse ponderando el ni-
mero de votos con que cada Grupo cuente en el Pleno.

3.—Ello no obstante, en los procedimientos legislati-
vos en los que la Comision gict(xe con competencia plgzna
y en las mociones y proposiciones no de Ley en Comision,
el empate mantenido tras las vota_lcmnes previstas en el
apartado uno sera dirimido sometiendo la cuestion a la
decision del Pleno.

" ARTICULO 91.

1.—Verificada una votacion o el conjunto de votaciones
sobre una misma cuestion, cada Grupo Parlamentario po-
dra explicar el voto por el tiempo maximo de cinco mi-
nutos.

2.—En los Proyectos y Proposiciones de Ley, sblo po-
dra explicarse el voto tras la altima votacion, salvo que
se hubiera dividido en partes claramente diferenciadas a
efectos del debate en cuyo caso cabra la explicacion des-
pués de la ultima votacion correspondiente a cada parte.
En los casos previstos en este apartado, la Presidencia
podra ampliar el tiempo hasta diez minutos.

3.—No cabra explicacién del voto cuando la votacion
haya sido secreta o cuando todos los Grupos Parlamenta-
rios hubieran tenido oportunidad de intervenir en el de-
bate precedente. Ello no obstante, y en estc ultimo supues-
to, el Grupo Parlamentario que hubiera intervenido en el.
debate y que como consecuencia del mismo hubiera cam-
biado el sentido de su voto, tendra derecho a explicarlo.

CAPITULO V

Del cémputo de los plazos y de la
presentacion de documentos

ARTICULO 92.

1.—Salvo disposicién en contrario, los plazos sefiala-
dos por dias de este Reglamento se computarin. en dias
habiles y los sefialados por meses, de fecha a fecha.

2.—Se excluiran del cémputo los periodos en los que
el Parlamento no celebre sesiones, salvo que el asunto en
cuestion estuviese incluido en el Orden del Dia de una se-
sién extraordinaria. La Mesa de la Camara fijara los dias
que han de habilitarse a los solos efectos de cumplimen-
tar los tramites que posibiliten la celebracién de aquélla,

3.—No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, los
30 dias anteriores al comienzo del periodo de sesiones se-
ran computados como dias habiles a los efectos de publica-
cion y tramitacion de documentos, y de plazos de presen-
tacion de enmiendas. ; :

ARTICULO 93.

"'1.—La Mesa ‘de la Camara podr4 acordar la prérroga
o reduccion de los plazos establecidos en este. Reglamento,

2.—Salvo casos excepcionales, las prérrogas no seran
superiores a otro tanto del plazo ni las reducciones a su
mitad. '

ARTICULO 94,

La 'presen'tacién de documentos en el Registroide la

' Oficialia Mayor del Parlamento podr4 hacerse en los dias

y horas que fije la Mesa de la Camara.
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CAPITOL VI

De la declaracié d'urgéncia

ARTICLE 95.

1.—A peticio del Govern, d'un Grup Parlamentari o
d'una cinquena part dels Diputats, l]a Mesa del Parlament
podra acordar que un assumpte es tramiti pel procedi-
ment d'urgéncia.

2,~-—Si.l'acord'es prenia trobant-se un tramit en ‘curs,
el procediment d'urgéncia s'aplicara per als tramits se-
gients a aquell.

3.—El procediment d'urgéncia no podra aplicar-se, en

cap cas, ala Investidura, la Qiiestio de Confianca i la
Mocié de Censura.

ARTICLE 96.

Sense perjudici‘d_e I'establert a I'article 93 d’aquest
Reglament, els terminis en tendran una duracié de la mei-
tat dels establerts amb caracter ordinari.

CAPITOL Vil

De les publicacions del Parlament i
de la publicitat dels treballs d'aquest

ARTICLE 97.

Seran publicacions oficials del Parlament de les Illes
Balears:

1Ir.—El «Diari de Sessions del Parlament de les Illes Ba-
lears».

2n.—El «Butlleti Oficial del Parlament de les Illes Balearss.

ARTICLE 98.

1.—En el Diari de Sessions es reproduiran integrament,
deixant constancia dels incidents produits, totes les inter-
vencions i acords adoptats en sessions del Ple i de la Dipu-
taci6 Permanent, aixi com de les Comissions amb compe-
téncia legislativa plena.

2.—De les sessions secretes, se n'aixecara acta literal,
I'inic exemplar de la qual es custodiard a la Presidéncia.
Aquest exemplar podra ser consultat pels Diputats, amb
acord previ de la Mesa. Els acords adoptats es publicaran
al «Diari de Sessions», excepte que la Mesa de la Cambra
decideixi el caracter reservat d'aquest i sense perjudici del
que es disposa als apartats 5 i 6 de l'article 51 d'aquest
Reglament.

ARTICLE 99.

1.—Al Butlleti Oficial del Parlament de les Illes Ba-
lears es publicaran els textos i documents la publicacié
dels quals sigui requerida per algun precepte d'aquest Re-
glament, sigui necessaria per al seu coneixement pertinent
o per a la seva tramitacié adequada o sigui ordenada per
la Presidéncia.

2.—El President del Parlament o d'una Comissio, per
raons d'urgéncia, podra ordenar a efectes de debat vota-
ci6, que els documents a qué es refereix l'apartat anterior
siguin objecte de reproduccié per qualsevol mitjd meca-
nic i distribuits als membres de 1'drgan que els hagi de
debatre, sense perjudici que també hagin de ser publicats
en el Butlleti Oficial del Parlament de les Illes Balears.

ARTICLE 100.

1.—La Mesa de la Cambra a(jqptaré les mesures opor-
tunes per tal de facilitar als mitjans de comunicacié so-
cial la informacié sobre les activitats de la Cambra.

2.—La mateixa Mesa regulard la concessié de creden-
cials als representants grafics i literaris dels diferents

CAPITULO VI

De la declaracion de urgencia

ARTICULO 95.

1.—A peticion del Gobierno, de un Grupo Parlamen-
tario o de una quinta parte de los. Diputados, la Mesa del
Parlamento podra acordar que un asunto se tramite por
procedimiento de urgencia.

2.—Si el acuerdo se {omara hallandose un tramite en
curso, el procedimiento de urgencia se aplicard para los
tramites siguientes a aquél.

3.—El procedimiento de urgencia, no podra aplicarse,
en ningan caso, a la Investidura, la Cuestion de Confian-
za y la Mocion de Censura.

ARTICULO 96.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 93 del
presente Reglamento, los plazos tendran.una duracién de
la mitad de los establecidos con caracter ordinario.

CAPITULO VII

De las publicaciones del Parlamento
y de la publicidad de sus trabajos

ARTICULO 97.

Seran publicaciones oficiales del Par)lamento de las
Islas Baleares:

1.°—El «Diari de Sessions del Parlament de les Illes Ba
lears>.

2.°—El Butlleti Oficial del Parlament de les Illes Balears>.

ARTICULO 98.

1.—En el Diario de Sesiones se reproduciran integra-
mente, dejando constancia de los incidentes producidos,
todas las intervenciones y acuerdos adoptados en sesiones
del Pleno y de la Diputacion Permanente, asi como de
las Comisiones con competencia legislativa plena.

2.—De las sesiones secretas se levantara acta literal,
cuyo unico ejemplar se custodiara en la Presidencia. Este
ejemplar podra ser consultado por los Diputados, previo
acuerdo de la Mesa. Los acuerdos adoptados se publicaran
en el «Diari de Sessions» salvo que la Mesa de la Camara
decida el caracter reservado de los mismos y sin perjuicio

de lo dispuesto en los apartados 5 y 6 del articulo 51 de
este Reglamento.

ARTICULO 99.

1.—En el «Butlleti Oficial del Parlament de les Illes
Balears» se publicaran los textos y documentes cuya pu-
blicacién sea requerida por algin precepto de este Regla-
mento, sea necesaria para su debido conocimiento y ade-

cuada tramitacién parlamentaria o sea ordenada por la
Presidencia.

2—El Presidente del Parlamento o de una Comisién,
por razones de urgencia, podra ordenar a efectos de su
debate y votacién, que los documentos a que se refiere el
apgrtado e_mterior sean objeto de reproduccién por cual-
quier medio mecénico y distribuidos a los miembros del
organo que haya de debatirlos, sin perjuicio de que tam-
bién deban ser publicados en el «Butlleti Oficial del Par-
lament de les Illes Balearss.

ARTICULO 100.

1.—La Mesa de la Camara adoptara las medidas opor-
tunas para facilitar a los medios de comunicacién social
la informacién sobre las actividades de la Camara.
. .2—La propia Mesa regulara la concesién de creden-
ciales a los representantes graficos y literarios de los dis-

1515
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mitjans, amb l'objecte que puguin accedir als locals del
recinte parlamentari que els siguin destinats i a les ses-
sions a qué puguin assistir.

3.—Ningi no podra, sense ser expressament autoritzat
pel President de la Cambra, realitzar gravacions gra-
fiques o sonores de les sessions dels organs de la Cam-
bra.

4.—La Mesa de la Cambra garantird la custddia i la
correcta utilitzacié6 dels materials als quals constin les
intervencions hagudes en el Ple, a les Comissions o a la
Diputacio Permanent.

CAPITOL VIII
De la disciplina parlamentaria

SECCIO PRIMERA

De les sancions per l'incompliment dels
deures dels Diputats

ARTICLE 101.

Durant les sessions del Ple i de les Comissions, els
Diputats tenen I'obligacié de respectar les regles d'ordre
establertes per aquest Reglament; d’evitar tota mena de
pertorbaci6o i desordre, d'acusacions o de recriminacions
entre ells, d'expressions inconvenients a la dignitat de la
Cambra, d'interrupcions als oradors, de no fer us de la
paraula més temps de 1'autoritzat i de no entorpir delibe-
radament el curs dels debats o el treball parlamentari.

ARTICLE 102.

1.—El Diputat podré ser privat, per acord de la Mesa,
d’algun o de tots els drets que li concedeixen els articles
del 13 al 16 d’aquest Reglament, en els supdsits segiients:

1Ir.—Si dg _forma reiterada o notdria deixava d’assistir vo-
lgntanament a les sessions del Ple o de les Comis-
sions.

2n.—Si violava el deure de secret establert a l'article 18
d’aquest Reglament.

2—L’acord de la Mesa, que haurd de ser motivat, as-

senyalard I'extensié i la duracié de les sancions, que po- *

dran estendre’s també a la part aliquota de subvencio,
contemplada a l'article 27 d’aquest Reglament.

ARTICLE 103.

La prohibici6 d’'assistir a una o dues sessions i l'ex-
pulsi6 immediata d'un Diputat podran ser imposades pel
President, en els termes establerts en aquest Reglament,

ARTICLE 104,

1—La suspensié temporal de la condicié de Diputat
pqdré acordar-se pel Ple de la Cambra, per raé de disci-
plina’ parlamentaria en els supdsits segiients:

Ir.—Si, imposada i complida la sanci6 prevista a l'article
102.1, el Diputat persistia en la seva actitud.

2n.—Si el Diputat portava armes dins del recinte parla-
mentari.

Ir—Si el Diputat, després d’haver estat expulsat de la
sala de sessions, €s negava a abandonar-la. -

4t.—Si el Diputat contravenia el que disposa I'article 19
d’aquest Reglament,

2.—Les propostes formulades per la Mesa de la Cam-
bra en els tres primers supdsits de I'apartat anterior i
per la Comissi6 de I'Estatut dels Diputats en el 4t., se
sotmetran a la consideraci6 i a la decisi6 del Ple de la

tintos medios, con objeto de que puedan acceder a los lo-
cales del recinto parlamentario que se les destine y a las
sesiones a que puedan asistir.

3.—Nadie podra, sin estar expresamente autorizado
por el Presidente de la Camara, realizar grabaciones gra-
ficas o sonoras de las sesiones de los 6rganos de la Cé-
mara.

4—La Mesa de la Camara garantizard la custodia y
la debida utilizacion de los materiales en que consten las
intervenciones habidas en el Pleno, en las Comisiones 0
en la Diputacién Permanente.

CAPITULO VIl
De la disciplina parlamentaria

SECCION PRIMERA

De las sanciones por el incumplimiento de los
deberes de los Diputados

ARTICULO 101.

Durante las sesiones del Pleno y de las Comisiones,
los Diputados tienen la obligacion de respetar las reglas
de orden establecidas por este Reglamento; de evitar toda
clase de perturbacion o desorden, acusaciones o recrimi-
naciones entre ellos, expresiones inconvenientes a la dig-
nidad de la Camara, interrupciones a los oradores; de no
hacer uso de la palabra mas tiempo de lo autorizado y de
no entorpecer deliberadamente el curso de los debates o
el trabajo parlamentario.

ARTICULO 102.

1.—El Diputado podra ser privado, por acuerdo de la
Mesa, de alguno o de todos los derechos que le conceden
los articulos 13 al 16 del presente Reglamento en los si-
guientes supuestos: )

1.>—Cuando de forma reiterada o notoria dejare de asis-
tir voluntariamente a las sesiones del Pleno o de las
Comisiones.

2.°~—Cuando quebrantare el deber de secreto establecido
en el articulo 18 de este Reglamento.

2.—El acuerdo de la Mesa, que sera motivado, sefia-
lara la extension y la duracién de las sanciones, que po-
dran extenderse también a la parte alicuota de subvenci6n
contemplada en el articulo 27 del presente Reglamento.

ARTICULO 103.

La prohibicién de asistir a una o dos sesiones y la
expulsién inmediata de un Diputado podran ser impuestas
por el Presidente, en los términos establecidos en el pre-
sente Reglamento.

ARTICULO 104.

1.—La suspensién temporal de la condicién de Dipu-
tado podra acordarse por el Pleno de la Camara, por ra-
z6n de disciplina parlamentaria en los siguientes supues-
tos:

1.°—Cuando impuesta y cumplida la‘ sancién prevista en
el articulo 102.1, el Diputado persistiere en su actitud.

2.°—Cuando el Diputado portare armas dentro del recinto
parlamentario.

3.°—Cuando el Diputado, tras haber sido expulsado del sa-
I6n de sesiones, se negare a abandonarlo.

4.°—Cuando el Diputado contraviniere lo dispuesto en el
artfculo 19 de este Reglamento.

2.—Las propuestas formuladas por la Mesa de la Cé-
mara en los tres primeros supuestos del apartado ante-
rior y por la Comisién del Estatuto de los Diputados en
el 4.° se someterdn a la consideracién y decisién del Ple-
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Cambra, en sessi6 secreta. En el debat, els Grups Par-
lamentaris podran intervenir-hi a través dels seus porta-
veus, i la Cambra resoldrd sense més tramits.

3—Si la causa de la sanci6 pogués ser, a criteri de
la Mesa, constituliva de delicte, la Presidéncia passara el
tant de culpa a l'drgan judicial competent.

SECCIG SEGONA
De les crides a la qiiestié i a I'ordre

ARTICLE 105.

1.-Els oradprs seran cridats a la qiiesti6 sempre que
en fossin fora, ja per disgressions alienes al punt de qué

es tracti, ja pel fet de tornar sobre el que ja estigués dis-
cutit o votat.

2.—El President retirara la paraula a l'orador al qual
hagués de fer una tercera crida a la qilectié en una ma-
teixa intervencio.

ARTICLE 106.
Els Diputats i els oradors seran cridats a l'ordre:

Ir.—Si proferien paraules o vertien conceptes ofensius al
decorum de la Cambra o dels membres d’aquesta, de
les Institucions del Govern de la Comunitat Autono-
ma o de qualsevol altra persona o entitat.

28.—Si en els seus discursos fallien en l'establert per a la
bona marxa de les deliberacions.

3r.—Si amb interrupcions o de qualsevol altra forma alte-
raven l'ordre de les Sessions. .

4t.—Si, retirada la paraula a un orador, aquest. pretenia
continuar fent-ne us. :

ARTICLE 107.

1.—Al Diputat o orador que hagués estat cridat a 1'or-
dre tres vegades en una mateixa sessid, advertit la sego-
na vegada de les consegiiéncies d'una tercera crida, li sera
retirada la paraula, si pertoca, i el President, sense de-
bat, li podra imposar la sanci6 de no assistir a la resta
de la sessio.

2.—Si el Diputat sancionat no atenia el requeriment
d’abandonar la sala de sessions, el President adoptara les
mesures que consideri pertinents per tal de fer efectiva
I'expulsi6. En aquest cas, la Presidéncia, sense perjudici
de l'establert a l'article 104, podra imposar-li a més, la
prohibicié d’assistir a la sessié seguent.

3.—Si es produia el suposit previst en el punt Ir. de
I'article anterior, el President requerira el Diputat o ora-
dor per tal que retiri les ofenses proferides 1 ordenara
que no constin en el Diari de Sessions. La negatlya a
aquest requeriment podrd donar lloc a crides a l'ordre
successives, amb els efectes prevists als apartats anteriors
d’aquest article.

SECCIO TERCERA
De I'ordre dins el recinte parlamentari

ARTICLE 108.

El President vetllard pel manteniment de I'ordre dins
totes les dependéncies del Parlament. A aquest efecte pot
prendre les mesures que consideri pertinents, inclosa la
de posar a disposicié judicial les persones responsables,

ARTICLE 109,

Qualsevol persona que en el recinte parlamentari, en
sessi6 o fora d’aquesta, promogués desordre greu amb. lzz
seva conducta d'obra o de part}ula. serd unrpedxat:lmen
expulsada. Si es tractava d'un Diputat, el President el sus-

a

no de la Camara, en sesion secreta. En el debate los Gru-
pos Parlamentarios podran intervenir -pos medio de sus
portavoces y la Camara resolvera sin mas tramite.

3.—Si la causa de la sancion pudiera ser, a criterio
de la Mesa, constitutiva de delito, la Presidencia pasara
el tanto de culpa al drgano judicial competente.

SECCION SEGUNDA

De las llamadas a la cuestion y al orden

ARTICULO 105.

1.—Los oradores seran llamados a la cuestion siem-
pre que estuvieren fuera de ella, ya por disgresiones ex-
trafias al punto de que se trate, ya por volver sobre lo
que estuviere discutido o votado.

2.—El Presidente retirara la palabra al orador al que
hubiera de hacer una tercera llamada a la cuestién en
una misma intervencion.

ARTICULO 106.

Los Diputados y los oradores seran llamados al orden:
1.°—Cuando profirieren palabras o vertieren conceptos
ofensivos al decoro de la Camara o de sus miembros,
de-las Instituciones del Gobierno de la Comunidad Au-
tonoma o de cualquier otra persona o entidad.

2.°—Cuando en sus discursos faltaren a lo establecido
para la buena marcha de las deliberaciones.

3.°—Cuando con interrupciones o de cualquier otra forma
alteraren el orden de las Sesiones.

4.>—Cuando, retirada la palabra a un orador, pretendiere
continuar haciendo uso de ella.

ARTICULO 107,

1.—Al Diputado u orador que hubiere sido llamado al
orden tres veces en una misma sesion, advertido la se-
gunda vez de las conseciiencias de una tercera llamada,
le sera retirada, en su caso, la palabra, y el Presidente,
sin debate, le podra imponer la sancion de no asistir al
resto de la sesidon. . )

2.—Si el Diputado sancionado no atendiere el requeri-
miento de abandonar el salon de sesiones, el Presidente
adoptara las medidas que considere pertinentes para ha-
cer efectiva la expulsion. En este caso, la Presidencia,
sin perjuicio de lo - establecido en el articulo 1(4, podra
imponerle, ademas, la prohibicion de asistir a la siguien-
te sesion.

3.—Cuando se produjera el supuesto previsto en el
punto 1.° del articulo anterior, el Presidente requerira al
Diputado u orador para que retire las ofensas proferidas
y ordenara que no consten en el «Diari de Sessionss. La
negativa a este requerimiento podra dar lugar a.sucesivas
llamadas al orden, con los efectos previstos en los apar-
tados anteriores de este articulo.

SECCION TERCERA'
Del orden dentro del recinto parlamentario

ARTICULO 108.

El Presidente velard por el mantenimiento del orden
dentro de todas las dependencias del Parlamento. A este
efecto puede tomar las medidas que considere pertinentes,
incluida la de poner a disposicién judicial a las personas
responsables. ? o -

ARTICULO 109.

_Cualquier persona que en el recinto parlamentario, en
sesion o fuera de ella, promoviera desorden grave con Su
conducta de obra o de palabra, serd inmediatamente ex-
pulsada. Si se tratase de un Diputado, el Presidente le sus-
pendera, ademés, en el acto de sus dercchos parlamenta-
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pendra, a més, a l'acte, dels seus drets parlamentaris, per
un termini de fins a un mes, sense perjudici que la Cam-
bra, a proposta de la Mesa i d'acord amb el previst a
I'article 102, pugui ampliar-ne o agreujar-ne la sancio.

ARTICLE 110.

1.—El President vetllard a les sessions publiques pel
manteniment de l'ordre en els espais destinats al piblic.

2.—Els qui en aquestes donassin mostres d'aprovacid
o de desaprovacio, pertorbassin l'ordre, o faltassin la cir-
cumspeccio deguda, seran immediatament expulsats del
recinte parlamentari per indicaci6 de la Presidéncia, la
qual ordenara, quan ho consideri convenient, que els Ser-
veis de Seguretat instrueixin les diligéncies oportunes per
si els a:ixctes produits poguessin ser constitutius de delicte
o de falta. ;

TITOL VI
Del procediment legislatiu

CAPITOL 1
De la iniciativa legislativa

ARTICLE 111.

1.—La iniciativa per a l'exercici de la potestat legis-
lativa correspon als Diputats i al Govern de les Illes.

2.—Els Consells Insulars podran remetre a la Mesa
del Parlament una Proposicié de Llei i en podran delegar
laudefensa davant la Cambra en un maxim de tres Con-
sellers. : ¢

3.—El Parlament només podra prendre en considera-
clé la iniciativa dels Consells Insulars, si és avalada per
una quarta part del total dels Diputats o per un Grup
Parlamentari. L’aval s’haura de presentar dins del termini
maxim de trenta dies des del de la publicaci6.

4—La iniciativa popular s’exercird en la forma i en
les condicions que estableixi la Llei.

CAPITOL I
Del procediment legislatiu comii

SECCIO PRIMERA
Dels Projectes de Llei

A) Presentacié d’esmenes
ARTICLE 112.

1.—Els Projectes de Llei remesos pel Govern de la
Con}u_rptat Autdnoma -han d’anar acomparyats d'una ex-
posicié de motius i dels antecedents necessaris perqué
hom s'hi pugui pronunciar.

2.—La' Mesa del Parlament ordenara que es publiquin,
que se n'obri un termini de presentaci6 d'esmenes i que
es tramitin davant ]la Comissié corresponent.

ARTICLE 113,

. . 1L—=Un cop publicat un Projecte de Llei, els Diputats
1.els Grups Parlamentaris tendran un termini de quinze
dies per a presentar-hi esmenes mitjangant escrit adregat
a la Mesa de la Comissié. L'escrit d’esmena haura de dur
la signatura del Portaveu del Grup a qué pertanyi el Di-
putat o de la persona que el substitueixi, per tal que se'n
tgngm coneixement i només a aquests efectes. L’omissi6
d’aquest tramit podrd reparar-se abans del comencament
de la discussié en Comissid. ’

rios, por plazo de hasta un mes, sin perjuicio de que la
Camara, a propuesta de la Mesa y de acuerdo con lo pre-
visto en el articulo 102, pueda ampliar o agravar la san-

cién.

ARTICULO 110.

1.—El Presidente velara en las sesiones publicas por
el mantenimiento del orden en los espacios destinados al
publico.

2.—Quienes en éstos dieran muestras de aprobacién 0
desaprobacién, perturbaran el orden o faltaren a la debi-
da compostura, seran inmediatamente expulsados del re-
cinto parlamentario por indicacion de la Presidencia, or-
denando ésta, cuando lo estime conveniente, que los Ser-
vicios de Seguridad instruyan las oportunas diligencias
por si los actos producidos pudieran ser constitutivos de

delito o falta.

TITULO Vi
Del procedimiento legislativo

CAPITULO |
De la iniciativa legislativa

ARTICULO 111.

1.—La iniciativa para el ejercicio de la potestad le-
gislativa corresponde a los Diputados y al Gobierno de
las Islas.

2.—Los Consejos Insulares podran remitir a la Mesa
del Parlamento una Proposicién de Ley, delegando hasta
un méaximo de tres Consejeros encargados de su defensa
ante la Camara.

3.—El Parlamento sélo podra tomar en consideracién
la iniciativa de los Consejos Insulares, si es avalada por
una cuarta parte del total de los Diputados o por un Gru-
po Parlamentario. El aval deberd presentarse dentro del
plazo méximo de treinta dias desde su publicacién.

4—La iniciativa popular se ejercerd en la forma y
condiciones que establezca la Ley.

CAPITULO 1l
Del procedimiento legislativo comiin

SECCION PRIMERA
De los Proyectos de Ley

A) Presentacion de enmiendas

- ARTICULO 112,

1.—Los Proyectos de Ley remitidos por el Gobierno de
la Comunidad Auténoma deben ir acompafiados de una ex-
posicién de motivos y de los antecedentes necesarios para
poder pronunciarse sobre ellos.

2.—La Mesa. del Parlamento ordenaré que se publi-
quen, se abra un plazo de presentacién de enmiendas Yy
se tramiten ante la Comisién correspondiente.

ARTICULO 113.

1.—Publicado un Proyecto de Ley, los Diputados y los
Grupos Parlamentarios {endrdn un plazo de quince dia_s
para presentar enmiendas al mismo mediante escrito di-
rigido a la Mesa de la Comisién. El escrito de enmienda.
deber4 llevar la firma del Portavoz del Grupo al que per-
tenezca el Diputado o de la persona que sustituya a aquél,

. a los meros efectos de zcnocimiento. La omisién de este

tramite podrd subsanarse antes del comienzo de Ia dis-
cusién en Comisién. 4
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, 2.—Les esmenes podran ser a la totalitat o a l'articu-
at. : :

3.—Seran esmenes a la totalitat les que tractin sobre
l'oportunitat, els principis o I'esperit del Projecte de Llei
i en postulin la devolucié al Govern de la Comunitat Au-
tdnoma, o les que proposin un text complet alternatiu al

del Projecte. Només podran ser presentudes pels Grups
Parlamentaris.

4.—Les esmenes a l'articulat podran ser de supressi6,
de modificacié o d’addicié. En els dos durrers supdsits,
l'es.mena haura de contenir el text concret que es pro-
posi. ,

5.—Amb aquesta finalitat i, en general, a tots els efec-
tes del procediment legislatiu, cada disposici6 addicional,
final, derogatoria o transitdria tendri la consideracié d'un
article, i de la mateixa manera que el titol de la Llei, la
rubrica de les diverses parts en qué sigui sistematitzada,
la mateixa ordenaci6 i I'exposici6 de motius.

ARTICLE 114.

1.—Les esmenes a un Projecte de Llei que suposin un
augment dels crédits o una disminucié dels ingressos pres-
supostaris requeriran la conformitat del Govern de la Co-
munitat Autdnoma per a ser tramitades.

2.—A aquest efecte, la Comissi6 encarregada de tra- ¢

mitar-la, remetrd al Govern de la Comunitat Autdnoma, a
través del President del Parlament; aquelles esmenes res-
pecte de les quals la Comissi6 jutgi que suposen augment
o disminucié en el pressupost en curs.

3.—El Govern de la Comunitat Autdnoma haura de do-
nar resposta raonada en el termini de quinze dies, trans-
corregut el qual s’entendra que el silenci del Govern de
la Comunitat Autdnoma expressa cenformitat.

‘4.—En el supdsit que no s'hagiuessin aplicat les pre-
visions dels dos apartats precedents, en qualsevol tramit
de les esmenes referides a l'apartat 1, el Govern de la
Comunitat Autdnoma podrd dirigir-se al Parlament i plan-
tejar-li el caracter modificatiu del pressupost vigent. El
Ple en decidira, després d'un debat dels de totalitat. En
cas d’acceptar-se el criteri del Govern de la Comunitat
Autdonoma, s'aplicard el previst a l'apartat 3 d'aquest ma-
teix article.

B) Debats de totalitat en el Ple

ARTICLE 115.

1.—El debat de totalitat dels Projectes de Llei en el
Ple procedird quan s’hagin presentat, ding el termini re-
glamentari, esmenes a la totalitat. El Pre_51dent de la Co-
missié, en aquest cas, traslladara al President del Parla-
ment les esmenes a la totalitat que s'hi hagin presentgt
perqué les inclogui a I'Ordre del Dia de la Sessié Plena-
ria en la qual s’hagin de debatre.

2.—E]l debat de totalitai es desenvoluparé d'acox:d amb
el que s'estableix en aquest Reglament per als d'aquest
caracter, si bé cadascuna de les esmenes presentades po-
dra donar lloc a un debat.

3—Acabada la deliberacié, el President sotmetra a
votaci6 les esmenes a la totalitat defe:nsades. comencant
per aquelles que proposin la devoluci6 del Projecte al
Govern de la Comunitat Autdnoma, les quals seran vota-
des conjuntament.

4.—Si el Ple acordava la devolucié del Projecte, aquest
quedard rebutjat, i el President de} Parlament ho comuni-
card al del Govern de l]a Comunitat Autonoma. En cas
contrari, es remetra a la Comissié per a .prosseguir-ne la
tramitacid. :

5—Siel rovava una esmena a la totalitat de
les qﬁlpehpls;?n agn text alternatiu, ‘'se'n fard trasllz.a(t:i ali
la Comissid -corresponent, es publicard al Butlleti Oficis
del Parlament de les Illes Balears 1 eés procedird a_ obrir
un nou termini de presentacié d'esmenes, que només po-
dran formular-se sobre articulat.

2.—Las enmiendas podréan ser a la totalidad o al ar
ticulado.

3.—Seran enmiendas a la totalidad las que versen so-
bre la oportunidad, los principios o el espiritu del Proyec-
to de Ley y postulen la devolucion de aquél al Gobierno
de la Comunidad Auténoma o las que propongan un texto
completo alternativo al del Proyecto. Sélo podran ser pre-
sentadas por los Grupos Parlamentarios.

4.—Las enmiendas al articulado podran ser de supre-
sién, modificacion o adicién. En los dos ualtimos supues-
tos, la enmienda debera contener el texto concreto que se
proponga.

5.—A tal fin y en general, a todos los efectos del pro-
cedimiento legislativo, cada disposicion adicional final, de-
rogatoria o transitoria, tendra la consideracion de un ar-
ticulo, y al igual que el titulo de la Ley, la ribrica de
las distintas partes en que esté sistematizada, la propia
ordenacién y la exposicion de motivos.

ARTICULO 114.

l.—Las enmiendas a un Proyecto de Ley que supon-
gan un aumento de los créditos o disminucion de los in-
gresos presupuestarios requeriran la conformidad del Go-
bierno de la Comunidad Auténoma para su tramitacion.

2.—A tal efecto, 1a Comision encargada de tramitarlas,
remitirda al Gobierno de la Comunidad Auténoma, a tra-
vés del Presidente del Parlamento, aquellas enmiendas
respecto de las que la Comisién juzgue que suponen au-
mento o disminuciéon en el presupuesto en curso.

3.—El Gobierno de la Comunidad Auténoma debera dar
respuesta razonada en el plazo de quince dias, transcu-
rrido el cual se entendera que el silencio del Gobierno de
la Comunidad Auténoma expresa conformidad.

4.—En el supuesto de que no se hubiesen aplicado las
previsiones de los dos apartados precedentes, en cualquier
tramite de las enmiendas referidas en el apartado 1, el
Gobierno de la Comunidad Auténoma podra dirigirse al
Parlamento planteando el caracter modificativo del pre-
supuesto vigente. El Pleno decidira, tras un debate de los
de totalidad. De aceptarse el criterio del Gobierno de la
Comunidad Auténoma, se aplicara lo previsto en el apar-
tado 3 de este mismo articulo.

B) Debates de totalidad en el Pleno
ARTICULO 115.

1.—El debate de totalidad de los Proyectos de Ley en
el Pleno procedera cuando se hubieren presentado, dentro
del plazo reglamentario, enmiendas a la totalidad. El1 Pre-
sidente de la Comisién, en este caso, trasladari al Pre-
sidente del Parlamento las enmiendas a la totalidad que
se hubieren presentado para su inclusiéon en el orden del
dia de la Sesién Plenaria en que hayan de debatirse.

2.—El dcbate de totalidad se desarrollara con sujecion
a lo establecido en este Reglamento para los de este ca-
racter, si bien cada una de las enmiendas presentadas,
podra dar lugar a un debate.

3.—Terminada la deliberacién, el Presidente somete-
ra a votacién las enmiendas a la totalidad defendidas, co-

- menzando por aquellas que propongan la devolucién del

Proyecto al Gobierno de la Comunidad Autdénoma, las cua-
les seran votadas conjuntamente.

4—S1 el Pleno acordare la devolucién del Proyecto,
éste quedara rechazado y el Presidente del Parlamento lo
comunicard al del Gobierno de la Comunidad Aut6noma.

En_ caso contrario, se remitirdA a la Comisién para prose-
guir su tramitacién.

5.—Si el Pleno aprobase una enmienda a la totalidad
de las que _propongan un texto alternativo, se dara tras-
lado del mismo a la Comisién correspondiente, publican-
dose en el «Butlleti Oficial del Parlament de les Illes Ba-
lears» y procediéndose a abrir un nuevo plazo- de presen-

tacién de enmiendas, que sélo podran formularse sobre el
articulado.
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C) Deliberacio en Comissio
ARTICLE 116.

1.—Un cop finalitzat ¢! debat de totalitat, si n'hi ha-
gués hagut, i, en tot cas, el termini de presentacié d'es-
menes, es formara en el si de la Comissié6 una Ponéncia,
integrada pels membres que designin els Grups Parlamen-
taris, en el nombre que, respecte de cadascun, indiqui la
Mesa del Parlament amb caracter general, oida la Junta
de Portaveus, amb la representacié almenys d'un membre
de cada Grup Parlamentari, per tal que, a la vista del
text i de les esmenes presentades a l'articulat, en redacti
un informe en el termini de quinze dies.

2.—La Mesa de la Comissié, sense perjudici de l'es-
tablert a I'apartat 3 de l'article 42 d'aquest Reglament,
podra prorrogar el termini per a emissio de l'informe
quan la transcendéncia o la complexitat del Projecte de
Llei, ho exigeixin.

3.—Les Ponéncies s’entendran validament constituides
quan hi siguin presents la meitat més un dels membres
d’aquestes.

4.—La Ponéncia acomodara els seus treballs a les di-
;'ectrius emanades de la Comissid.

5.—Les votacions en Ponéncia s'ajustaran sempre al
criteri de vot ponderat; cls ponents de cada Grup Parla-
mentari representaran un nombre de vots igual al dels
Diputats que integren el Grup respectiu.

ARTICLE 117.

1.—Una vegada conclos l'informe de la Ponéncia, en
comengara el debat en Comissié, que es fara article per
article. A cadascun d’aquests podran fer Gs de la paraula
els esmenants a l'article i els membres de la Comissio.

2.—Les esmenes que s’haguessin presentat en relacio
amb I'Exposici6 de Motius es discutiran al final de l'ar-
ticulat, si la Comissié acordava d’incorporar aquesta ex-
posicié de motius com a preambul de la Llei.

5.—Durant la discussié d'un article, la Mesa podra
admetre a tramit noves esmenes que es presentin en aqueix
moment per escrit per part d'un membre de la Comissio,
sempre que tendeixin a aconseguir un acord per aproxi-
macié entre les esmenes ja formulades i el text de I'ar-
ticle. També s’admetran a tramit esmenes que tenguin. per
finalitat d’esmenar errors o incorreccions técniques, ter-
minoldgiques o gramaticais.

4.—Si, a conseqiiéncia d'esmenes aprovades, resulta-
ven afectats articles no esmenats inicialment o les esme-
nes dels quals havien estat desestimades, qualsevol mem-
bre de la Comissi6 podrd presentar per escrit una nova
esmena relativa a aquests articles.

5.—La Ponéncia, per unanimitat, podra proposar a la
Comissi6 - corresponent noves esmenes relatives a articles
no esmenats per tal que siguin debatudes.

ARTICLE 118.

...1L.—En la direcci6 dels debats de la Comissi6, la Pre-
sidéncia i la Mesa hi exerciran les funcions que en aquest

Reglament es confereixen a la Presidéncia i a la Mesa
del Parlament. ;

, 2.—El President de la Comissi6, d’acord amb la Mesa
d’aquesta, podra establir el temps maxim de la discussi6
per a cada article, el que correspongui a cada interven-
ci6, atés el nombre de peticions de paraula, i el total per
a la conclusié del dictamen,

ARTICLE 119,

El dicta_men de ]a Comissié, signat pel President i
pel Secretari d’aquesta, es remetra al President del Par-
éalpgnt a efectes de la tramitaci6 subsegiient que proce-
eixi, - ‘ .

C) Deliberacion de la Comision

ARTICULO 116.

1.—Finalizado el debate de totalidad, si lo hubjera ha-
bido, y en todo caso el plazo de presentaciéon de enmien-
das, se formara en el seno de la Comisién una Ponencia,
integrada por los miembros que designen los Grupos Par-
lamentarios, en el nimero que, respecto de cada uno, in-
dique la Mesa del Parlamento con caracter general, oida
la Junta de Portavoces, estando representados como mfni-
mo, un miembro de cada Grupo Parlamentario, para que a
la vista del texto y de las enmiendas presentadas al ar-
ticulado redacte un informe en el plazo de quince dias.

92—La Mesa de la Comisién, sin perjuicio de lo esta-
blecido en el apartado 3, del articulo 42 del presente Re-
glamento, podra prorrogar el plazo para emisién del in-
forme cuando la trascendencia o complejidad del Proyecto
de Ley lo exigiere.

3.—Las Ponencias se entenderép validamente consti-
tuidas cuando estén presentes la mitad mas uno .de sus
miembros.

4—La Ponencia acomodari sus trabajos a las direc-
trices emanadas de la Comision.

5.—Las votaciones en Ponencia se ajustaran siempre
al criterio de voto ponderado, representando los ponentes
de cada Grupo Parlamentario, un nimero de votos igual
al de Diputados que integran su Grupo.

ARTICULO 117.

1.—Concluido el informe de la Ponencia, comenzari el
debate en Comisién, que se hara articulo’ por articulo. En
cada uno de ellos podran hacer uso de la palabra los en-
mendantes al articulo y los miembros de la Comision.

2.—Las enmiendas que se hubieren presentado en re-
lacién con la Exposicién de Motivos se discutiran al fi-
nal del articulado, si la Comisién acordare incorporar di-
cha exposicién de motivos como predmbulo de la Ley. °

3.—Durante la discusién de un  articulo, la Mesa po-
dra admitir a tramite nuevas enmiendas que se presen-
ten en ese momento por escrito por un miembro de la Co-
misién, siempre que tiendan a alcanzar un acuerdo por
aproximacién entre las enmiendas ya formuladas y el tex-
to del articulo. También se admitirdn a tramite enmien-
das que tengan por finalidad subsanar errores o incorrec-
ciones técnicas, terminolégicas o gramaticales.

4.—Cuando por consecuencia de enmiendas aprobadas
resulten afectados articulos no enmendados inicialmente
o cuyas enmiendas hubieran sido ya desestimadas, cual-
quier miembro de la Comision podra presentar por- escri-
to nueva enmienda relativa a dichos articulos.

5.—La Ponencia, por unanimidad,” podra proponer a
la Comisién correspondiente nuevas enmiendas relativas
a articulos no enmendados, para que sean debatidas.

ARTICULO 118.

1—En la direccion de los debates de la Comisién, la
Presidencia y la Mesa ejerceran las funciones que en este
Reglamento se confieren a la Presidencia y a la Mesa del
Parlamento.

2.—El Presidente de la Comisién, de acuerdo con la
Mesa de ésta, podra establecer el tiempo méaximo de la
discusién para cada articulo, el que corresponda a cada
intervencion, a la vista del ntmero de peticiones de pa-
labra y el total para la conclusién del dictamen.

ARTICULO 119.

El dictamen de la Comisi6n, firmado por su Presidente
y por el Secretario se remitira al Presidente del Parla-
me%nto a efectos de la tramitacién subsiguiente que pro-
ceda.
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D) Deliberacio en el Ple

ARTICLE 120.

Els Grups Parlamentaris, dins les 48 hores segiients
a la data d’acabament del dictamen, en escrit adrecat al
President de la Cambra, hauran de comunicar els vots
particulars i les esmenes que, havent estat defensats i vo-

tats en Comissié i no incorporats al dictamen, pretenguin
de defensar en el Ple. : A

ARTICLE 121.

La Presidéncia de la Cambra, oides la Mesa i la Jun-
ta de Portaveus, podra:

Ir.—Ordenar els debats i les votacions per articles, o bé

per materies, grups d’articles o d’esmenes quan ho
aconselli la_‘complexitat del text, I'nomogeneitat o la
interconnexiéo de les pretensions de les esmenes o la

major claredat en la confrontaci6 politica de les po-
sicions.

2n.—Fixar d'antuvi el temps maxim de debat d’un projec-
te, distribuint-lo, en conseqiiéncia, entre les interven-
cions previstes, per a procedir, una vegada exhaurit,
a les votacions que restin pendents.

ARTICLE 122.

1.—El debat en el Ple podra comengar per la presen-
tacié que de la iniciativa del Govern de la Comunitat Au-
tonoma faci un dels membres d'aquest.

2.—També podra comencar per la presentacié del Dic-
tamen per part d'un Diputat de la Comissié corresponent,
si aquesta aixi ho hagués acordat, que haura de limitar-
se a retre’'n compte a la Cambra perqué aquesta pren-
gui la coneixenca i la iHustracié degudes de les actua-
cions i dels motius inspiradors del Dictamen formulat.

3.—Aquestes intervencions no podran excedir de quin-
ze minuts.

ARTICLE 123.

1.—Durant el debat la Presidéncia podra admetre es-
menes que tenguin com a finalitat d’esmenar errors o in-
correccions técniques, terminoldgiques o gramaticals.

2.—Només es podran admetre a tramit esmenes de
transaccié entre les ja presentades i el text del Dictamen
si cap Grup Parlamentari no se n'oposava a l'admissi6 1
aquesta comportava la retirada de les esmenes respecte
de les quals es transigeix. Aquestes esmenes es presen-
taran per escrit a la Presidéncia.

ARTICLE 124.

Acabat el debat d'un projecte, si, com a conseqiién-
cia de l'aprovacié d'un vot particular o d’'una esmena 0
de la votacié dels articles, el text resultcnt pogués ser
incongruent o obscur en algun dels punts, la Mesa de la
Cambra podra, per iniciativa propia o a petici6 de la Co-
missié, enviar el text aprovat pel Ple altra vegada a la
Comissié, amb 1'inica finalitat que aquests, en el termi-
ni d’un mes, n'efectui una redacci6 harméni.cg que re-
flecteixi els acords del Ple. El Dictamen aixi redactat
se sotmetra a la decisié tinal del Ple, que I'haura d'apro-
var o rebutjar, en conjunt, en una sola votacio.

SECCIO SEGONA
De les Proposicions de Llei

ARTICLE 125,

Les Proposicions de Llei s’hauran de presentar acom-
panyades d'una Exposicié de Motius i dels antecedents
necessaris perqué hom s'hi pugul pronunciar.

ARTICLE 126.

1L.—Les Proposicions de Llei del Parlament podran ser
adoptades a iniciativa de:

D) Deliberacion en el Pleno

ARTICULO 120.

Los Grupos Parlamentarios, dentro de las 48 horas si-
guientes a la fecha de terminacién del dictamen, en es-
crito dirigido al Presidente de la Camara, deberan comu-
nicar los votos particulares y enmiendas que, habiendo
sido defendidos y votados en Comisiéon y no incorporados
al dictamen, pretendan defender en el Pleno.

ARTICULO 121.

La Presidencia de la Camara, oidas la Mesa y la Jun-
ta de Portavoces, podra:

1.°~Ordenar los debates y las votaciones por articulos, o
bien por materias, grupos de articulos o de enmiendas
cuando lo aconseje la complejidad del texto, la homo-
geneidad o interconexién de las pretensiones de las
enmiendas o la mayor claridad en la confrontacién
politica de las posiciones.

2.°—Fijar de antemano el tiempo maximo de debate de un
proyecto, distribuyéndolo, en consecuencia, entre las
intervenciones previstas y procediéndose, una vez ago-
tado, a las votaciones que quedaren pendientes.

ARTICULO 122.

1.—El debate en el Pleno podra comenzar por la pre-
sentacién que de la iniciativa del Gobierno de la Comuni-
dad Auténoma haga un miembro del mismo.

2.—También podra comenzar por la presentacién del
Dictamen por parte de un Diputado de la Comision corres-
pondiente, cuando lo hubiese acordado ésta, que deberi li-
mitarse a dar cuenta a la Camara para su debido cono-
cimiento e ilustracion de las actuaciones y de los motivos
inspiradores del Dictamen formulado.

3.—Las citadas intervenciones no podran exceder de
quince minutos.

ARTICULO 123.

1.—Durante el debate la Presidencia podra admitir en-
miendas que tengan por finalidad subsanar errores o in-
correcciones técnicas, terminolégicas o gramaticales.

2.—So6lo podran admitirse a tramite enmiendas de tran-
saccion entre las ya presentadas y el texto del Dictamen
cuando ningin Grupo Parlamentario se oponga a su ad-
mision y ésta comporte la retirada de las enmiendas res-
pecto de las que se transigen. Dichas enmiendas se pre-
sentaran por escrito a la Presidencia.

ARTICULO 124.

Terminado el debate de un proyecto, si, como conse-
cuencia de la aprobacion de un voto particular o de una
enmienda o de la votacion de los articulos, el texto re-
sultante pudiera ser incongruente u oscuro en alguno de
sus puntos, la Mesa de la Camara podra, por iniciativa
propia o a peticion de la Comisi6n, - enviar el texto apro-
bado por el Pleno de nuevo a la Comisifn con el unico
fin de que ésta, en el plazo de un mes,- efechie una re-
daccién arménica que deje a salvo los acuerdos del Ple-
no. El Dictamen asi redactado se someterd a la decisiéon
final del Pleno, que debera aprobarlo o rechazarlo en su
conjunto, en una sola votacion.

SECCION SEGUNDA
De las Proposiciones de Ley

ARTICULO 125.
Las proposiciones de Ley se presentardn acompaiiadas

de una Exposicién de Motivos y de los antecedentes nece-
sarios para poder pronunciarse sobre ellas.

ARTICULO 126.

1.—Las proposiciones de Ley del Parlalnento podran
ser adoptadas a iniciativa de:
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Ir.—Un Diputat amb la signatura d'altres quatre mem-
bres de la Cambra.

2n.—Un Grup Parlamentari amb la sola signatura del seu
Portaveu.

3r.—Els Consells Insulars en la forma prevista a l'arti-
cle 111.

2.—Exercitada la iniciativa, la Mesa del Parlament
ordenara la publicaci6 de la Proposici6 de Llei i la re-
missié d’aquesta al Govern perqué aquest en manifesti el
criteri respecte de la presa en consideraci6, aixi com la
seva conformitat o no a la tramitacié si implicava aug-
ment dels crédits o disminucié dels ingressos pressupos-
taris.

3.—Transcorreguts quinze dies des de la recepci6 de
la Proposicié sense que el Govern n’hagués negat expres-
sament la conformitat a la tramitacié, la Proposicio de
Llei sera en condicions de ser inclosa a I'Ordre del Dia
del Ple per a la presa en consideracio.

4.—Abans d’iniciar-ne el debat, un dels proposants, el
Diputat del Grup autor de la iniciativa o representant del
Consell Insular, en podra fer la presentaci6 davant el
Ple. A continuacié es fara lectura del criteri del Govern,
si n’hi havia. El debat s’ajustara a 'estabiert per als de
totalitat.

5.—A continuacio, el President demanara si la Cam-
bra pren o no en consideracié la Proposici6 de Llei de
qué es tracta. En cas afirmatiu, la Mesa de la Cambra,
n'acordara la remissi6 a la Comissi6 competent i 1'ober-
tura del termini corresponent d’esmenes, sense que en Ssi-
guin admissibles esmenes de totalitat de devoluci6. La
Esoposicié seguira el tramit previst per als Projectes de

el.

ARTICLE 127.

Les Proposicions de Llei d’iniciativa popular han de
ser examinades per la Mesa del Parlament amb la fina-
litat que aquesta determini el compliment dels requisits
leg'flls establerts. Si els compleixen, la tremitacié s’ajus-
tara al que es disposa en aquesta secci6 amb les especifi-
cacions legals que regulin aqueixa iniciativa.

SECCIO TERCERA

De la retirada de Projectes i
Proposicions de Llei

ARTICLE 128.

1.—Un projecte de llei podra ser retirat pel Govern,
en qualsevol moment de la tramitacié d’aguest davant la
Campra. sempre que no hi hagi recaigut acord sobre la
totalitat de I'articulat.

, 2.—Una proposicié de llei podrd ser retirada per qui
I'hagi proposada, sila iniciativa de retirada es produia
abans que, per part de la Cambra, shagi adoptat I'acord
de prendre-la en consideraci6. Si la proposici6 de llei ha-
via estat presa en consideracio, - la retirada només sera
efectiva si l'accepta el Ple de ]a Cambra,

CAPITOL Il

De les especialitats en el
procediment legislatiu

SECCIO PRIMERA

Dels projectes i proposicions de llei de
desenvolupament basic de I'Estatut
d’Autonomia per a les llles Balears

ARTICLE 129,

) 1—La iniciativa legislativa regulada a I'article 111
d ax_;uest Reglament es pot exercir, aixi mateix, en relaci6

°~Un Diputado con la firma de otros cuatro miembros
de la Camara.

2.°—Un Grupo Parlamentario con la sola firma de su Por-
tavoz. :

°—Los Consejos Insulares en la forma prevista en el ar-
ticulo 111.

2.—Ejercitada la iniciativa, la Mesa del Parlamento
ordenara la publicacién de la proposicion de Ley y su re-
mision al Gobierno para que {I}aluflt;ste su criterio res-
pecto a la toma en consideracion asi como su conformi-
dad o no a la tramitacion si implicara aumento de los cré-
ditos o disminucién de los ingresos presupuestarios.

3.—Transcurridos quince dias desde su recepcién sin
que el Gobierno hubicra negado expresamente su confor-
midad a la tramitacién, la Proposiciéon de Ley quedara en
condiciones de ser incluida en el Orden del Dia del Ple-
no para su toma en consideracion.

4.—Antes de iniciar el debate, uno de los proponentes,
el Diputado del Grupo autor de la iniciativa o represen-
tante del Consejo Insular, podran hacer la presentacién de
la misma ante el Pleno. A continuacién se dard lectura
al criterio del Gobierno, si lo hubiere. El debate se ajus-
tard a lo establecido para los de totalidad.

5—Acto seguido, el Presidente pregurtari si la Céa-
mara toma o no en consideracién la Proposicion de Ley
de que se trata. En caso afirmativo, la Mesa de la Ca-
mara, acordara su envio a la Comisién competente y la
apertura del correspondiente plazo de presentacién de en-
miendas, sin que sean admisibles enmiendas de totalidad
de devolucién. La Proposicion seguira el tramite previsto
para los Proyectos de Ley.

ARTICULO 127.

Las Proposiciones de Ley de iniciativa popular deben
ser examinadas por la Mesa del Parlamento con la fina-
lidad de que ésta determine el cumplimijento de los re-
quisitos legalmente establecidos. Si los cumplen, su tra-
mitaciéon se ajustard a lo dispuesto en esta secciéon con
las especificaciones legales que regulen esta iniciativa.

SECCION TERCERA

De la retirada de Proyectos y
Proposiciones de Ley

ARTICULO 128.

1.—Un proyecto de ley podra ser retirado por el Gu-
bierno, en cualquier momento de su tramutacién ante la
Camara, siempre que no hubiere recaido acuerdo sobre la
totalidad de su articulado.

2.—Una proposicién de ley podri ser retirada por. su
proponente, si la iniciativa de retirada se produce antes
de que, por la Camara, se haya adoptado el acuerdo de

tomarla en consideracién. Si la Proposicién de Ley hubie-

re sido tomada en consideracién la retirada solamente sera
efectiva si la acepta el Pleno de la CAmara.

CAPITULO 1l

De las especialidades en el procedimiento
legislativo

'SECCION PRIMERA

De los proyectos y proposiciones de ley de
desarrollo basico del Estatuto de
Autonomia para las Islas Baleares

.

ARTICULO 129.

1.~La iniciativa legislativa regulada en el articulo 111
de este Reglamento se puede ejercer, asimismo, ‘en rela-
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amb les lleis de desenvolupament basic que preveu I'Es-
tatut d’'Autonomia per a les Illes Balears.

2.—No obstant aixo, la Mesa, d’acord amb la Junta de
Portaveus i amb la iniciativa prévia de dos Grups Par-
lamentaris o d'una cinquena part dels Diputats, pot deci-
dir que en aquestes matéries la iniciativa parlamentiria
sigui exercida pels Grups Parlamentaris. Amb aguesta
finalitat, la Comissié competent nomenara en el seu si
una Ponéncia per tal que s'elabori el text de la Propo-
sici6 de Llei.

3.—Un cop rebut el Projecte, 1a Proposici6 de Llei o
el text elaborat per la Ponéncia esmentada a l'aparfat
anterior, se'n seguira el procediment legislatiu comu.

ARTICLE 130.

1.—En’ tot cas, l'aprovacié de les lleis a qué es refe-
reix l'apartat 1 de l'article 129 d’aquest Reglament, re-
quereix el vot favorable de la majoria absoluta en una
votacié final sobre el conjunt del text. La votacié sera
anunciada amb antelacié pel President del Parlament. Si
no s'aconseguia la majoria absoluta, el projecte sera tor-

nat a la Cc_)n}issié que haura d’emetre novament dictamen
en el termini d’'un mes.

2.—El debat sobre aquest nou dictamen haura d'ajus-
tar-se a les normes que regulen els de totalitat. Si a la
votaciéo s’aconseguia el vot favorable de la majoria abso-

luta es considerara aprovat i, si no, definitivament rebut-
jat. .

ARTICLE 131.

Per acord de la majoria absoluta del Ple es podran
tramitar pel procediment establert en aquest Capitol d'al-
tres lleis que no siguin de desenvolupament basic.

ARTICLE 132.

En tots els projectes de llei o proposicions de llei que
s’hagin de remetre al Govern de la Nacié o a les Corts
Generals, s’hi haura de realitzar en el Ple del Parla-
ment una votacié final conjunta.

SECCIO SEGONA

Del Projecte de Llei de Pressuposts
de la Comunitat Autonoma

ARTICLE 133.

1.—A l'estudi i a I'aprovacié del Projecte de Llei de
Pressuposts de la Comunitat Autdnoma, s'hi aghca_ra el
procediment legislatiu comu, llevat del que se’n disposa
en aquesta seccid.

2.—Aquest projecte de llei gaudira de preferéncia en
la tramitacié respecte dels altres treballs de la Cambra.

ARTICLE 134.

1.—Les esmenes al Projecte de Llei de Pressuposts de
la Comunitat Autéonoma que suposin aug'x.nents de crédit
o modificaci6 substantiva i alternativa d'ingressos .només
seran admesos si, endemés de complir els requisits ge-
nerals, proposen el reajustament corresponent,

9.—FEl debat de totalitat del Projecte de Llei de Pres-
suposts de la Comunitat Autonoma tendrd lloc en el Ple
de la Cambra, i coincidird, si aixi pertoca, amb les es-
menes de totalitat, si n’hi havia. En aquest debat, hi que-
daran fixades les quanties globals dels estats dellgm I_’retse-
suposts. Una vegada finalitzat aquest debat, el _Jecd
serd novament remes a la Comissié d'’Economia, Hisenda
i Pressuposts.

rird a l'articulat i
3.—El debat del Pressupost es referird al i
a l'estat d'autoritzaci6 de despeses. Tot all':ltl(), ‘sengga c%e;
judici de l'esfudi d'altres documents qug.lhagin
panyar.

cion con las leyes de desarrollo basico que prevé el Esta-
tuto de Autonomia para las Islas Baleares.

2.—No obstante, la Mesa, de acuerdo con la Junta de
Portavoces y previa iniciativa de dos Grupos Parlamen-
tarios o de una quinta parte de los Diputados, puede de-
cidir que en estas materias la iniciativa parlamentaria
sea ejercida por los Grupos Parlamentarios. Con esta fi-
nalidad, la Comisién competente nombrara en su seno una

ponencia para que se elabore el texto de la Proposicion
de Ley.

3.—Recibido el Proyecto, la Proposicitn de Ley o el
texto elaborado por la Ponencia referida en el aparfado
anterior, se seguird el procedimiento legislativo comun.

ARTICULO 130.

1—En todo caso, la aprobacién de las leyes a que se
refiere el aparizdo 1 del articulo 129 de este Reglamento,
requiere el voto favorable de la- mayoria absoluta en una
votacion final sobre el conjunto del texto. La votacién sera
anunciada con antelacién por el Presidente del Parlamen-
to. Si no se consiguiese la mayoria absoluta el proyecto
sera devuelto a la Comision que habria de emitir nueva-
mente Dictamen en el plazo de un mes.

2.—El debate sobre este nuevo dictamen debera ajus-
tarse a las normas que regulan los de totalidad. Si en la
votacion se consigue el voto favorable de la mayoria ab-

soluta se considerara aprobado y si no, definitivamente re-
chazado.

ARTICULO 131.

Por acuerdo de la mayoria absoluta del Pleno se po-
dran tramitar por el procedimiento establecido en este Ca-
pitulo, otras leyes que no sean de desarrollo basico.

ARTICULO 132.

En todos los proyectos de ley o proposiciones de ley
que se tengan que remitir al Gobierno de la Nacién o a
las Cortes Generales debera realizarse en el Pleno del
Parlamento una votacion final conjunta.

SECCION SEGUNDA

Del Proyecto de Ley de Presupuestos
de la Comunidad Auténoma

ARTICULO 133.

1.—En el estudio y aprobacién del Proyecto de Ley
de Presupuestos de la Comunidad Autdnoma, se aplicara
el procedimiento legislativo comin, salvc lo dispuesto en
la presente Seccion.

2.—Dicho proyecto: de ley gozara de preferencia en la

tramitacion con respecto a los demas trabajos de la Ca-
mara.

ARTICULO 134.

1.—Las-enmiendas al Proyecto de Ley de Presupues-
tos de la Comunidad Auténoma que supongan aumentos

- . de crédito o modificacién sustantiva y alternativa de in-

gresos solo seran admitidos si ademas de cumplir los re-
quisitos generales, proponen ‘el reajuste correspondiente.

2.—El debate de totalidad del Proyecto de Ley de Pre-
supuestos de la Comunidad Auténoma, tendra lugar en el
Pleno de la Camara coincidiendo en su caso, con las- en-
miendas de totalidad si las hubiera. En dicho debate que-
daran fijadas las cuantias globales de'los estados de los
Presupuestos. ‘Una vez finalizado este debate, el Proyecto
sera nuevamente remitido a la Comisién de Economia, Ha-
cienda y Presupuestos. '

3.—El debate del Presupuesto se referira al articula-
do y al estado de autorizacion de gastos. Todo ello sin per-
juicio del estudio de otros documentos que deban acom-
panar a aquél.
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4.—El President de la Comissi6 i el de la Cambra,
d'acord amb les Mesas respectives, podran ordenar-ne els
debats i les votacions de la manera que més s’ajusti a
I'estructura del Pressupost. En qualsevol cas, per a
I'aprovaci6 dels Pressuposts serd necessari que la majo-
ria suficient s'aconsegueixi pel vot favorable, computat
de forma separada, dels Parlamentaris elegits en illes di-
ferents.

El debat final dels Pressuposts de la Comunitat Au-
tonoma en el Ple de la Cambra es desenvolupara diferen-
ciant el conjunt de l'articulat de la Llei i cadascuna de
les seccions d’'aquesta.

ARTICLE 135.

Les disposicions d'aquesta Seccié seran aplicables a
la tramitacié i aprovacié dels Pressuposts dels Ens Pa-
blics per als quals la Llei estableixi la necessitat d’apro-
vacio per part de la Cambra.

SECCIO TERCERA

De la reforma de I'Estatut d’Autonomia
de les llles Balears

ARTICLE 136.

La reforma de I'Estatut d’Autonomia s’ajustara al
procediment segiient:

1.—La iniciativa de la reforma en correspondra al
Parlament, a proposta d'una cinquena part dels Diputats,
al Govern de la Comunitat Autdnoma, al Govern de la Na-
ci6 i a les Corts Generals.

2.—La proposta de reforma requerira per a prosperar:

Ir.—L’aprovaci6 del Parlament, per majoria absoluta que
s’haura d’'aconseguir, endemés, pel vot favorable ‘de
Parlamentaris elegits en illes diferents.

2n.—L'aprovacié de les Corts Generals mitjan¢ant una Llel
Organica.

ARTICLE 137.

1.—Els projectes i les proposicions de reforma de I'Es-
tatut d'Autonomia es tramitaran conformement al que dis-
posa aquest Reglament per al procediment regulador
d’aquestes i d'aquells, segons correspongui, en funcié de
I'Organisme que prengui la iniciativa.

__ 2—Aprovat el projecte o la proposicié6 de Llei, el Pre-
sident del Parlament el remetrd a les Corts Generals per
a la tramitacié posterior.

SECCIG QUARTA

De la competéncia legislativa plena
de les Comissions

ARTICLE 138.

1.—El Ple de la Cambra, per majoria de dos tercos,
a proposta de la Mesa, oida la Junta de Portaveus, o a
iniciativa d’aquesta, pot delegar en les comissions 1’apro-
vacié de projectes i proposicions de Llei, llevat .dels re-
gulats en aquest. capitol, tot excloent de la delegaci6 el
debat i la votaci6 de totalitat o de presa en consideraci6,
1 sense menyscabament del previst a I'article segiient.

. 2.—El procediment aplicable per a la tramitaci6
d’aquests projectes i proposicions de Llei seri el Legis-

gti;xl comi, exclds el tramit de deliberacié i votaci6 en
e.

ARTICLE 139, .

. El Ple dela Cambra podra recaptar per a si la de-
liberaci6 i la votaci6 final dels projectes i de les propo-

4.—FEl Presidente de la Comision y el de la Camara,
de acuerdo con sus respectivas Mesas, podran ordenar los
debates y votaciones en la forma que mas se acomode a
la estructura del Presupuesto. En gualquner caso, para la
aprobacién de los Presupuestos sera necesario que la ma-
yorfa suficiente se alcance por el voto favorable, compu-
tado en forma separada de Parlamentarios 'elegidos en
Islas distintas.

El debate final de los Presupuestos de la Comunidad
Auténoma en el Plenc de la Cimara se desarrollara di-
ferenciando el conjunto del articulado de la Ley y cada
una de sus secciones.

ARTICULO 135.

Las disposiciones de la presente Seccién seran apli-
cables a la tramitacion y aprobacién de los Presupuestos
de los Entes Publicos para los que la Ley establezca la
ndcesidad de aprobacion por la Camara. ‘

SECCION TERCERA

De la reforma del Estatuto de Autonomia
de las Islas Baleares

ARTICULO 136.

La reforma del Estatuto de Autonomia se ajustara al
siguiente procedimiento:

1.—La iniciativa de reforma correspondera al Parla-
mento, a propuesta de una quinta parte de los Diputados,
al Gobierno de la Comunidad Auténoma, al Gobierno de
la Nacion y a las Cortes Generales.

2.—La propuesta de reforma requerird para prospe-
rar:

1.o—La aprobacién del Parlamento, por mayoria absoluta
que se habra de alcanzar, ademas, por el voto favo-
rable de Parlamentarios elegidos en Islas distintas.

.>—La aprobacion de las .Cortes Generales mediante una,
Ley Organica.

ARTICULO 137.

1.—Los proyectos y proposiciones de reforma del Es-
tatuto de Autonomia, se tramitaran conforme a Jo dispues-
to en este Reglamento para el procedimiento regulador de
unos y otras, segin corresponda, en funcion del Organis-
mo que tome la iniciativa.

2.—Aprobado el proyecto o proposicion de Ley el Pre-
sidente del Parlamento lo remitira a las Cortes Genera-
les para su posterior tramitacién.

SECCION CUARTA

De la competencia legislativa plena
de las Comisiones

ARTICULO 138.

1.—El Pleno de la Cimara, por mayoria de dos ter-
cios, a propuesta de la Mesa, oida la Junta de Portavo-
ces, o a iniciativa de ésta, puede delegar en las comisio-
nes la aprobacién de proyectos y proposiciones de ley,
salvo los regulados en este capitulo, excluyéndose de la
delegacion el debate y votacién de totalidad o de toma en
consideracién y sin menoscabo de lo previsto en el arti-
culo siguiente,

2.—El procedimiento aplicable para la tramitacién de
estos proyectos y proposiciones de Ley serd el Legislati-
vo comin, excluido el tramite de deliberacién y votacion
en el Pleno. ' ' 1

ARTICULO 139.

El Pleno. de la Cémara podri recabar para si.la de-
liberacién y votacién final de los proyectos y Proposicio-
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sicions de Llei a qué es refereix Iarticle anterior, en
virtut d’acord adoptat en la Sessi6 Plenaria en la qual es
procedeixi al debat de totalitat, d’acord amb I'article 115
d’'aquest Reglament, o a la presa en consideracié de pro-
posicions de Llei. En tots els altres casos, i abans d'ini-
ciar-se el debat en Comissi6, el Ple podrd avocar-ne
I'aprovacié final, a proposta de la Mesa i oida la Junta
de Portaveus. La proposta d’avocacié se sotmetrd a vota-
ci6 sense debat previ.

SECCIO CINQUENA

De la tramitacio d’un projecte de
llei de lectura tnica

ARTICLE 140.

1.—Quan la naturalesa del projecte o de la proposicié
de Llei presa en consideracié aixi ho aconsellin o la sim-
plicitat de la formulaci6 d’aquests ho permeti, el Ple de
la Cambra, a proposta de la Mesa i oida la Junta de

Portaveus, podra acordar que es tramiti directament i
en lectura tunica.

2.—Adoptat tal acord, es procediri a un debat sub-
jecte a les normes establertes per als de totalitat, i se’n

sotmetra seguidament el conjunt del text a una sola vo- -

tacio.

3.—Si el resultat de la votacié és favorable, el text
quedara aprovat i, en el cas contrari, quedara rebutjat.

TITOL Vi
De I'atorgament i la retirada de confian¢a

CAPITOL |

De la Investidura

ARTICLE 141.

1.—Per a l'eleccié6 del President de la Comunitat Au-
tdnoma es procedira d’acord amb el que es preveu a l'ar-
ticle 31 de I'Estatut d’Autonomia. o

2.—Dins els quinze dies segiients al de la constitucio
del Parlament, el President d’aquest, havent consultat
préviament amb els portaveus designats pels partits o
Grups Politics amb representacié parlamentaria, proposa-
ra ala Cambra un Candidat a la Presidéncia de la Co-
munitat Autdnoma.

3.—La sessi6 d'Investidura del candidat proposat hau-
ra de convocar-se, almenys amb dos dies d'antelacio, i es
desenvolupara d’acord amb les normes segiients:

ir.—La sessi6 comencarad per la comunicacid a la Cambra
de la proposta de candidat a la Presidéncia del Go-
vern per part del President del Parlament.

on.—A continuaci6, el candidat proposat exposard, sense
limitaci6 de temps, el programa politic_del Govern
que pretengui formar i soHicitard la confianca de la
Cambra.

r.—Després del temps d'interrupci6, decretat per la Pre-

: sidérr)xcia. el quail) no podra ser inferior a 24 hores,
intervendra un representant de cada Grup Parlamen-
tari que ho solliciti durant trenta minuts, 1 s'admetra
el que disposa larticle 76 d'aquest Reglament en re-
laci6 amb el Grup Mixt. :

4t.—FEl candidat proposat podra fer s de la paraula ‘quan-
tes vegades phop:ol{iciﬁ. Quan contesti individualment
o en forma global als representants dels Grups Pgré:
lamentaris, cadascun d'aquests tendrd dret a una

plica de deu minuts.

nes de Ley a que se refiere el articulo anterior, en virtud
de acuerdo adoptado en la Sesion Plenaria en que se pro-
ceda al debate de totalidad conforme al articulo 115 de
este Reglamento, o a la toma en consideracién de propo-
siciones de Ley. En todos los demés casos y antes de ini-
ciarse el debate en Comision, el Pleno podra avocar la
aprobacion final a propuesta de la Mesa y oida la Junta
de Portavoces. La propuesta de avocacién se sometera a
votacién sin debate previo.

SECCION QUINTA

De la tramitacion de un proyecto de ley
de lectura unica

ARTICULO 140.

1.—Cuando la naturaleza del proyecto » proposicién de
ley tomada en consideracion lo aconsejen o su simplici-
dad de formulacién lo permita, el Pleno de la Camara, a
propuesta de la Mesa y oida la Junta de Portavoces, po-

dra acordar que se tramite directamente y en lectura
unica.

. 2.—Adoptado tal acuerdo, se procederd a un debate su-
jeto a las normas establecidas para los de totalidad, so-

metiéndose seguidamente el conjunto del texto a una sola
votacion.

3.—Si el resultado de la votacién es favorable, el teﬁz-

todquedarz'z aprobado y, caso contrario, quedara recha-
zado.

TITULO VII
Del otorgamiento y retirada de confianza

CAPITULO |
De la Investidura

ARTICULO 141.

1.—Para la eleccién del Presidente de la Comunidad
Auténoma se procedera de acuerdo con lo previsto en el
articulo 31 del Estatuto de Autonomia.

2.—Dentro de los quince dias siguientes al de la cons-
titucion del Parlamento su Presidente, previa consulta con
los portavoces designados por los partides o Grupos Po-
liticos, con representacion parlamentaria, propondra a la
Camara un Candidato a la Presidencia de la Comunidad
Autonoma.

3.—La sesion de Investidura del candidato propuesto,
debera convocarse, al menos, con dos dias de antelacion
y se desarrollard con arreglo a las normas siguientes:

1.°—La sesién comenzara por la comunicacién a la Cama-
ra de la propuesta de candidato a la Presidencia del
Gobierno por el Presidente del Parlamento.

2.°—A continuacién el candidato propuesto expondra sin

limitacién de tiempo el programa politico del Gobier-
réo_ que pretenda formar y solicitard la confianza de la
amara.

3.o—Tras el tiempo de interrupcién, decretado por la Pre-
. sidencia, que no podrd ser inferior a 24 horas, inter-
vendrd un representante de cada Grupo Parlamentario
que lo solicite por 30 minutos, admitiéndose lo dis-

puesto en el articulo 76 de este Reglamento en relacién
al Grupo Mixto.

4.°—El candidato propuesto podra hacer uso de la palabra
cuantas veces lo solicitara. Cuando contestare indivi-
dualmente o en forma global a los representantes de
los Grupos Parlamentarios cada uno de &stos tendra
derecho a una réplica de 10 minutos.
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58.—La votacié es dura a terme a l'hora fixada per la
Presidéncia. Si el candidat proposat hi obtenia el vot
afirmatiu de la majoria absoluta dels membres de la
Cambra, s'entendrd atorgada la confianga. Si no 1'ob-
tenia a la primera votacié, se'n procedird a una al-
tra, passades 48 hores, i la confianga s’entendrad ator-
gada si hi obtenia majoria simple. Abans de procedir
a aquesta votacid, el candidat podra intervenir durant
un temps maxim de deu minuts, i els Grups Parla-
mentaris durant cinc minuts cadascun per tal de ti-
xar-ne la posici6.

6é.—Atorgada la confiangca al candidat, el President del
Parlament ho comunicara al Rei dins les 24 hores
segiients, als efectes del nomenament d'aquell com a
President del Govern de la Comunitat Autdnoma de
le:§ Illes Balears, i al President del Govern de la Na-
cio.

ARTICLE 142.

1—Si a les votacions a qué es refereix l'article an-
terior la Cambra no hagués atorgat la confianga, se'n
tramitaran propostes successives de la forma prevista an-
teriorment.

2.—Si transcorregut el termini de 60 dies, a partir de
la primera votacié d’investidura, cap candidat no hagués
obtengut la confianca del Parlament, aquest quedara auto-
maticament dissolt, i se’n procedirad a la convocatdria de
noves eleccions. El mandat del nou Parlament durara, en
tot cas, fins a la data en qué hagués de concloure el de

- l'anterior.

CAPITOL I
De la Qiiesti6 de Confianca

ARTICLE 143.

1.—E] President del Govern de la Comunitat Auténo-
ma pot plantejar davant el Parlament la Qiiesti6 de Con-
fianca sobre el seu programa o sobre una declaraciéo po-
litica general.

_ 2—La Qiiesti6 de Confianga es presentara en un. es-
crit motivat davant la Mesa del Parlament, i el President
en retra compte a la Junta de Portaveus i convocara el
Ple dins dels 15 dies segiients al de la qualificacié d’aquell.

_ 3.—El debat es desenvolupard amb sujeccié a les ma-
teixes normes establertes per al d’Investidura, i corres-
pondray gl lf‘rgzsident del Govern de la Comunitat Auto-
noma i, si aixi pertoca, als membres d’aquest, les inter-
vencions alla establertes per al candidat.

4.—La Qiiesti6 de Confianga no podra ser votada fins
al dia segiient a la conclusi6 del debat. El President del
Parlament comunicarid al Rei i al President del Govern
de la Nacié el resultat de la votaci6.

5.—La . confianga s’entendra atorgada quan obtengui
el vot de la majoria simple dels Diputats. Si el Parla-
ment en negava la. confianca, el President de la Comu-
nitat Autdnoma, en virtut del que es disposa a I'article
32.3 de I'Estatut d"Autonomia, presentara la dimissio6 da-
vant el Parlament, el President del qual convocara, en
e’l tergr’um maxim de 15 dies, la sessi6 plendria per a
l'e}eccm d’un nou President de la Comunitat Auténoma,
d'dcord amb el procediment previst en aquest Reglament.

CAPITOL Il ,
De la Mocié de Censura
ARTICLE 144, ,
' En virtut del que disposa l'article 132.4 de I'Estatut

d’Autonomia, el Parlamen{ podrd exigir la responsabili-
tat del Govern de les Illes Balears, mitjancant 1'adopci6,

5.0—La votacién se llevard a efecto a la hora fijada por
la Presidencia. Si en ella el candidato propuesto ob-
tuviera el voto afirmativo de la mayorfa absoluta de
los miembros de la Camara, se entendera otorgada la
confianza. De no obtenerla en la primera votacion, se
procederd a una nueva, pasadas 48 horas y la confian-
za se enlendera otorgada si obtuviera en ella mayorfa’
simple. Antes de proceder a esta votacién el candi-
dato podra intervenir por tiempo maximo .de 10 mi-
nutos y los Grupos Parlamentarios por 5 minutos cada
uno para fijar su posicion.

°_Otorgada la confianza al candidato, el Presidente del
Parlamento lo comunicard al Rey en las 24 horas si-
guientes, a los efectos de su nombramiento como Pre-
sidente del Gobierno de la Comunidad Auténoma de
las Islas Baleares y al Presidente del Gobierno de la

Nacién.

ARTICULO 142,

1.—Si en las votaciones. a que se refiere ‘el artfculo
anterior la Camara no hubiera otorgado la confianza, :se
tramitaran sucesivas propuestas en la forma preyista an-
teriormente. i

9.—Si transcurrido el plazo de 60 dias. a partir de..la
primera votacién de investidura, ningin candidafo hubie-
re obtenido la confianza del Parlamento, éste quedara au-
tomaticamente disuelto procediéndose a la convocatoria de
nuevas elecciones para el mismo. El mandato del nuevo
Parlamento durara en todo caso hasta la fecha en que de-
biera- concluir el del anterior. A

CAPITULO 1

De la Cuestiéon de Confianza

ARTICULO 143.

1.—El Presidente del Gobierno de la Comunidad Au-
ténoma puede plantear ante el Parlamento la Cuestion de
Confianza sobre su programa o sobre una declaracién po-
litica general.

2.—La Cuestién de Confianza se presentara en escrito
motivado ante la Mesa del Parlamento y su Presidente
dara cuenta del mismo a la Junta de Portavoces y convo-
cara el Pleno dentro de los 15 dias siguientes a su califi-
cacion. ;

3.—El debate se desarrollard’ con sujecion a las. mis-
mas normas establecidas para el de Investidura, 'corres-
pondiendo --al Presidente del Gobierno de la Comunidad
Auténoma y en su caso a los miembros del mismo, las in-
tervenciones - alli - establecidas para el candidato.

4.—La Cuestién de Confianza no podra ser votada has-
ta el dia siguiente a la conclusi6én del debate. El -Presi-
dente del Parlamento comunicara al Rey y-al Presidente
del Gobierno de la Nacién el resultado de la votacién.

'5—La confianza se entenderi otorgada cuando obten-
ga el voto de la .mayorfa simple de los Diputados. Si el
Parlamento negare su confianza el Presidente de la Co-
munidad Auténoma, en virtud de lo dispuesto en el arti-
culo 32.3 del Estatuto de Autonomfa, presentaré su dimi-
sion ante el Parlamento, cuyo Presidente convocard, en
el plazo maximo de 15 dias, la sesién plenaria para la
eleccibn de un nuevo Presidente de la Comunidad Aut6-
noma, de acuerdo con el procedimiento previsto en el pre-
sente Reglamento. : .

CAPITULO 1l
De la Moci6n de Censura

ARTICULO 144.

En virtud de lo dispuesto en-el articulo 132.:4 del Es-
tatuto de Autonomia, e] Parlamento podré exigir la res-
ponsabilidad del Gobierno de las Islas Baleares, median-
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per majoria absoluta, de la Mocié de Censura, proposada
com a minim per un 15 per cent dels Diputats i que hau-
ra d’incloure un candidat a la Presidéncia.

ARTICLE 145.

1.—I_:a Mesa de la Cambra, després de comprovar que
la Mocié de Censura reuneix els requisits assenyalats a
'article anterior I'admetrd a tramit i en donari compte
de la presentacié al President del Govern Autdnom i als
Portaveus dels Grups Parlamentaris. El President del
Parlament convocara el Ple dins dels 15 dies seglents a
I’admissié d’aquella per part de la Mesa.

2.—Dins els dos dies segiients a la presentacié de la
Moci6 de Censura, podran presentar-se mocions alfernati-
ves, que hauran de reunir els mateixos requisits assenya-
lats a I'article anterior i seran sotmeses als mateixos tra-
mits d'admissio.

3.—Les mocions de censura podran ser retirades en
qualsevol moment pels seus proposants.

ARTICLE 146.

1.—El debat s’iniciara amb la defensa de la moci6 de
censura que, sense limitaci6 de temps, efectui un dels Di-
putats signants d’aquesta. A continuacidé, i també sense
limitaci6 de temps, podra intervenir el candidat proposat
en la mocié per a la Presidéncia del Govern, a efectes

d’exposar el programa politic del Govern que pretén de
formar. .

2.—Després de la interrupcié decretada per la Presi-
déncia, que no podra ser inferior a 24 hores, podra in-
tervenir un representant de cadascun dels Grups Parla-
mentaris de la Cambra que ho soHiciti, per un temps de
trenta minuts. Tots els intervinents tenen dret a un torn
de réplica o de rectificaci6 de deu minuts.

3.—Si s’havia presentat més d’una mocié de censura,
el President de la Cambra, oida la Junta de Portaveus.
podra acordar el debat conjunt de totes les incloses a
1'Ordre del Dia, perd0 hauran de ser sotimeses a votacio
per separat, seguint-ne l'ordre de presentaci6.

4.—La moci6 o les mocions de censura seran sotme-
ses a votacié6 a 'hora que, préviament, hagi estat anun-
ciada per la Presidéncia.

5.—L’aprovacié d'una mocié de censura requerira, en
tot cas, el vot favorable dv la majoria absoluta dels mem-
bres de la Cambra.

6.—Si s’aprovava una mocié de censura, no se sotme-
tran a votacié les altres que s'haguessin presentat.

ARTICLE 147.

Si el Parlament aprovava una mocio de censura, el
President i el seu Govern cessaran en les seves funcions,
i el Candidat que s’hi hagi inclds sera nomenat President
de la Comunitat Autdnoma pel Rei.

ARTICLE 148,

En virtut del que disposa l'article 32.5 de I'Estatut
d’Autonomia, si la mocié de censura no era aprqvada, els
que l'hauran signada no podran presentar-ne d'altra du-
rant el mateix perfode de sessions.

TITOL VIII
De les InterpeHacions i Preguntes

CAPITOL |
De les InterpeHacions

ARTICLE 149,

Els Diputats i els Grups lemnmmris podran formu-
lar interpeHacions al Govern i a cadascun dels membres
d'aquest. ‘ ;

te la adopcion, por mayoria absoluta, de la Mocion de
Censura, propuesta como minimo por un 15 por ciento de
los Diputados y que debera incluir un candidato a la Pre
sidencia.

ARTICULO 145.

1—La Mesa dela Camara, tras comprobar que la
Mocion de Censura reune los requisitos sefialados en el

- articulo anterior la admitird a tramite, dando cuenta de

su presentacion al Presidente del Gobierno Auténomo y a
los Portavoces de los Grupos Parlamentarios. El Presi-
dente del Parlamento convocara el Pleno dentro de los 15
dias siguientes-a su admisién por la Mesa.

2.—Dentro de los dos dias siguientes a la presentacion
de la Mocién de censura, podrin presentarse mociones al-
ternativas que deberan reunir los mismos requisitos sefa-
lados en el articulo anterior y estaran sometidas a los
mismos tramites de admision.

3.—Las mociones de censura podrian ser retiradas en
cualquier momento por sus proponentes.

ARTICULO 146.

1.—El debate se iniciara con la defensa de la mocion
de censura que, sin limitacién de tiempo, efectile uno de
los Diputados firmantes de la misma. A continuacién y
también sin limitacién de tiempo, podra intervenir el can-
didato propuesto en la mocion para la Presidencia del
Gobierno, a efectos de exponer el programa politico del
Gobierno que pretende formar.

2.—Tras la interrupcién decretada por la Presidencia,
que no podra ser inferior a 24 horas, podra intervenir un
representante de cada uno de los Grupos Parlamentarios
de la Camara que lo solicite, por tiempo de treinta mi-
nutos. Todos los intervinientes tienen derecho a un turno
de réplica o rectificacion de diez minutos.

3.—Si se hubiere presentado mas de una mocién de
censura, el Presidente de la Camara, oida la Junta de
Portavoces, podra acordar el debate conjunto de todas las
incluidas en el Orden del Dia, pero habran de ser puestas
a votacién por separado, siguiendo el orden de su presen-
tacion.

4.—La mocién o mociones de censura, seran sometidas
a votacion a la hora que previamente haya sido anuncia-
da por la Presidencia.

5.—La aprobacion de una mocién de censura reque-
rird, en todo caso, el voto favorable de la mayoria abso-
luta de los miembros de la Camara.

6.—Si se aprobase una mocién de censura, no se so-
meteran a votacién las restantes que se hubieren presen-
tado.

ARTICULO 147.

Cuando el Parlamento aprobare una mocién de censu-
ra, el Presidenle y su Gobierno cesardn en sus funciones
y el Candidato que se haya incluido serd nombrado Pre-
sidente de la Comunidad Auténoma por el Rey.

ARTICULO 148.

En virtud de lo dispuesto en el articulo 32.5 del Es-
tatuto de Autonomia, si la mocion de censura no fuese
aprobada, los que la hayan firmado no podran presentar

_ otra durante el mismo periodo de sesiones.

TITULO Vi
De las Interpelaciones y Preguntas

CAPITULO |
De las Interpelaciones:

ARTICULO 149.

Los Diputados ¥ los Grupos Parlamentarios podran
fo;mull)ar interpelaciones al Gobierno y a cada uno de sus
miembros.
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ARTICLE 150.

1.—Les interpeHacions hauran de presentar-se per es-
crit davant la Mesa de la Cambra i versaran sobre els
motius o els proposits de la conducta del Govern de la
Comunitat Autonoma en giiestions de politica general, bé
dell1 Govern de la Comunitat Autdnoma o bé d'alguna Con-
selleria.

2.—La Mesa qualificara l'escrit i, en el cas que el
contingut d'aquest no sigui propi d'una interpeHaci6, con-
formement amb I'establert a l'apartat precedent, ho co-
municard a l'autor perqué la converteixi en pregunta
amb resposta oral o per escrit.

ARTICLE 151.

1.—Una vegada transcorreguts dos dies des de la pu-
blicacié de la InterpeHacié i, com a minim, deu dies des
de la comunicaci6 al Govern, aquesta sera en condicions
de ser inclosa a 1'Ordre del Dia del Ple.

2.—Les interpeHacions s'inclouran a I'Ordre del Dia
donant prioritat a les dels Diputats de Grups Parlamen-
taris o a les dels mateixos Grups Parlamentaris que en
el periode de sessions corresponent no haguessin consu-
mit la quota resultant d’assignar una interpeHacié per
cada tres Diputats o fraccié pertanyent a aquest. Sense
perjudici del criteri esmentat, s’aplicard el de la priori-
tat en la presentaci6. A cap Ordre del Dia, no s’hi po-
dran -incloure més de tres interpeHacions d'un mateix
Grup Parlamentari.

3.—Finalitzat un perfode de sessions les interpeHa-
cions pendents es tramitaran com a preguntes amb res-
posta per escrit, a contestar abans de la iniciaci6 del pe-
riode segiient, llevat que el Diputat o el Grup Parlamen-
tari interpellant manifesti voluntat de mantenir la Inter-
peHaciéo per a aqueix periode.

ARTICLE 152,

Les InterpeHacions se subtanciaran davant el Ple i do-
naran lloc a una intervencié de l'autor d’aquesta i poste-
rior contestacié del Govern. La contestacié la formulara
qualse_YOI dels membres del Govern en el cas que la Inter-
peHacié vagi dirigida al Govern, o el membre del Govern
al qual s'hagi interpeHat. Després d’aquestes interven-
cions, podran fer s de la paraula els representants dels
Grups Parlamentaris, llevat d’aquell de qui en procedeixi
la Interpgal«lacxo. per un termini de cinc minuts. Finalitzada
aquesta intervencié hi haura sengles torns de réplica per
a l'interpeHant i per al Govern.

ARTICLE 153.

1.—Tota interpeHacié podra donar lloc a una Mocié en
uné la Cambra en manifesta la posici6.

2—El Grup Parlamentari interpeHant o aquell al qual
pertanxx el.SIgnant de la InterpeHaci6, haura de presentar
lq'MO'Clé dins dels tres dies segiients al de la substancia-
cio daq_qella davant el Ple, en hores habils de Registre.
I:a Moci6, una vegada admesa per la Mesa, s'inclourd a
I'Ordre del Dia de la Sessi6 Pleniria segiient i s'hi po-
dran presentar esmenes fins al dia anterior al del comen-

cament d’'aquesta, i es remetrd amb caracter immediat als
Grups Parlamentaris.

. 3.—El debat i la votaci6 es realitzaran d’acord amb
l'establert per a les Proposicions no de Llei.

ARTICLE 154,

1.—Si una Mocié prosperava, la Comissi6 a qué cor-
respongui per raé de la matéria en controlara el compli-
ment, i el Govern, un cop finalitzat el termini per tal de
donar compliment a la Moci6, haurd de compargixer da-
vant la Comissi6 esmentada per retre'n compte.

g.—Si no es fixgva termini per a I'acompliment de la
N_Iocxé, la compareixenca del Govern es realitzara en els
sis mesos segiients a la substantaci6 d’aquesta en el Ple.

ARTICULO 150.

1.—Las interpelaciones ha}brén de presentarse por es-
crito ante la Mesa de la Camara y versaran sobre los
motivos o propositos de Ja conducta del Gobierno de la
Comunidad Auténoma en cuestiones de politica general,
bien del Gobierno de la Comunidad Auténema o de algu-
na Conselleria.

2.—La Mesa calificara el escrito y, en caso de que
su contenido no sea propio de una interpelacién confor-
me a lo establecido en el apartado precedente, lo comu-
nicard a su autor para su conversion en pregunta con
respuesta oral o por escrito.

ARTICULO 151.

1.—Transcurridos dos dias desde la publicacion de la
Interpelacién, y como minimo diez dias desde la comuni-
cacién al Gobierno, la misma estara en condicion de ser
incluida en el Orden del Dia del Pleno.

2.—Las interpelaciones se incluiran en el Orden del
Dia dando prioridad a las de los Diputados de Grupos
Parlamentarios o a las de los propios Grupos Parlamen-
tarios que en el correspondiente periodo de sesiones no
hubieren consumido el cupo resultante de asignar una in-
terpelacién por cada tres Diputados o fraccién pertene
ciente al mismo. Sin perjuicio del mencionado criterio, se
aplicara el de la prioridad en la presentacién. En ningun
orden del dia podran incluirse mas de tres interpelaciones
de un mismo Grupo Parlamentario.

" 3.—Finalizado un periodo de sesiones, las interpela-
ciones pendientes se tramitardn como preguntas con res-
puesta por escrito a contestar antes de la iniciacin del
siguiente periodo, salvo que el Diputado o Grupo Parla-
mentario interpelante manifieste su voluntad de mantener
la interpelacién para dicho periodo. ;

ARTICULO 152.

Las Interpelaciones se sustanciaran ante el Pleno, dan-
do lugar a una intervencién del autor de la misma y poste-
rior contestacién del Gobierno. La contestacién la formu-
lara cualquiera de los miembros del Gobierno en el caso
que la Interpelacién vaya dirigida al Gobierno, o el miem-
bro del Gobierno que se haya interpelado. Después de
estas intervenciones, podridn hacer uso de la palabra los
representantes de los Grupos Parlamentarios, excepto de
aquél de quien proceda la interpelacién, por término de
cinco minutos. Finalizada esta intervencién habrd sendos
turnos de réplica para el interpelante y el Gobierno.

ARTICULO 153.

1.—Toda interpelacién podra dar lugar a una Mocién
en que la Camara manifiesta su posicion.

2—El Grupo Parlamentario interpelante o aquél al
que pertenezca el firmante de la Interpelacién, debera
presentar la Mocién denirc de los 3 dias siguientes al de
la sustanciacion de aquélla ante el Pleno, dentro de las
horas hébiles de Registro. La Mocién, una vez admitida
por la Mesa, se incluirA en el Orden del Dia de la si-
guiente Sesién Plenaria, pudiendo presentarse enmiendas
hasta el dia anterior del comienzo de la misma, y se re-
mitira con caracter inmediato a los Grupos Parlamentarios.

3.—El debate y la votacién se realizaran de acuerdo
con lo establecido para las Proposiciones no de Ley.

ARTICULO 154,

1—En el caso de que una Mocién prosperase, la Co-
misién a la que corresponda por razén de la materia con-
trolardA su cumplimiento, debiendo el Gobierno, una vez
finalizado el plazo fijado para dar cumplimiento a la Mo-
cién, comparecer ante la citada Comisién para dar cuen-
ta del mismo.

2.—En el caso de que no se fijara plazo para el cum-
plimiento de la Mocién, la comparecencia del Gobierno se
realizaré dentro de los seis meses siguientes a su ‘sustan-
ciacién ante el Pleno.



B.O. C.A.I.B. N.° 23

22-7 - 86 491

3.—Si el Govern incomplia I'assenyalat en els para-
grafs anteriors, el President, a petici¢' de la Comissi6 o
d’'un Grup Parla}_mentarx. incloura 1'assumpte a 1'Ordre del
Dia del Ple segiient que celebri la Cambra.

CAPITOL 11
De les Preguntes

ARTICLE 155.

Els Diputats podran formular preguntes al Govern de
la Comunitat Auténoma’ i a cadascun dels membres
d’aquest.

ARTICLE 156.

1.—Les preguntes "hauran de presentar-s it
davant la Mesa de la Cambra. B I-5¢ per escrl

?.—No sgré admesa ia pregunta d’interés personal ex-
clusiu de qui la formula o de qualsevol altra persona sin-

gularitzada, ni la que suposi consulta d'indole estricta-
ment juridica.

3.—La Mesa qualificara I'escrit i admetra la pregun-
ta si s'ajusta a I'establert en aquest capitol.

ARTICLE 157.

_Si no hi figura cap altra indicacié, s’entendra que
qui formula la pregunta cn soHicita resposta per escrit i,
si en soHicitava resposta oral i no ho especificava, s'en-
tendra que aquesta ha de tenir lloc a la Comissié corres-
ponent.

ARTICLE 158.

1.—Si es pretenia la resposta oral davant el Plg, I'es-
crit no podra contenir més que la formulacié escarida i
estricta d’'una sola qiiesti6 que interrogui sobre un fet, una
situacié o una informacié sobre si el Govern ha pres o
prendra alguna providéncia en relacié6 amb un assumpte,
o si el Govern no remetra a la Cambra algun document o
no la informara sobre algun extrem. Els escrits es presen-
taran amb l'antelacié que, amb caracter general, fixi la
Mesa, que no sera superior a una setmana ni inferior a
dos dies.

2.—Les preguntes s'inclouran a 1'Ordre del Dia donant
prioritat a les presentades pels Diputats que encara no
haguessin presentat preguntes en el Ple el mateix periode
de sessions. Sense perjudici d’aquests criteri, el President,
d’acord amb la Junta de Portaveus, assenyalara el nom-
bre de preguntes a incloure a I'Ordre del Dia de cada
sessi6 plenaria i el criteri de distribucié entre Diputats
corresponents a cada Grup Parlamentari, en proporciona-
litat a la seva importancia numérica a la Cambra.

3.—En el debat, després de la formulacié escarida de
la pregunta per part del Diputat, contestard el membre
del Govern al qual se li hagi dirigit la pregunta, o un
altre qualsevol dels membres d'aquest si la pregunta s’ha-
gués dirigit al Govern sense precisar. Aquell podra inter-
venir a continuacié per replicar o repreguntar i, després
de la nova intervencié del Conseller corresponent, acaba-
ra el debat. El President distribuird per igual el temps
entre els intervinents, i aquests se'l distribuiran de la
forma que millor els convengui, sense que en cap cas la
tramitacié de la pregunta no pugul‘gxcedxr de cinc mi-
nuts. Acabat el temps d'una intervencié, el President, auto-
maticament, concedira la paraula a qui hagi d'intervenir
a continuaci6 o passara a la qiiestié segient.

4.—El Govern podra soHicitar, motivadament, en qual-
sevol moment.i per una sola vegada respecte de c_ada pre-
gunta, que sigui posposada per a I'Ordre del Dia de la
sessié plenaria segiient. Excepte en aquest cas, les pregun-
tes presentades i no incloses a I‘Odr_e del Dia i lgs mcl_o-
ses 1 no tramitades, hauran de ser gexteradeg si se'n desit-
java el manteniment per a la sessio plendria segiient.

3.—Si el Gobierno incumpliese lo sefialado en los pa-
rrafos anteriores, el Presidente, a peticion de la Comi-
si6n o de un Grupo Parlamentario, incluird el asunto en
el Orden del Dia del siguiente Pleno que celebre la Ca-
mara.

CAPITULO 1I
De las Preguntas

ARTICULO 155.

Los Diputados podran formular preguntas al Gobier-
no de la Comunidad Auténoma y a cada uno de sus miem-
bros.

ARTICULO 156.

1.—Las preguntas habran de presentarse por escrito
ante la Mesa de la Camara.

2.—No serd admitida la pregunta de exclusivo interés
personal de quien la formula o de cualquier otra persona
singularizada, ni la que suponga consulta de indole estric-
tamente juridica.

3.—La Mesa calificara el escrito y admitird la pre-
gunta si se ajusta a lo establecido en el presente capi-
tulo.

ARTICULO 157.

En defecto de indicacion, se entenderad que quien for-
mula la pregunta solicita respuesta por escrito y, si soli-
citara respuesta oral y no la especificara, se entendera
'que ésta ha de tener lugar en la Comisién correspon-
diente.

ARTICULO 158.

1.-—Cuando se pretenda la respuesta vral ante el Ple-
no, el escrito no podra contener mas que la escueta y es-
tricta formulacién de una sola cuestion, interrogando sobre
un hecho, una situacién o una informacién sobre si el Go-
bierno ha tomado o va a tomar. alguna providencia en re-
laciéon con un asunto, o si el Gobierno no va a remitir a
la Camara algin documento o a informarle acerca de
algin extremo. Los escritos se presentaran con la ante-
lacién que, con caracter general, fije la Mesa, que no
sera superior a una semana ni inferior a dos dias.

*2.—Las preguntas se incluirdn en el Orden del Dia,
dando prioridad a las presentadas por los Diputades que
todavia no hubieran presentado preguntas en el Pleno el
mismo periodo de sesiones. Sin perjuicio de este. criterio,
el Presidente, de acuerdo con la Junta de Portavoces, se-
fialard el nimero de preguntas a incluir en el Orden del
Dia de cada sesién plenaria y el criterio de distribucion
entre Diputados correspondientes a cada Grupo Parlamen-
tario, en proporcionalidad a su importancia numeérica en
la Camara.

3.—En el debate, tras la escueta formulacién de la
pregunta por el Diputado contestard el miembro del Go-
bierno al que se le haya dirigido la pregunta, o uno cual-
quiera de sus miembros si la pregunta se hubiera dirigido
al Gobierno sin precisar. Aquel podra intervenir a conti-
nuacién para replicar o repreguntar y, tras la nueva inter-
venci6on del Consejero correspondiente, terminarda el de-

‘bate. El Presidente distribuira  por igual el tiempo entre

los intervinientes, y éstos se lo distribuiran de la forma
que mejor les convenga, sin que en ningin caso la trami-
tacion de la pregunta pueda exceder de cinco minutos.
Terminado el tiempo de una intervencién, el Presidente,
automaticamente, dara la palabra a quien deba intervenir
a continuacién o pasard a la cuestién siguiente.

4 —El Gobierno podra solicitar, motivadamente, en
cualquier momento y por una sola vez respecfo de cada
pregunta, que sea propuesta para el orden del dia de la
siguiente sesién plenaria. Salvo en este caso, las pregun-
tas presentadas y no incluidas en el orden del dia y las
incluidas y no tramitadas, deberan ser reiteradas, si se
desea su mantenimiento para la sesién plenaria siguiente,
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ARTICLE 159.

1.—Les preguntes respecte de les quals es pretengui
resposta oral en Comissid, seran en condicions de ser in-
closes a I'Ordre del Dia un cop transcorreguts set dies
des de la publicacid. .

2.—Es tramitaran conformement a 1'establert a 1'apar-
tat 3 de l'article anterior, amb la particularitat que les
primeres intervencions seran per un temps de deu minuts
i les de replica, de cinc.

3.—Concldos un periode de sessions, les preguntes pen-
denty es tramitaran com a preguntes amb resposta per
escrit, a contestar en els 20 dies segiients al de la fina-
litzacié del periode esmentat.

ARTICLE 160.

1.—La contestaci6 per escrit a les preguntes, dins o
fora del periode de sessions, haura de realitzar-se en els
vint dies segiients al de la comunicacié d'aquestes al Go-
vern, i se’n prorrogara aquest termini a peticid motiva-
da d'aquest, i per acord de la Mesa de la Cambra, per
un altre termini de fins a deu dies més. La resposta, sen-
se perjudici de la seva publicacid, serd traslladada al
Diputat demanant.

2.—Si el Govern no enviava la contestaci6 en aquest
termini, el President de la Cambra, a petici6 de I'autor
de la pregunta, ordenara que s'inclogui a 1'Ordre del Dia
de la sessi6 segiient de la Comissid competent, on rebra
el tractament de les preguntes orals, i es donara compte
d’aquesta decisio al Govern.

CAPITOL il

Normes Comunes

ARTICLE 161.

En les setmanes en qué hi hagi sessi6 ordindria del
Ple, es dedicaran, per norma general, dues hores, com a
temps minim, a preguntes i interpeHacions.

ARTICLE 162,

1—El President de la Cambra és facultat per acu-
mular’ i ordenar que es debatin simultiniament les inter-
peHacions o preguntes incloses en un Ordre del Dia i re-
latives al mateix tema o a temes connexos entre si.

2.—La Mesa, oida la Junta de Portaveus, podrd de-
clarar no admissibles a tramit aquelles preguntes o in-
terpeHacions el text de les quals incorri en els supdsits

contemplats en el nimero primer de I'article 106 d’aquest
Reglament.

3.—De tota interpeHacié o pregunta, la Mesa, un cop
admesa, en donara trasllat immediat al Govern.

TITOL IX
De les Proposicions no de Llei

ARTICLE 163.

Els Grups Parlamentaris podran presentar proposicioné
no de Llei a través de les quals formulin propostes de
resoluci6 a la Cambra.

ARTICLE 164.

1.—Les proposiclons no de Llei hauran de presentar-se
per escrit a la Mesa de la Cambra, qui en decidird 1'ad-
missibilitat, n’ordenara, si aixi pertoca, la publicaci6 i
n’acordara la tramitacié6 davant el Ple o la Comissié com-
petent en funci6 de la voluntat manifestada pel Grup pro-
pps_:ént i de la ‘importdncia del tema objecte de la propo-
sici6. - : :

ARTICULO 159,

1.—Las preguntas respecto de las que se pretenda res-
puesta oral en Comisién, estaran en condiciones de ser in-
cluidas en el Orden del Dia una vez trauscurridos siete
dias desde su publicacion.

9._Se tramitaran conforme a lo establecido en el apar-
tado tres del articulo anterior con la particularidad de
que las primeras intervenciones seran por tiempo de diez
minutos y las de réplica de cinco.

3.—Concluido un periodo de sesiones las preguntas
pendientes se tramitaran como preguntas con respuesta
por escrito a contestar dentro de los 20 dias ‘siguientes a
la finalizacion de dicho periodo.

ARTICULO 160.

1.—La contestacién por escrito a las preguntas, den-
tro o fuera del periodo de sesiones, deberé realizarse den-
tro de los veinte dias siguientes a su comunicacién al Go-
bierno, pudiendo prorrogarse este plazo a peticion moti-
vada del mismo, y por acuerdo de la Mesa de la Cama-
ra, por otro plazo de hasta diez dias mas. La respuesta,
sin perjuicio de su publicacién, serd trasladada al Dipu-
tado preguntante.

2.—Si el Gobierno no enviara la contestacién en dicho
plazo, el Presidente de la Camara, a peticion del autor de
la pregunta, ordenara que se incluya en el Orden del Dia
de la siguiente sesion de la Comisién Competente, donde
recibira el tratamiento de las preguntas orales, dandose
cuenta de tal decisién al Gobierno.

CAPITULO 1l
Normas Comunes

ARTICULO 161.

En las semanas en que exista sesion ordinaria dgl
Pleno, se dedicaran, por regla general, dos horas como
tiempo minimo a preguntas e interpelaciones.

ARTICULO 162,

1.—El Presidente de la Camara estd facultado para
acumular y ordenar que se debatan simultineamente las
interpelaciones o preguntas incluidas en un orden del dia
y relativas al mismo tema o a temas conexos entre si.

2.—La Mesa, oida la Junta de Portavoces, podra de-
clarar no admisible a tramite aquellas preguntas o inter-
pelaciones cuyo texto incurra en los supuestos contempla-
dos en el nimero primero del articulo 106 de este Regla-
mento.

3.—De toda interpelacién o pregunta, la Mesa, una vez
admitida dara traslado inmediato al Gobierno.

TITULO X
De las Proposiciones No de Ley

ARTICULO 163.

Los Grupos Parlamentarios podran presentar propo-
siciones no de Ley a través de las cuales formulen pro-
puestas de resolucién a la Camara.

ARTICULO 164,

1—Las proposiciones no de ley deberan presentarse
por escrito a la Mesa de la Camara, que decidird sobre
su admisibilidad, ordenara, en su caso su publicacion y
acordar4 su tramitacién ante el Pleno o la Comisién com-
petente en funcibn de la voluntad manifestada por el
Grupo proponente y de la importancia del tema objeto de
la proposicién. :
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2.—Publicada la proposicié no de llei, podran presen-
tar-se esmenes per part dels Grups Parlamentaris, fins el
dia anterior al comengament de la sessié en qué s’hagin
de debatre. Aquestes esmenes es remetran, immediata-
ment, als Grups Parlamentaris,

3.—Per a la inclusi6 de les proposicions no de llei a
I'Ordre del Dia del Ple hom s’ajustara al que es disposa,

respecte de les interpeliacions, a I'apartal 2 de I'article
151 d’aquest Reglament. .

ARTICLE 165.

1.—La proposicié no de llei sera objecte de debat en
el qual podran intervenir, després del Grup Parlamentari
autor d’'aquella, un representant de cadascun dels Grups
Parlamentaris que hi haguessin presentat esmenes, i a con-

tinuaci6 el dels que no ho haguessin fet. Cada intervencié
no podra excedir de deu minuts.

2.—Concloses aquestes intervencions, si s’havien pre-
sentat esmenes, el President, a proposta del Grup propo-
sant, suspendra la sessi6 per un temps de deu minuts.

. 3.—A continuacié, o un cop recomencada la sessi6, si
aixi pertoca, el proposant disposara d'un temps maxim de
cinc minuts per tal de fixar la posici6 i assenyalar les
esmenes acceptades.

4.—El proposant podri igualment modificar els termes
de la proposicié si cap Grup no s’hi oposava.

5.—Abans de procedir-se a la votacié, els distints es-
menats podran retirar-ne, tolalment o parcialment, les
esmenes. En cas de retirada parcial, el proposant mani-
festard si continua acceptant les esmenes mantengudes.
Ambdues manifestacions s’efectuaran sempre des de I'esco
1 sense cap tipus d’explicaci6.

6.—El President de la Cambra podrad acumular, a efec-
tes de debat, les proposicions no de llei relatives a un
mateix tema o a temes connexos entre si.

ARTICLE 166.

1.—Si una proposici6 no de llei prosperava, la Comissio
a qué correspongui per raé de la matéria, en controlara
el compliment, i el Govern; un cop finalitzat el termini
per donar-li compliment, compareixerd davant la Comissio
esmentada per tal de retre’n compte.

2.—Si no es fixava termini per al compliment de la
proposicié no de llei, la compareixenga del Govern es rea-
litzara en els sis mesos segiients a la substanciacié d’aques-
ta davant el Ple.

3.—Si el Govern incomplia I'assenyalat en els para-
grafs anteriors, el President, a petici6 de la Comissié o
d'un Grup Parlamentari, inclourd l'assumpte a 1'Ordre
del Dia del segiient Ple que celebri la Cambra.

TITOL X

Dels debats generals sobre acci6
politica i de govern, examen de
comunicacions, programes o plans del
Govern i d'altres informes

CAPITOL |

Dels debats generals sobre I'acci6
politica i de govern

ARTCLE 167.

1.—A Yinici del perfode de sessions, de setembre a
desembre, el Ple celebrara un debat .sobre 'orientacié
politica general del Govern. .

2.—Publicada la proposicion no de ley, podrén pre-
sentarse enmiendas por los Grupos Parlamentarios, has-
ta el dia anterior del comienzo de la sesién en que hayan
de debatirse. Dichas enmiendas se remitiran inmediata-
mente a los Grupos Parlamentarios.

3.—Para la inclusion de las proposicicnes no de ley
en el Orden del Dia del Pleno se estara a lo dispuesto,
respecto de las interpelaciones en el apartado 2 del arti-

culo 151 de este Reglamento.

ARTICULO 165.

1.—La proposicion no de ley sera objetn de debate en
el que podran intervenir, {ras el Grupo Parlamentario au-
tor de aquélla, un representante de cada uno de los Gru-
pos Parlamentarios que hubieran presentado enmiendas, y
a continuacién el de los que no lo hubieran hecho. Cada
intervencion no podra exceder de diez minutos.

2.—Concluidas dichas intervenciones, si se hubieran
presentado enmiendas, el Presidente, a Propuesta del Gru-
po proponente, suspendera la sesién por un tiempo de diez
minutos.

3.—A continuacion, o una vez reanudada la sesién, en
su caso, el proponente dispondra de un tiempo miximo de
cinco minutos para fijar la posicibn y sefialar las en-
miendas aceptadas.

4—El proponente podra igualmente mcdificar los tér-
minos de su proposicién si ningin Grupe Parlamentario
se opusiere a ello. :

5.—Antes de procederse a la votacion, los distintos en-
mendantes podran retirar, total o parcialmente, sus en-
miendas. En caso de retirada parcial el proponente mani-
festara si continda aceptando las enmiendas mantenidas.
Ambas manifestaciones se efectuaran siempre desde el
escafio y sin ningin tipo de explicacién.

6.—El Presidente de la Camara podra acumular, a
efectos de debate, las proposiciones no de ley relativas a
un mismo. tema o a temas conexos entre si.

ARTICULO 166.

1.—En el caso de que una proposicién no de ley pros-
perase, la Comision a la que corresponda por razon de
la materia, controlard su cumplimiento, debiendo el Go-
bierno, una vez finalizado el plazo para darle cumplimien-
to cemparecer ante la citada Comisién para dar cuenta
del mismo.

:2.-—En el caso de que no se fijara plazo para el cum-
plimiento de la proposicién no de ley, la comparecencia
del Gobierno se realizara dentro de los seis meses siguien-
tes a su sustanciaciéon ante el Pleno.

3.—Si el Gobierno incumpliese lo sefialado en los pa-
rrafos anteriores, el Presidente, a peticién de la Comisién
o de un Grupo Parlameniario incluirad el asunto en el Or-
den del Dia del siguiente Pleno que celebre la Camara.

TITULO X

De los debates generales sobre accién
politica y de gobierno, examen de

- .comunicaciones, programas o planes del

Gobierno y otros informes

CAPITULO |

De los debates generales sobre la accién
politica y de Gobierno

ARTICULO 167.

. .1.—Al inicio del periodo de sesiones, de septiembre a
diciembre, el Pleno celebrara un debate sobre la orienta-

cién politica general del Gobierno.
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2.—A més, podran realitzar-se debats generals sobre
I'acci6é politica 1 de Govern si ho soHicitava el President
de la Comunitat Autdnoma o ho decidia la Mesa, d'acord
amb la Junta de Portaveus, a iniciativa de dos Grups Par-
lamentaris o d’'una cinquena part dels Diputats.

ARTICLE 168.

1.—En tots els casos de l'article anterior, el debat
s'iniciara amb la intervencié del President de la Comuni-
tat. Després d'una suspensié de la sessid, que, a criteri
del President del Parlament, no serd inferior a vint-i-qua-
tre hores ni superior a quaranta-vuit, intcrvendrd un re-
presentant de cada Grup Parlamentari durant trenta mi-
nuts cadascun.

2.—El President del Govern, aixi com els Consellers,
podran fer Gs de la paraula totes les vegades que ho sol-
licitin. Quan_responguin individualment a un dels que ha-
gin intervengut, aquest tendra dret a una réplica de deu
minuts. Si el President del Govern i els Consellers res-
ponien de manera global als representants dels Grups,
aquests Gnicament tendran dret a una sola réplica de deu
minuts.

ARTICLE 169.

1.—Conclos el debat, s’obrird un termini de 30 minuts
en el qual els Grups Parlamentaris podran presentar pro-
postes de resolucié davant la Mesa. La Mesa admetra les
que siguin congruents amb la matéria objecte del debat
i no signifiquin qiiesti6 de confianga o mocié de censura
al Govern.

2.—Les propostes admeses es podran defensar durant
un temps maxim de deu minuts. El President del Parla-
ment podra concedir un torn en contra d'igual duracié
després de la defensa de cadascuna d’aquestes.

3.—Es votaran les propostes de resolucié segons l'or-
dre de presentaci6. Aprovada una proposta, totes les al-
tres es votaran només en allo referent als punts que si-
guin complementaris i no contradictoris amb aquesta. .

4—Quan els debats a qué es refereix aquest article
se celebrin a iniciativa parlamentdria, no podran tenir
lloc més de dues vegades en el conjunt dels dos periodes
de sessions que van des de setembre a juny.

CAPITOL Il

De les comunicacions del Govern de la
Comunitat Autonoma

ARTICLE 170.

1.—Si el Govern remitia al Parlament una comunicacié
per tal que es debati, la Mesa, d’acord amb la Junta de
Portaveus, en decidird la tramitaci6 davant el Ple o la
Comissi6. El debat s'iniciard amb la intervenci6 d'un
membre del Govern, després del qual podra fer us de la
paraula, per un temps maxim de quinze minuts, un repre-
sentant de cada Grup Parlamentari.

. 2—Els membres del Govern podran contestar a les
qiiestions plantgjades de forma aillada, conjunta o agru-
pant-les per raé de la matéria. Tots els intervinents po-

dran replicar durant un termini maxim de deu minuts ca-
dascun.

ARTICLE 171,

) 1.—Acabat el debat, s’obrird un termini de seixanta
minuts, durant el qual els Grups Parlamentaris podran
presentar davant la Mesa propostes de resolucio. La Mesa

n'admetra les propostes congruents amb la matéria ob-
jecte del debat.

2.—Les propostes admeses podran ser defensades du-
rant un temps maxim de deu minuts. El President podra
concedir un torn' en contra pel mateix temps després de

la defensa de cadascuna d’aquestes.

2.—Ademas, podrén realizarse debates generales sobre
la accién politica y de Gobierno cuando lo solicite el Presi-
dente de la Comunidad Auténoma o lo decida la Mesa, de
acuerdo con la Junta de Portavoces, a iniciativa de dos
Grupos Parlamentarios o de una quinta parte de los Dipu-
tados.

ARTICULO 168.

1—En todos los casos del articulo anterior el debate
se iniciara con la intervencion del Presicente de la Co-
munidad. Tras una suspension de la sesién, que, a crite-
rio del Presidente del Parlamento, no sera inferior a vein-
ticuatro horas ni superior a cuarenta y ocho, infervendra
un representante de cada Grupo Parlamentario durante
treinta minutos cada uno.

92.—El Presidente del Gobierno, asi como los Conseje-
ros podran hacer uso de la palabra cuantas veces lo so-
liciten. Cuando respondan individualmente a uno de los que
hayan intervenido, éste tendré derecho a una réplica de
diez minutos. Si el Presidente del Gobierno y los Conse-
jeros respondieran de manera global a los representantes
de los Grupos, éstos unicamente tendrén derecho a una
sola réplica de diez minutos.

ARTICULO 169.

1.—Concluido el debate, se abrird un plazo de treinta
minutos en el cual los Grupos Parlamentarjos podran pre-
sentar propuestas de resolucién ante la Mesa. La Mesa
admitira las que sean congruentes con la materia objeto
de debate y que no signifiquen cuestion de confianza o
mocién de censura al Gobierno..

2.—Las propuestas admitidas podran defenderse du-
rante un tiempo maximo de diez minutos. El Presidente
del Parlamento podra conceder un turno en contra de igual
duracion después de la defensa de cada una de ellas.

3.—Se votaran las propuestas de resolucién segin el
orden de presentacién. Aprobada una propuesta, todas las
demas se votaran solo en lo referente a los puntos que
sean complementarios y no contradictorios con ésta.

4.—Cuando los debates a que se refiere este articulo
se celebren a iniciativa parlamentaria, no podran tener
lugar mas de dos veces en el conjunto de los dos perio-
dos de sesiones que van desde septiembre a junio.

CAPITULO I

De las comunicaciones del Gobierno de
la Comunidad Auténoma

ARTICULO 170,

1.—Cuando el Gobierno remita al Parlamento una co-
municacién para su debate, la Mesa, de acuerdo con la
Junta de Portavoces, decidirA su tramitacién ante el
Pleno o Comisién. El debate se iniciar4 con la interven-
cién de un miembro del Gobierno, tras el cual podra hacer
uso de la palabra, por un tiempo méximo de quince mi-
nutos, un representante de cada Grupo Parlamentario.

2.—Los miembros del Gobierno podran contestar a las
cuestiones planteadas de forma aislada, conjunta o agru-
pandolas por razén de la materia. Todos los intervinientes
pogrén replicar durante un plazo méaximo de diez minutos
cada uno.

ARTICULO 171.

1.—Terminado el debate se abrira un plazo de sesen-
ta minutos durante el cual los Grupos Parlamentarios po-
dran presentar ante la Mesa propuestas de resolucidn. La
Mesa admitird las propuestas que sean congruentes con-
la materia objeto del debate.

2.—Las propuestas admitidas podran ser defendidas

“durante un tiempo maximo de diez minutvs. El Presiden-

te podra conceder un turno en contra por el mismo tiem-
po tras la defensa de cada una de ellas.
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3.—Les propostes de resolucié seran votades segons
'ordre de presentacid, excepte aquelles que signifiquin
un rebuig total del contingut de la comunicaci4 del Go-
vern, que es votaran en primer lloc.

CAPITOL 11l

De I'examen dels programes i plans
remesos pel Govern de la
Comunitat Autonoma

ARTICLE 172.

1.—Si el Govern remitia un programa o pla tot requi-
rint el pronunciament del Parlament, la Mesa n'ordenara
la remesa a la Comissi6 competent,

2—La Mesa de la Comissi6 organitzara la tramitaci6
i en fixara els terminis. La Comissi6 designara, si per-
toca, una Ponéncia que estudii el programa o pla en giies-
ti6. El debat a la Comissi6é s'ajustara al previst en el ca-
pitol anterior i s’entendra que el termini per a presentacié
de propostes de resoluci6 sera de tres dies, si la Mesa
del Parlament, d'acord amb la Junta de Portaveus, hagués

decidit que aquelles hagin de debatre’s en el Ple de la
Cambra.

CAPITOL IV

De I'examen d'informes que hagin
de remetre’s al Parlament

ARTICLE 173.

1.—Rebut l'informe anual del Tribunal de Comptes a
qué es refereix l'article 13.2 de la Llei Organica 2/1982,
del Tribunal de Comptes, es procedird conformement a
I'establert a l'article anterior. :

2.—El President del Parlament, d'acord amb la Mesa
i oida la Junta de Portaveus, a peticid d’una Comissio
podra soHicitar al Tribunal de Comptes, en els supdsits
contemplats a la seva Llei Organica, que remeti a la Cam-
bra informes, documents o antecedents sobre un -assump-
te determinat. -

ARTICLE 174.

Els altres informes que per disposiciéo constitucional o
legal hagin de ser retuts al Parlament de les Illes Ba-
lears, seran objecte de la tramitaci6 prevista als articles
170 i 171 d'aquest Reglament, amb l'exclusidé de la inter-
venci6 inicial del Govern, que podra donar lloc o no, se-
gons la seva naturalesa, a la formulacié de propostes de
resolucio.

CAPITOL V

De les informacions del Govern de la
Comunitat Autonoma

ARTICLE 175,

1.—Els membres del Govern a petici6 prdpia o quan
aixi ho soHiciti la Comussié corresponent, el President
d'aquesta o una cinquena part dels Diputats, compareixe-
ran davant aquesta Comissi6 per tal de celebrar una ses-
si6 informativa.

2.—El desenvolupament de la sessié constard de les
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3.—Las propuestas de resolucion seran votadas segun
el orden de presentacién, salvo aquéllas que signifiquen
el rechazo global del contenido de la comunicacién del
Gobierno que se votaran en primer lugar.

CAPITULO Il

Del examen de los programas y planes
remitidos por el Gobierno de la
Comunidad Auténoma

ARTICULO 172,

1.—Si el Gobierno remitiera un programa o plan re-
quiriendo el pronunciamiento del Parlamento, la Mesa or-
denara su envio a la Comision competente.

2.—La Mesa de la Comisién organizara la tramitacion
y fijara los plazos de la misma. La Comisién designara,
en su caso, una Ponencia que estudie el programa o plan
en cuestion. El debate en la Comisién se ajustara a lo
previsto en el capitulo anterior, entendiéndose que el pla-
zo para presentaciéon de propuestas de resolucion sera de
tres dias, si la Mesa del Parlamento, de acuerdo con la
Junta de Portavoces, hubiera decidido que aquéllas deban
debatirse en el Pleno de la Camara.

CAPITULO IV

Del examen de informes que deban
remitirse al Parlamento

ARTIGULO 173.

1.—Recibido el informe anual del Tribunal de Cuen-
tas a que se refiere el articulo 13.2 de la Ley Organica
2/82, del Tribunal de Cuentas, se procedera conforme a
lo establecido en el articulo anterior.

2.—El Presidente del Parlamento, de acuerdo con la
Mesa y oida la Junta de Portavoces, a peticion de una
Comision podra solicitar al Tribunal de Cuentas, en los
supuestos contemplados en su Ley Orgéanica, que remita
a la Camara informes, documentos o antecedentes sobre
un determinado asunto.

ARTICULO 174.

Los demas informes que por disposicidon constitucio-
nal o legal deban ser rendidos al Parlamento . de las Is-
las Baleares, seran objeto de la tramitacion prevista en
los articulos 170 y 171 del presente Reglamento, excluida
la intervencion inicial del Gobierno, pudiendo dar lugar o
no, segun su naturaleza a la formulacién de propuestas
de resolucién.

CAPITULO V

De las informaciones del Gobierno de la
Comunidad Auténoma ‘

ARTICULO 175.

1.—Los miembros del Gobierno a peticion propia o
cuando asi lo solicite la Comisién correspondiente, su
Presidente o una quinta parte de los Diputados, compare-
cerdn ante dicha. Comisién para celebrar una sesién in-
formativa.

2.—El desarrollo de la ses,ié'n constard de las siguien-

fases seglients: exposici6 oral del Conseller, suspensié per .
un temps maxim de quaranta-cinc minuts per tal que els
Diputats i els Grups Parlamentaris puguin preparar la
formulacié de preguntes o observacions, i posterior- res-
posta d'aquestes per part del membre del Govern.

3—Els membres del Govern podran compardixer a
aquests efecles assistits d'autoritats i funcionaris dels De-
partaments respectius. . ' '

tes fases: exposicién oral del Consejero, suspensién por
un tiempo méximo de cuarenta y cinco minutos para que
los Diputados y Grupos Parlamentarios puedan preparar
la formulacién de preguntas u observacioues, y posterior
contestacion de éstas por el miembro del Gobierno.

.- 3.—Los miembros del Gobierno podrén comparecer a
estos efectos asistidos de autoridades y funcionarios de
sus Departamentos.
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ARTICLE 176.

1.—Els membres del Govern, a peticié propia o per
acord de la Mesa o de la Junta de Portaveus, compareixe-
ran davant el Ple per tal d'informar sobre un assumpte
determinat.

2.—Després de l'exposicié oral del membre del Govern
podran intervenir els representants de cada Grup Parla-
mentari durant deu minuts cadascun, per tal de fixar-ne
les posicions, formular preguntes o fer observacions, que
contestara el representant del Govern sense que hi hagi
una votacié posterior.

TITOL XI
D’altres competéncies del Parlament

CAPITOL |

De la iniciativa legislativa davant el
Congrés dels Diputats

ARTICLE 177.

1.—Conformement amb el que es preveu als articles
187.2 de la Constitucié i 28.2 de I'Estatut d’'Autonomia, el
Parlament de les Illes Balears podra soHicitar del Go-
vern de la Nacié 1'adopcié de projectes de llei o remetre
a la Mesa del Congrés dels Diputats una proposicio6 de
llei sobre qualsevol matéria de politica general.

2.—La iniciativa correspondra:

Ir.—a) A un Diputat amb la signatura d’altres quatre
membres de la Cambra.

b) A un Grup Parlamentari amb la sola signatura
del portaveu.

2n.—Els tramits a seguir en el Parlament de les Illes Ba-
lears en seran els prevists en aquest Reglament per
a les proposicions de Llei.

3r.—La votaci6 en el Ple en sera pilblica, en els termes
prevists a I'article 87 d’aquest Reglament.

4t.—%’aprovaci6 n’exigira la majoria absoluta de la Cam-
ra.

3—EIl President del Parlament de les Illes Balears
fard trasllat de l'acord adoptat pel Ple d’aquest, en el
termini maxim de 20 dies, al Govern de la Naci6 o a la
Mesa del Congrés dels Diputats, segons els casos.

CAPITOL Il

Dels nomenaments i procediments
legislatius especials

ARTICLE 178,

_1.—_Per' ala desigﬁacié dels tres Diputats a qué fa re-
fe;enc_:la I'article 87.2 de la Constituci6 se seguiran els
criteris segiients:

a) Nomé's podran ser designats aquells Diputats que ha-
guessin votat a favor de l'acord final del Ple.

b) Correspondra d'efectuar la designacié a la Mesa del
Parlament, a proposta del President, d’acord amb la
Junta. de Portaveus.

c) L’acqrd de designacié . haurd d’adoptar-se durant la
mateixa sessi6 del Ple i, si no era possible, dins del
termini maxim dels cinc dies segiients. En el primer
cas, el President en retrd compte immediat a la Cam-

bra, en el segon, li ho comunicara a la sessi6 segiient
del Ple.

ARTICULO 176.

1.—Los miembros del Gobierno, a peticién propia o por
acuerdo de la Mesa o de la Junta de Portavoces, compa-
receran ante el Pleno para informar sobre un asunto de-
terminado.

2.—Después de la exposicion oral del miembro del
Gobierno podréan intervenir los representantes de cada Gru-
po Parlamentario durante diez minutos cada uno, fijando
sus posiciones, formulando preguntas o haciendo obser-
vaciones, a las que contestara el representante del Go-
bierno sin que haya una votacién posterior.

TITULO XI
De otras competencias del Parlamento

CAPITULO |

De la iniciativa legislativa ante el
Congreso de los Diputados

ARTICULO 177,

1.—De conformidad con lo previsto en el articulo 187.2
de la Constitucion y 28.2 del Estatuto de Autonomia, el
Parlamento de las Islas Baleares podra solicitar del Go-
bierno de la Nacién la adopcion de proyectos de ley o re-
mitir a la Mesa del Congreso de los Diputados una pro-
posicion de ley sobre cualquier materia de politica gene-
ral.

2.—La iniciativa correspondera:

1.°-a) A un Diputado con la firma de otros cuatro miem-
bros de la Camara.

b) A un Grupo Parlamentario con la sola firma de
su portavoz.

2.°—Los tramites a seguir en el Parlamento de las Islas ‘
Baleares seran los previstos en este Reglamento para
las proposiciones de ley.

3.°—La votacién en el Pleno serad publica, en los términos
previstos en el articulo 87 de este Keglamento.

°—La aprobacion exigira la mayoria absoluta de la Cé:
mara.

3.—El Presidente del Parlamento de las Islas Balea-
res dara traslado del acuerdo adoptado por el Pleno de
éste, en el plazc maximo de 20 dias, al Gobierno de la
Nacién o a la Mesa del Congreso de los Diputados, segin
los casos.

CAPITULO 1l

De los nombramientos y procedimientos
legislativos especiales

ARTICULO 178.

1.—Para la designaciéon de los -tres Diputados a que
se refiere el articulo 87.2 de la Constitucion se seguiran
los siguientes criterios:

a) Solo podran ser designados aquellos Diputados que
hubieren votado a favor del acuerdo final del Pleno,

b) Correspondera efectuar la designacién a la Mesa del
Parlamento, a propuesta del Presidente, de acuerdo
con la Junta de Portavoces.

c) El acuerdo de designacién deber4a adoptarse durante.
la misma sesion del Pleno y, si ello no fuera posible,
dentro del plazo méaximo de los cinco dias siguientes.
En el primer caso, el Presidente dari cuenta inmedia-
ta a la ‘Camara; en el segundo, lo pondra en conoci-
miento de ésta en la siguiente sesién del Pleno. -



B.O. C.A.LLB. N.° 23

22-7-86 497

d) L'acord sera publicat en el Butlleti Oficial del Parla-
ment de les Illes Balears i comunicat a la Mesa del
Congrés dels Diputats.

2.—La Mesa_del Parlament fara lliurament als Dipu-
tats designats de les credencials oportunes.

3.—Els Diputats designats compareixen davant la Mesa
del Parlament totes les vegades que aquesta ho requerei-
xi, amb la finalitat d'informar de la seva actuacié en el
Congrés dels Diputats.

4.—Si el projecte o la proposici6 de llei era aprovat
per les Corts Generals, els Diputats designats comparei-
xeran davant la Mesa i la Junta de Portaveus i informa-
ran sobre la seva gestid. A la primera sessi6 de la Cam-
bra, hi compareixeran per tal d’informar.

ARTICLE 179.

1.—A iniciativa de dos Grups Parlamecntaris o d’una
cinquena part dels Diputats, o per decisié de la Mesa,
d’acord amb la Junta de Portaveus, el President podra
convocar el Ple als efectes de determinar la procedéncia
d'interposar recurs d'inconstitucionalitat a qué es refereix
I'article 28.4 de 1'Estatut d’Autonomia.

2.—L’acord a que es refereix el paragraf anterior sera
adoptat pel Ple en votacié per majoria absoluta.

3.—Correspon al Ple, amb la mateixa majoria, de
prescriure que sigui el Govern qui es personi en aquest
procediment.

ARTICLE 180.

1.—Si no hi havia cap norma especifica aplicable als
nomenaments de persones que hagués de realitzar el Par-
lament, aquests competiran al Ple, en votacié secreta.

2.—La Mesa, conformement amb la Junta de Porta-
veus, arbitrara els extrems restants de procediment con-
cernents a aquests nomenaments.

TITOL XII
De la designacié dels Senadors

ARTICLE 181.

1.—El Ple de la Cambra designara un Senador que
representard la Comunitat Autonoma, conformement amb
I’'Estatut d'Autonomia.

2.—La designaci6 es realitzara per votacié secreta i
en resultard elegit el candidat que obtengui la majoria
absoluta. Si cap dels candidats no n’obtenia aquesta ma-
joria, es repetira la votacié. Si persistia la manca de ma-
joria absoluta, I'assumpte passara a l'Ogdre del Dia de la
proxima sessié plenaria, en la qual sera suficient la ma-
joria simple per a la designaci6.

3.—Els representants cels diferents Grups Parlamenta-
ris hauran de proposar a la Presidéncia els seus candi-
dats abans de l'inici de la sessi6 en I'Ordre del Dia de
la qual figuri Ja designacié de Senador.

4.—La Mesa haura de fer lliurament de les creden-
cials corresponents al Senador elegit.

5.—En el supdsit yue lu legislulura del Senat acabas
abans que la del Parlament de les Illes Balears, la Mesa
efectuara el lliurament de les noves credencials per a la
seva presentaci6 davant d’aquell, en el termini maxim de
quinze dies des que s'haguessin celebrat eleccions al Senat.

TITOL X1l
Dels assumptes en tramit a I'acabament
del mandat parlamentari

ARTICLE 182,
Expirat el mandat parlamentari o dissolt el Parla-

d) El acuerdo serd publicado en el «Butlleti Oficial del
Parlament de les Illes Balears> y comunicado a la Mesa
del Congreso de los Diputados.

2.—La Mesa del Parlamento hara entrega a los Dipu-
tados designados, de las oportunas credenciales.

3.—Los Diputados designados compareceran ante la
Mesa del Parlamento cuantas veces ésta lo requiera, a
fin de informar de su actuacion en el Congreso de los Di-
putados.

4 —Aprobado que fuere el proyecto o proposicion de
ley por las Cortes Generales, los Diputados designados
compareceran ante la Mesa y la Junta de Portavoces e
informaran acerca de su gestion. En la primera sesion
de la Camara compareceran ante ésta para informar.

ARTICULO 178.

1.—A iniciativa de dos Grupos Parlamentarios o de
una quinta parte de los Diputados, ¢ por decisiéon de la
Mesa, de acuerdo con la Junta de Portavoces, el Presi-
dente, podra convocar al Pleno a los efectos de determi-
nar la procedencia de interponer recurso de inconstitucio-
nalidad a que se refiere el articulo 28.4 del Estatuto de
Autonomia.

2.—El acuerdo a que se refiere el parrafo anterior sera
adoptado por el Pleno en votacién por mayoria absoluta.

3.—Con la misma. mayoria corresponde al Pleno pres-
cribir que sea el Gobierno el que se persene en dicho pro-
cedimiento.

ARTICULO 180.

1.—En defecto de norma especifica aplicable, los nom-
bramientos de personas que hubiere de realizar el Parla-
mento, competera al Plenc, en votacion secreta.

2.—La Mesa, de conformidad con la Junta de Porta-
voces, arbitrara los restantes extremos de procedimiento
concernientes a tales nombramientos.

TITULO Xl
De la desisgnacion de los Senadores

ARTICULO 181.

1.—El Pleno de la Camara designara un Senador que
representara a la Comunidad Auténoma, de conformidad
con el Estatuto de Autonomia.

2.—La designacion se realizara por votacion secreta y
resultara elegido el candidato que obtenga la mayoria ab-
soluta. Caso de que ninguno de los candidstos obtenga di-
cha mayoria, se repetira la votacién. De persistir la fal-
ta de mayoria absoluta, el asunto pasara al Orden del
Dia de la proxima sesion plenaria, en la cual sera sufi-
ciente la mayoria simple para la designacion.

3.—Los representantes de los diferentes Grupos Parla-
mentarios habran de proponer a la Presidencia sus can-
didatos antes del inicio de la sesién en cuyo orden del dia
figure la designacion de Senador.

4.—La Mesa debera hacer entrega de las correspon-
dientes credenciales al Senador elegido.

5.—En el supuesto que la legislatura del Senado fina-

‘lizara antes que la del Parlamento de las Islas Baleares,

la Mesa efectuara la entrega de las nuevas credenciales
para su presentacion ante aquél, en el plazo maximo de
quince dias desde que se hubiesen celebrado elecciones en
el Senado.

TITULO XIll

De los asuntos en tramite a la
terminacion del mandato parlamentario

ARTICULO 182,
Expirado el mandato parlamentario o disuelto el Par-



B.O. C.A.I.B. N. 23 22-7 - 86

498

- ment, quedaran caducats tots els assumptes pendents
d'examen i de resolucié per part de la Cambra, levat
d'aquells dels quals estatutariament hagi de congixer la
Diputacié Permanent d'aquesta.

TITOL X1V
De la reforma del Reglament

ARTICLE 183

1.—En la presentacié de propostes de reforma ‘al Re-
glament, s'hi observara el disposat en aquest per a les
Proposicions de Llei.

2.—Una vegada admeses a tramit pel Ple de la Cam-
bra, seran remeses a la Comissié de Reglament per tal
que en procedeixi a l'estudi i al Dictamen.

3.—El Ple deliberara i es pronunciard sobre aquest
Dictamen i sobre els vots particulars en la mateixa for-
ma que en el procediment legislatiu ordinari. Hi haura
una votacié final sobre la totalitat i es requerird, per a
la seva aprovaci6, el vot favorable de la majoria absolu-
ta dels Diputats.

DISPOSICIO TRANSITORIA

La Comissi6 Técnica Interinsular tendra iniciativa le-
gislativa a través de propostes que es tramitaran com a
Proposicions de Llei. -

DISPOSICIO FINAL

1.—Aquest Reglament es publicara en el Butlleti Ofi-
cial del Parlament de les Illes Balears i regira a partir del
dia segiient al de la seva publicaci6. També es publicara
en el Butlleti Oficial de la Comunitat Autonoma de les
Illes Balears.

2.—En el termini maxim de quinze dies des de l'en-
trada en vigor, s’elegiran les Meses del Parlament, de la
Diputacié6 Permanent i de les Comissions, d’acord amb les
seves determinacions.

A Palma de Mallorca, a dia quatre de juny de mil nou-cents vui-

tanta-sis.
EL PRESIDENT,
Signat: Antoni Cirerol Thomas

lamento, quedaran caducados todos los asuntos pendientes
de examen y resolucién por la Camara excepto aquéllpg
de los que estatutariamente tenga que conocer sy Dipy.
tacion Permanente.

TITULO XIV
De la reforma del Reglamento

ARTICULO 183.

1.—En la presentacion de propuestas de reforma g
Reglamento se observara lo dispuesto en éste para Jag
Proposiciones de Ley.

2.—Una vez admitidas a tramite por el Pleno de la
Camara, seran remitidas a la Comision de Reglamento
para su estudio y Dictamen.

3.—El Pleno deliberarda y se pronunciara sobre dicho
Diclamen y sobre los votes particulares en la misma for-
ma que en el procedimiento legislativo ordinario. Habra
una votacién final sobre su totalidad requiriéndose para
su aprobacién el voto favorable de la mayoria absoluta
de los Diputados.

DISPOSICION TRANSITORIA

La Comisién Técnica Interinsular tendra iniciativa le-
gislativa a través de propuestas que se tramitardn como
Proposiciones de Ley.

DISPOSICION FINAL

1.—Este Reglamento se publicara en el «Butlleti Oficial

del Parlament de les Illes Balears» y regira a partir del
dia siguiente a su publicacion. También se publicard en
%1 1<<Butlleti Oficial de la Comunitat Autonoma de les Illes .
alears».

2.—En el plazo maximo de quinze dias desde su en-
trada en vigor, se elegiran las Mesas del Parlamento,
de la Diputacion Permanente y de las Comisiones de acuer-
do con sus determinaciones.

En Palma de Mallorca, a dfa cuatro de junio de mil novecientos
ochenta y seis.
EL PRESIDENTE,
Fdo. Antonio Cirerol Thoma&s
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